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BASEL, den 6. Februar 1308

N° 6.
ﬁhunggmznf

Fiir die Schweiz
| Monat Fr. 1.26
4 Monate , 2.80
3 Monate , 3

% Monate , 6.
12 Monate , 10. —

Fiir das Ausland:
(inkl. Portozuschlag)
1 Monat Fr. 1.60
2 Monate
8 Monate ,
6 Monate ,
12 Monate , 15. —
Vereins-Mitglieder
erhalten das Blatt
gratis.

Inserate:

8 Cts. per 1spaltige
Millimeterzeile oder
deren Raum. — Bei
Wiederholungen ent-
sprechend Rabatt.
Vereins-Mitglieder

bezahlen 4 Cts.
netto perMillimeter-
zeile oder deren
Raum.

BALE, le 6 Février 1804,

Abonnements

Pour la Suisse:

1 mois . Fr. 1.25
2.mois . , 2.50
3 mois . , 3.50
6 mois . , 6.—
12 mois . , 10,—

Pour I'Etranger:

(inclus frais de port)

1 mois . Fr. 1.60
2 mois . , 8.20
3 mois . , 4.50
6 mois . , 8.50
12 mois . , 15. -

Les Sociétaires
regoivent I'organe
gratuitement.

Annonces:

8 Cts. par millimétre-
ligne ou son espace,
Rabais en cas de ré-
pétition de la- méme
annonce.

Les Sociétaires
payent 4 Cts, net
p. millimdtre-ligne

ou son espace.

Organ und Eigentum des
Schweizer Haotelier-Uereins.

?18. Jahrgang

Erscheint Samstags.
Parait le Samedi.

i 18me Année

Organe et Proprigie de la

@ Sociéte Suisse des Hfmzlizrx

edaktion und Expedition: St. Jakobstrasse No. 11, Basel. 3 TELEPHONE 2406. % Rédaction et Administration: St. Jakobstrasse No. 11, Béle.

ﬁlIzInin Inseraten-finnahme durch die Expedition dieses Blaites und -durch die Annoncen-Expedition
a

Unlonrek

me A.-G. Luzern, Basel, Bern, Glarus, Lausanne, London, Lugano, Monireux, Paris, St. Gallen, Zirich,

’ Les annonces’ sont uniquement accepiées par I'Administralion de ce journal et 'Agence de publicité
| Unionréclame S. A., Lucerne, Bale, Berne, Glaris, Lausanne, Londres, Lugano, Monireux, Paris, Si-Ball, Zurich

Ueraniwartlich fiir Redaktion und Herausgabe: Otto Amsler, Biarlszl. — Redaktion:

Otto Amsler; R. Thiessing. — Druck: Schweiz. Uerlags-Druckerei G. Bdhm, Basel.
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Todes-Anzeige.

Den verehrlichen Vereinsmitgliedern
machen wir hiemit die Traueranzeige,
dass unser Mitglied

Herr Oskar Scholer

Besitzer des Hotel Splendide in Davos-Platz

nach langem Leiden im Alter von 32
Jahren gestorben ist.

Indem wir Ihnen hievon Kenntnis
geben, bilten wir, dem Heimgegangenen
ein liebevolles Andenken zu bewahren.

Namens des Vorstandes :
Der Vicepriisident:

J. Bollsr.

Procés-verbal

de la
Séance du Comité

du 25 janvier 1909, a 10 heures du matin,
a I'Hotel Victoria, Zurich.

Sont présents:
MM. J. Boller, vice-président,
C. Kracht, suppléant,
E. Moecklin,
W. Hafen, 0
0. Amsler, secrétaire.
Excusé: M. F. Morlock, (absent du pays).

Débats:

1. Le proceés-verbal de
est Ju et adopté.

2. Abonnements généraux. Conformément
A la résolution prise dans la derniére séance,
il sera fait une enquéte au sein de la Société,
afin de savoir quelle est I'opinion des membres
sur les abonnements généraux a courte durée.
Le projet de la circulaire et celui du question-
naire sont soumis au Comité qui les approuve.
Les formulaires seront bientdt expédiés aux
sociétés locales et aux membres isolés, et de-
vront rentrer au plus tard fin avril, afin que
cette question puisse éventuellement étre mise
A l'ordre du jour de la prochaine Assemblée
du Conseil de surveillance et de I’Assemblée
générale, et que toute la Société puisse prendre
une résolution a cet égard.

3. Guide des Hétels. Le secrétaire porte a
la connaissance du Comité que MM. H. Sommer,
A4 Thoune, et H. Maurer,, & Interlaken, sont
venus le 11 janvier, au Bureau central, pour
lire le contrat passé avec I'imprimeur du Guide.
N'ayant pas eé avisé de la venue de ces
Messieurs, le. secrétaire se trouvait absent
pour affaires, ce jour-la. C'est pourquoi il pro-
pose au Comité de l'autoriser a envoyer une
copie du cahier des charges du Guide a ces
deux Messieurs, afin qu'ils puissent continuer

la dernicre séance

leurs recherches sur une base vraie. Le Comité
se prononce pour l'envoi de la copie.

4. Rodolphe Mosse contra ,La Revue des
Hotels.“ La maison Rodolphe Mosse, & Zurich,
se plaint dans une lettre adressée au Comité:
1° De ce que ,La Revue des Holels“ ait refusé
d’insérer une annonce concernant le journal
»Die Schweiz“, paraissant & Ziirich, en allé-
guant .que, par principe, elle’ ne publiait pas
de telles annonces; 2° de ce que, 'année passée,
la rédaction de ,La Revue des Hotels“ ait publié
des articles désobligeants pour la maison R.
Mosse, et 3° que cette . derniére soit obligée,
depuis 3 ans, de s’adresser a 1'Union-Réclame
a Lucerne, pour faire insérer des annonces
dans ,La Revue des Hotels“ sans que I’Union-
Réclame Iui accorde le moindre rabais. Le
Comilé décide de répondre & cette letire comme
suit: 1° Depuis la fondation de ,La Revue des
Hotels“, cette derniére n'a accepté aucune an-
nonce se rapportant 4 des journaux, guides, etc.
et cela pour des motifs dictés par le souci des
intéréts de la Société et de ses membres. C'est
pourquoi le Comité n’a aucune raison d’ap-
porter des changements & cette maniére de pro-
‘céder. 2° Quant aux attaques désobligeantes
de la rédaction, le Comité estime que, lors de la
campagne de ,La Revue“ menée au sujet de la
centralisation de la propagande hoteliére, il nes’a-
gissait aucunement d’attaques de sa part, mais
bien de légitime défense. 3°. Un contrat entre
»La Revue des Hotels“ et I'Union-Réclame fixe
que c’est celte derniére qui a exclusivement le
droit d’accepter les annonces. Le Comité n’a
aucun motif de changer le ton de ses relations
avec 1'Union-Réclame. Car, si la maison R.
Mosse accordait un rabais & I'Union-Réclame
dans les journaux qu’elle a affermés, et avec
lesquels I'Union-Réclame ne peut traiter direc-
tement, certainement que I'Union-Réclame lui
rendrait la pareille dans ,La Revue des Hotels“.
Il serait a désirer que les rapports actuels
s'améliorent de cette maniére.

5. Mutations. M. E. Budliger, 4 Berne,
chef du bureau de placement de la Société
suisse des cafetiers, proteste dans un long
mémoire contre sa radiation comme membre de
la Société, décidée dans la séance du Comité,
en vertu du paragraphe 11 (changement de
métier). Le Comité n'a pas de raisons pour
revenir sur sa décision, cependant, conformé-
ment au désir exprimé par M. Budliger, la
cotisation pour 1908 lui sera rendue.

5. Assemblée générale. Ensuite de I'invi-
tation du président de la Société des hoteliers
de la Haute-Engadine, M. J. Degiacomi, le
secrétaire est chargé d'élaborer le programme,
de concert avec le comité de St-Moritz. A cet
effet, le Comité donne quelques indications au
secrétaire.

7. Statistique. Le secrétaire porte a la con-
naissance du Comité qu'il n’y a environ que */;
des hotels de saison d'été qui ont envoyé les
feuilles- de statistique. Les hotels ouverts toute
l'année paraissent donner un résultat encore
inférieur, car, jusqu'a présent, il n’y a environ
que '/}, qui ont répondu. Si les feuilles ne
rentrent pas en nombre beaucoup plus grand,
il faudra renoncer & faire la statistique du mou-
vement des étrangers en 1908. En outre, une
partie de ces feuilles ne portent pas le nombre
de lits et n'ont ainsi aucune valeur pour la
statistique. Le Comité regrette qu'aprés qu'on
ait réduit le travail a4 son minimum pour les
membres en leur envoyant ces petits cahiers
a statistique, le résultat paraisse devoir étre
encore inférieur a ce qu'il était avec I'ancien
systéme. Si les membres me montrent pas plus
d'intérét pour ume question aussi importante
pour eux et le pays, le Comité se verra obligé

d'étudier la g v st les enquétes de statistiq
doivent étre abandonnées. Il espére cependant
fermement que cette remarque suffira pour
éclairer les membres, car il serait regrettable
que cette partie du travail de notre société, si
précieuse pour les intéréts de I'industrie hote-
liere, dut étre abandonnée par suite de I'indif-
férence des sociétaires.

8. Communications. Le secrétalre fait les
communications suvivantes & inscrire au procés-
‘verbal: Lors de I’élection complémentaire dans
l'arrondissement I1I, M. Ed. Cattani, & Engelberg,
a été nommé membre du Conseil de surveillunce.
La somme des contributions annuelles non payées
pour la Société, la Caisse de propagande et le
Guide, inscrite au dernier procés-verbal avec
fr. 25,000, a été réduite considérablement,, la
plus grande partie élant rentrée par des man-
dats de recouvrement. La somme ‘restante ne
dépasse pas le montant de celle des années pré-
cédentes. — Le Comité a remis a la Croix-

fr. 1000 pour les sinistrés du Midi de
sur la Caisse de la Société. —
ident a délégué comme représentant
de la Société, avec l'assentiment du Départe-
ment de l'Intérieur, MM. Osswald, 4 Berne,
et Ch. Mayer, & Genéve, & la Conférence inter-
nationale concernant l'automolilisme, qui a eu
lieu 2 Berne les 19 et 20 janvier. Lecture est
faite d'une lettre de remerciements du Home
chrétien des sommelizrs, & Genéve, pour le don
de 100 francs. .
Le vice-président : J. Boller.
Le secrétaire: O. Amsler.
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Die Haftpflicht der Hotelerie
und der Revisionsentwurf des

Arbeiterbundes zum Fabrikgesetz.
II.

Unterm 23. November 1900 wurde das Ge-
such des Vereins Schweizer. Hotelangestellter
vom Bundesrat abschligig beschieden. In der
bundesritlichen Antwort heisst es:

Das Industriedepartement, dem die Behandlung
dieser Eingabe zuniichst oblag, hat dariiber die An-
sicht des Vorstandes des Schweizer Hotelier-Vereins,
sowie das Gutachten der eidgen. Fabrikinspektoren
eingeholt; beide Instanzen beantragen in ihren Be-
richten vom 10. Oktober, bezw. 3. November Ab-
lehnung des Begehrens.

Der Bundesrat hat folgendes in Erwiigung ge-
zogen:

Der Wortlaut der Petition geht rundweg dahin,
es machte Artikel 1 des Fabrikgesetzes auf die Hotels
ausgedehnt werden. Es wird nicht gesagt, ob dies
auf dem Wege der Interpretation oder auf demjeni-
gen der Revision des Gesetzes geschehen solle; im
erstern Falle ist der Bundesrat zustiindig (Art. I,
Abs. 2 des Gesetzes), im letztern sind es die gesetz-
gebenden Riite.

Eine Unterstellung der Hotels unter Art. 1 des
Fabrikgesetzes, erfolge sie auf dem einen oder auf
dem andern Wege, wiirde ohne weiteres zur Folge
haben, dass auch simtliche iibrigen Artikel des ge-
nannten Gesetzes auf sie anwendbar wiren. Der
erste Blick zeigt aber, dass die wichtigsten dieser
Artikel auf den Hotelbetrieb gar nicht anwendbar
sind; diese Tatsache ist so evident, dass man an-
nehmen muss, die Gesuchsteller haben diese Kon-
sequenz ihres Begehrens iibersehen. So ist der Hotel-
betrieb insbesondere mit den Bestimmungen von
Art. 11 betr. die Dauer und Einteilung der Arbeits-
zeit, von Art. 13"betr. das Verbot der Nachtarbeit,
von Art. 14 betr. das Verbot der S beit,

o>

zelnen Fall ein gewisser Betriehsteil unterstellbar
sei, eine Frage, um die es sich jetzt nicht handelf:
Das Bundesgesetz hat ganz andere ,industrielle An-
stalten”, als” diejeni der missbréuchlich so ge-
nannten Fremden- Industrie“, zum Gegenstande, und
auch der zu Grunde liegende Art. 84 der Bundes-
verfassung wiirde die von den Gesuchstellern ge-
wiinschte Ausdehnung des Gesetzes nicht gestatten.
Der Bundesrat muss es daher ablehnen, Art. 1 des
Fabrikgesetzes im Sinne der Eingabe zu interpretieren
oder dessen Revision im gleichen Sinne den gesetz-
gebenden Riiten vorzuschlagen.

Die’Begriindung der Eingabe stellt iibrigens so-
zusagen hliesslich auf die Ei zichung der
Hotels in die Haftpflichtgesetzgebung ab und es
scheint, dass es den Gesuchstellern nur hierum zu
tun ist. Im Gegersatz zum oben angefiihrten Wort-
laut der Petition ist in der Begriindung dann wieder
von der ,erweiterten Haftpflichtzesetzgebung® die
Rede. Dieser Unklarheit gegeniiber muss festge-
balten .werden, dass.das Bundesgesetz betr, die Haft-
pllicht aus Fabrikbetrieb, vom £5. Juni 1881, aus-
schliesslich die Unternehmer derjenizen Fabriken
umfasst, welche unter dem Bundesgesetze betr. die
Arbeit in den Fabriken stehen; da die Hotels nicht
unter letzteres gestellt werden kinnen, fillt auch
die Anwendbarkeit des erwiihnten Hafipflichtgesetzes
ohne weiteres dahin. Eine Erweiterung des Rahmens
der Haftpflichtigen hat das Bundesgesetz vom 28. April
1887 betr. die 'Ausdehnung der Haftpflicht und die
Ergiinzung des Bundesgese'zes vom 25. Juni 1881
geschaffen.. Uater den im 1887er Gesetz verzeich-
neten Gewerben figuriert die Hotelerie nicht, da-
geogen liisst die Eingabe in ihrer Begriindung darauf
schliessen, dass vielleicht eine Revision desselben
angestrebt werde. Bine Ausdehnung des Gesetzes
auf das Hotelgewerbe ist nun eher diskutabel, da-
gegen leuchtet ein, dass es nicht angehen kann,
dasselbe stiickweise zu revidieren. Der von den Ge-
suchstellern vertretene Standpunkt ist im Zusammen-
hang mit andern verwandten Fragen zu priifen und
ihr Begehren wird in Betracht gezogen werden,
wenn eine Revision des Gesetzes von 1887 grundsiitz-
lich beschlossen wird. Uebrigens scheint die von
den Petenten aufgeworfene Frage auch nicht dring-
licher Natur zu sein, da der Hotelier-Verein angibt,
dass er im Jahre 1898 durch Abschluss eines Ver-
trages mit den Unfallversicherungsgesellschaften
Winterthur und Ziirich die umfassendsten Mass-
nahmen getroffen habe, um das gesamte Hotelper-
sonal seiner Mitglieder gegen die Folgen dienstlicher
Unfille zu schiitzen, und dass bis jetzt wohl jeder
Unfall in Hotels eine giitliche und beidseitig befrie-
digende Erledigung gefunden habe.

Der Bundesrat hat demnach beschlossen, auf
das Gesuch, soweit es auf eine Erweiterung des
Bundesgesetzes vom 26. April 1887 abzielt, zurzeit
nicht einzutreten und es den Petenten zu iiberlassen,
ihr Begehren gegebenenfalis bei einer spiitern Ge-
samtrevision dieses Gesetzes vorzubringen.

Die unklare Formulierung des Begehrens
der Vereinsleitung der schweiz. Hotelangestellten
hatte, wie aus den beiden bereits mitgeteilten
Schriftstiicken hervorgeht, sowohl den Bundes-
rat als auch den Holelier-Verein veranlasst, die
Frage’ der Unterstellung der Hotelbetriebe unter
das Fabrikgesetz auf ihre Begriindetheit und
Darechfiibrbarkeit hin zu prifen. Den Petenten
war es jedoch offenbar nur darum zu tun, die
Anwendung der Bestimmungen der Haftpflicht-
gesetzgebung auf die Hotelerie, speziell auf solche
Hotels durchzusetzen, in deren Betrieb Motoren,
Aufziige und Maschinen aller Art zur Verwen-
dung gelangen. An eine eigentliche Einbeziehung
der Hotels in den Geltungsbereich des Fabrik-
gesetzes scheint der Angestelltenverein, obwohl
dessen Organ zum Entwurf des Arbeiterbundes
noch nicht Stellung genommen hat, auch heute
nicht zu denken: denn in der Nummer vom
5. Nov. 1908 lesen wir: ,In Sachen Regelung
der Arbeitszeit und anderer Arbeits- und Schutz-
bedingungen hatten wir von jeher die Auffassung,
dass dieser Teil sich auf eidgendssischem Ge-
biete fiir unsere Hotelbetriebe am geeignetsten

von Art. 15 betr. das Verbot der Sonntags- und
Nachtarbeit von Frauenspersonen, von Art. 16 betr.
das Verbot der Sonntags- und Nachtarbeit von
Lieuten: unter 18 Jahren schlechterdings unverein-
bar, abgesehen davon, dass auch die iibrigen Be-
stimmungen des Gesetzes weder dem Inhalt, noch
dem Wortlaut nach auf den Hotelbetrieb als Ganzes
passen. Vorbebalten bleibt die Frage, ob im ein-

im kon Gewerbegesetz oder durch ein
Spezialgesetz festlegen und unsern Verhiltnissen
anpassen lasse.“ Was die Haftpflicht der Hoteliers
fiir Betriebsunfille betrifft, so steht der Verein
der Angestellten, wie dies kiirzlich bereits dar-
gelegt worden ist (,, Hotel-Revue“ vom 12. Dez. 08)
auf dem Boden des Obligatoriums und postu-



liert zu diesem Zwecke eine Ausdehnung des
erweiterten Haftpflichtgesetzes von 1887, das
sich auf den Nachsatz von Art. 34 der Bundes-
verfassung stiitzt. Die Ansicht, dass die kom-
mende Gewerbegesetzgebung den richtigen Rah-
men fiir schiitzende Bestimmungen zu (Gunsten
der Angestellten bilden werde, vertreten auch
die eidg. Fabrikinspektoren, indem sie in ihren
Erlduterungen zum Fabrikgesetzentwurfe schrei-
ben: ,Dabei dringt sich aber die Ueberzeugung
auf, dass, je weiter dieser Geltungsbereich (des
Fabrikgesetzes) gezogen wird, desto mehr Aus-
nahmen von der allgemeinen Regel fiir einzelne
Gewerbe geschaffen werden missten. Wenn
wir zu einem alle Teile der Industrie gleich-
missig umfassenden Gesetze gelangen wollen,
s0 bekommen wir eben ein Gewerbegesetz,
das allen Betriebsgruppen besonders Rechnung
zu tragen hitte.“

Mit der Frage der Unterstellung von Hilfs-
betrieben nicht industrieller Anstalten (also
z..B. Hotelwaschanstalten) unter die Fabrikgesetz-
gebung hat sich der Bundesrat, wie aus den
Ausfiihrungsk aren zum Fabrikgesetz her-
vorgeht, widerholt zu beschiftigen gehabt. Einige
Entscheide und Beschliisse sind bereits im
Gutachten des Hotelier-Vereins, das sich eben-
falls mit dieser Frage befasst, mitgeteilt worden.
Im Jahre 1905 bot sich im Anschluss an einen
Ungliicksfall, der sich in einem Hotel des Berner-
oberlandes, nennen wir es X, ereignet hatte,
Gelegenheit, die Sache von neuem grindlich zu
erdrtern. Die 20-jihrige K., die vom Hotel X
als Angestellte fiir die Wischerei angestellt war,
erlitt wihrend der Arbeit an der Mangemaschine
ernste Brandwunden an der rechten Hand, die
nach drztlicher Ansicht eine empfindliche Ein-
busse der Erwerbsfihigkeit zur Folge hatten.
Das Hotel X wies die K. an die Unfallver-
sicherungsgesellschaft, bei der das Hotelpersonal
freiwillig versichert war, wogegen die K. die
Meinung vertrat, die mechanische Waschanstalt
des Hotels X unterstehe den Vorschriften des
Haftpflichtgesetzes. Durch ihren Anwalt liess
sie dem Bundesrat ein beziigliches Gesuch zu-
gehen, wihrend das Hotel X vom Schweizer
Hotelier-Verein einen Befund iber folgende
Fragen erbat:

1. Ist es maoglich, in einem Saisongeschift von
der Bedeutung des Hotels X eine Wischerei
fiir die Bediirfnisse des Hotels zu betreiben,
wenn diese Wischerei dem Fabrikgesetz
unterstellt wird und demgemiss unter keinen
Umstinden Frauenspersonen zur Sonntags-
oder Nachtarbeit verwendet werden konnen ?
(Art. 15 Fabrikgesetz).

2. Wiirde die Unterstellung eines solchen Neben-
betriebes eines Saisonhotels unter das Fabrik-
gesetz nicht Folgen haben, welche den von
der Clientel verlangten Betrieb verunmog-
lichen oder doch dermassen verteuern miissten,
dass eine schwere Schidigung des gesamten
Saison-Hotelgewerbes damit verbunden wire ?

3. Liegt die Unterstellung solcher Nebengewerbe
unter das Fabrikgesetz wirklich im Interesse
der Hotelbediensteten, dies angesichts der
Tatsache, dass mit der Unterstellung eine
Verdienstskala eingerichtet werden miisste,
welche iiber der jetzt bestel den
Angestellten wesentlich ungiinstiger wire?

4. Sind vom Betriebsstandpunkte aus noch
andere Umstinde vorhanden, welche gegen
die’ Unterstellung unter das Fabrikgeselz
sprechen ?

Das Gutachten des Schweizer Hotelier-Ver-
eins lautete:

Vorerst kann nun unseres Erachtens kein Zweifel
dariiber bestehen, dass die betreffende Hotelwéscherei
und -Glétterei nicht zu denjenigen Gewerben, Unter-
nehmungen und Arbeiten gehort, welche durch das
Bundesgesetz vom 26. April 1887 dem Fabrikhaft-
pilichtgesetze unterstellt worden. sind, und dass da-
her fiir den fraglichen Unfall das Fabrikhaftpflicht-

esetz nur Anwendung finden kinnte, wenn das
eschiift selbst dem Kabrikgesetze vom 23. Miirz

1877 uuterstellt wiire.

Dem Gesuche der Petentin wird daher nur ent-
sprochen werden konnen, wenn der h. Bundesrat in
Anwendung von Art. 1, Abs. 2 des Fabrikgesetzes
erkennen sollte, dass die im Hotel X. betriebene
‘Wiischerei und Glitterei als eine Fabrik im Sinne
von Art. 1, Abs. I des gleichen Gesetzes zu be-
trachten sei.

Wiewohl nun das Fabrikgesetz seit 28 Jahren
in Wirksamkeit ist und wiewohl schon vor Inkraft-
treten dieses Gesetzes Wiischereien mit mechanischem
Betrieb in zahlreichen Hotels bestanden haben, ist
bis heute unseres Wissens auch noch nie ein Ver-
such gemacht worden, diese Wiischereien dem Fabrik-
gesetze zu unterstellen, obschon den eidgendssischen
und kantonalen Behirden, denen die Ausfiihrung
jenes Gesetzes obliegt, das Bestehen derartiger Ein-

ick bek g ist und bek sein

q
1del

T
musste.
In dieser Tatsache liegt eine beinahe drei Jahr-
zehnte dauernde Anerkennung, dass solche mit einem
Hotel verbundene Wiischereien jenem Gesetze nicht
unterstellt sind und eine Abweichung von' dieser
Praxis konnte sich nur rechtfertigen, wenn in diesen
Verhiltnissen inzwischen Aenderungen eingetreten
wiren, welche nunmehr eine Unterstellung dieser
Betriebe unter das Gesetz als nitig erscheinen liessen,
‘was aber durchaus nicht der Fall ist, da diese Be-
triebe weder anders noch insbesondere gefihrlicher
geworden sind, als sie es frither gewesen sind.
Tatsiichlich konnen derartige Hilfsbetriebe auch
unter keinen Umstiinden als Fabriken im Sinne des
Gesetzes aufgefasst werden. Einmal fallen sie nicht
unter den vom Gesetze aufgestellten Begriff der
industriellen Anstalten, da dzrin nicht Roh-

stoffe verarbeitet und neue Giiter durch Stoffyer-
edlung erzeugt werden, und sodann kann auch nicht
gesagt werden, dass eine gleiche Zahl Arbeiter darin
gleichzeitig und regelmissig beschiiftigt werden,

a sie tatsichlich nur withrend der sehr kurzen Hoch-
saison regelmiissig botrieben werden und wihrend
des grossten Teils des Jahres entweder gar nicht,
oder nur ausnahmsweise.

Aus diesem letztern Grunde kann auch nicht
gesagt werden, dass die Natur der Beschiiltigung
eine beSonders anstrengende, fiir die Gesundheit des
Arbeiters bedenkliche sei. Zwar ist ohne weiteres
zugegeben, dass zeitweise das Arbeitspersonal ganz
erheblich in Anspruch genommen und die normale
Arbeitszeit wesentlich iiberschritten werden muss;
aber das ist auf eine sehr kurze Zeit des Jahres be-
schriinkt, ndmlich auf die eigentliche Hochsaison,

wiihrend zu den andern Zeiten Arbeitslei und

Die Hotelindustrie muss in jeder Hinsicht auf
der Hohe sein und den hichsten Anforderungen in
der Bedienung ihrer Giiste und in bezug auf deren
Komfort gerecht werden kinnen; das ist ihre Lebens-
und Existenzbedingung.

Um dieser Aufgabe gerecht werden zu konnen,
bedarf es der Anstrengung aller Kriifte, die mit dem
Hoteldienste zu tun haben:; Verhiiltnisse und Be-
diirfnisse des Fremdenverkehrs sind die einzige
Richtschnur, nach der man sich richten muss und
starre Gesetzesvorschriften, welche mit diesen be-
sonderen Verhiiltnissen nicht rechnen, wiren fiir die
Hotelindustrie und alle darin beschiiftigten Personen-
kreise nicht eine Wohltat, sondern eine Plage und
eine Gefahr.

Die Hotelindustrie ist wahrlich nicht auf Rosen
ésbectet, sondern hat schwer zu ringen, um den
k zu bestehen.

Arbeitszeit ausserordentlich bescheiden und mit der
Arbeitszeit der Fabrikarbeiter nicht zu vergleichen
sind. Dies trifft in gleicher Weise auf das ganze
Personal in den Hotels zu, ja die Wischerinnen und
Glitterinnen stellen sich in dieser Hinsicht noch
eher giinstiger als das andere Personal, und doch
wird es sich nicht darum handeln konnen, dieses
letztere je unter das heutige Fabrik zu stellen.

Jede Erschwerung ihrer Existenzbedingung
konnte unberechenbare Folgen haben und muss da-
her sorgfiltig vermieden werden.

Die Interessen des Personals, welches im Hotel-
dienst sein Brod verdient, sind identisch mit den-
jenigen der Besitzer, und jede Schiidigung und Be-
eintrichtigung der letzteren muss sich auch bei jenen

hm fiihlbar machen.

Richtig 1st, dass in den Wiischereien Maschinen ver-
wendet werden; allein die Bedienung dieser Ma-
schinen ist keineswegs mit einer besonderen Gefahr
verbunden und wenn es auch schon vorgekommen
ist, dass Unfille dabei sich ereigneten, so war das
unseres Wissens doch ausserordentlich selten der
Fall und soweit solche vorgekommen sind, diirften
sie in der Regel auf die Unvorsichtigkeit und Un-
achtsamkeit der davon Betroffenen zuriickzufiihren
sei

Mit den gewerbsmiissig betriebenen Waschan-
stalten, welche das ganze Jahr regelmissig im Be-
trieb stehen, kinnen jene Hilfsbetriebé nicht auf
gleiche Linie gestellt werden, weil dort der Faktor
es regelmiissi Betriebes vollstindig fehlt und
der Umstand, dass die ersteren unter dem Fabrik-
gesetz stehen sollen, kann daher, auch wenn dies
richtig sein sollte, was wir nicht wissen, nicht dazu
fiihren, ein gleiches in bezug auf diese Hilfsbetriebe
zu tun.

So viel uns bekannt, sind denn auch die aus-
fiilhrenden Behorden stets davon dass
‘Betriebe, welche an und fiir sich dem Gesetze unter-
stehen, dann nicht als Fabriken zu betrachten seien,
wenn sie sich nur als Accessorien von andern Be-
trieben, welche als solche dem Gesetz nicht unter-
stehen, gnalifizieren, wie z. B. Gasfabriken, welche
mit Gasthofen und #hnlichen Betrieben verbunden
sind. Dass es sich aber bei solchen Hotelwiischer-
eien nur um eigentliche Nebenbetriebe von Hotels
handelt, diirfte ohne weiteres klar sein, und daran
vermag auch der Umstand, dass in den Wischereien
nicht nur die Hotelwiische, sondern nebenbei auch
diejenige der Hotelklientel besorgt wird, gewiss
nichts zu dndern.

Einer U lung solcher Nebenbetriebe unter
das Fabrikgesetz stehen auch gewichtige wirtschaft-
liche Bedenken gegeniiber, und wenn dem Gesuche
der Pententin entsprochen werden sollte, so wiire
das fiir die ganze davon betroffene Hotelindustrie
von sehr einschneidenden und geradezu unertriig-
lichen Folgen.

Die Frage der Haftpflicht ist dabei von sekun-
diirer, ja geradezu untergeordneter Bedeutung. Es
gibt heute wohl wenige Hoteliers, welche ihr Per-
sonal nicht gegen Unfille versichert haben und zwar
fiir hhere Betriige, als nach Massgabe des Fabrik-
haftpflichtgesetzes zu leisten wiiren und das Hotel X.,
bei welchem dies wenigstens in quantitaver Hinsicht
nicht der Fall zu sein scheint, diirfte zu den Aus-
nahmen gehoren. Der Hotelierverein hat es sich
insbesondere angelegen sein lassen, seine Mitglieder
zur Versicherung ihres Personals zu veranlassen und
ihnen bei den Versicherungsgesellschaften giinstige
Bedingungen zu verschaffen.

Die Priimien, welche fiir die Versicherung gegen
die Folgen der gesetzlichen Haftpflicht aufgewendet
werden miissten, wiiren ohne Zweifel wesentlich ge-
ringer, als diejenigen, welche heute freiwillig bezahlt
werden und welche sich dermalen fiir die Mitglieder
des Hoteliervereins allein auf jahrlich Fr. 80,000.—
belaufen, und von einer unertriiglichen finanziellen
Belastung kinnte daher nicht gesprochen werden.
Eher wiire zu befiirchten, dass wenn die Hoteliers
durch Unterstellung ihrer Nebenbetriebe unter das
Fabrikgesetz zur Versicherung eines Teils ihres
Personals gegen die Folgen gesetzlicher Haftpflicht
gendtigt wiirden, sie die Versicherung auf dieses
Personal beschriinken wiirden, und dass dann der
weitaus grosste Teil des Personals gegen die Folgen
von Unfillen gar nicht mehr geschiitzt wiire, soweit
sie sich gegebenenfalls nicht auf die Haftpflicht nach

eméinem Rechte (Art. 50 und ff. 0.-R.) mit Erfolg
erufen konnten. Schon in dieser Hinsicht wiirde

“daher die Unterstellung solcher Nebenbetriebe unter

das Fabrikgesetz dem weitaus grossten Teil des
Hoteldienstpersonals nicht nur nichts niitzen, son-
dern im Gegenteil bedeutend schaden, wiihrend der
relativ_geringe Teil desjenigen Personals, welches
in solchen accessorischen Betrieben beschiiftigt ist,
vom Gesi punkte des Haftpfli aus, von
den wenigen A h einer i, d er-
sicherung abgesehen, effektivjauch nichts profitieren
wiirde.

Was aber die Unterstellung solcher Nebenbe-
triebe unter das Fabrikgesetz fiir die Hotelindustrie
unertriiglich gestalten wiirde, das sind andere Be-
stimmungen des Fabrikgesetzes, so insbesondere die
Art. 11 und 15 desselben, wonach die Arbeitsdauer
11 bezw. 10 Stunden pro Tag nicht iibersteigen darf,
diese Arbeitsdauer zudem auf bestimmte Stunden

dinkt ist und Fra unter keinen
Umstiinden nach 8 Uhr abends zur Arbeit verwendet
werden diirfen.

Diese Vorschriften mégen fiir einen regelmis-
sigen Fabrikbetrieb angezeigt, ja geradezu ndtig
erscheinen, aber fiir einen Hotelbetrieb und allem,
was damit zusammenhiingt, sind sie absolut un-
passend. e d

Schon der ganz enorme Wischeverbrauch in
grossen Saisonhotels macht withrend der Hochsaison
die Einhaltung derartiger Vorschriften schlechter-
dings unmdglich, und_wenn diese ganze Wische
nur in der von dem Fabrikgesesetze vorgeschrie-
benen Zeit besorgt werden diirfte, so wiirde das
eine Vermehrung der Lingerie bedingen, die ge-
radezu unerhort wire. Allein abgesehen hievon
muss auch mit den Anspriichen und Bediirfnissen
der Reisenden gerechnet werden, die gewohnt sind,
innert kiirzester Frist ihre Leibwiische besorgt zu
sehen, und die sich in der Ausfiihrung ihrer Reise-
pline durch derartige Riicksichten nicht hindern
und beeintriichtigen lassen wollen.

Und insbesondere hiitte eine Beschrinkung der
Arbeitszeit des Wischereip s die n ig
Konsequenz, dass deren Besoldung eine bedeutende
Reduktion erfahren miisste und zwar eine Reduktion,
die sich nicht anderweitig einbringen liesse, da die
Dauer der Saison ja 80 wie so eine kurze ist und
durch die Unterstellung unter das Fabrikgesetz
selbstverstiindlich keine Verliingerung erfahren wiirde.

. Angesichts_aller dieser Verhiiltnisse hegen wir
die bestimmte Erwartung, dass unsere oberste Be-
horde wegen eines einzelnen Unfalls, dessen niihere
Umstéinde ja iiberdies in keiner Weise festgestellt
sind, keine Veranlassung nehme, das Fabrikgesetz
auf Betriebe auszudehnen, fiir welche es offenbar

-nicht gemacht ist, und damit eine Entscheidung zu

treffen, welche von den
eine ebenso bed
dustrie sein wiirde.

Wir bitten Sie, diese unsere Ansichtsiusserung
Ihrer Vernehmlassung zu Handen des hohen Schweiz.
Bundesrates beilegen zu wollen.

(Fortsetzung folgt.)
SRS—

nachteiligsten Folgen fiir
wie schwer kimpfende In-

Englische Proteste gegen den Zugs-
verkehr nach der Schweiz.

Wir entnehmen den ,Basler Nachrichten“
die nachstehenden Beschwerden englischer Rei-
senden iiber gewisse Misstinde im Zugsverkehr
mit der Schweiz. Sache der Verkehrsvereine
wird es sein, eine objeklive Priifung dieser
Klagen zu veranlassen, und, falls sie sich als
begriindet erweisen, auf schleunige Abhiilfe zu
dringen. Das Blatt schreibt:

»Die englische Presse beschiftigt sich jetat
hitufig mit dem Wintersport unseres Landes,
das eigens zu Sportzwecken von zahlreichen
Briten aufgesucht wird. So machen die ,Times*
aufmerksam auf die Veranstaltung, die in
Villars-sur-Ollon demniéchst der Public Schools
Winter Sport Club treffen will. Aber viele
dieser Englinder sind recht unzufrieden mit
den Beférderungsmitteln, die ihnen fiir die Reise
die franzosischen und schweizerischen Bahnen
zur Verfiigung stellen.  Das genannte grosse
Cityblatt enthilt in den letzten Nummern eine
ganze Anzahl von Schreiben, in denen nach
englischer Sitte die Abonnenten ihr Herz aus-
schiitten. Da Basel darin wiederholt erwihnt
wird, sei das wesentlichste aus diesen Zu-
schriften hier wiedergegeben. Der Reigen war
in der ,Times“ erdffnet worden durch einen
Winter Sportsman unterzeichneten Brief mit
einer ganzen Anzahl von Anklagen; darauf
meldeten sich am 25. Januar gleichzeitig nicht
weniger als drei andere Protestler, deren' Zu-
schriften das Blatt unter dem Titel The Train
Services to Switzerland zusammenfasst,

Der erste dieser Einsender beschwert sich
besonders gegen die Zustinde in den Schlaf-
wagen der durchgehenden Ziige. Es sei ein
Skandal, wie sie vollgepfropft wiirden. ,Die
Bahnbehorden in Basel hitten doch wohl ge-
niigend Mittel, die mutmassliche Zahl der Rei-
senden fiir ihre Zige zu bewerten und sich
darnach einzurichten.“ Der Schreiber erklirt,
bei seiner Riickkehr aus der Schweiz sei er
mit seiner Frau im Schlafwagen gefahren; die
Zustinde in den Coupés 2. Klasse spotteten
aller Begriffe. Zwei Damen hitten sich ge-
zwungen gesehen, die Nacht im Gepickabteil
zu verbringen; andere Reisende mussten in
den Korridoren herumstehen. Die Zuschrift
beschwert sich besonders tiber die Gepflogen-
heiten auf franzosischen und schweizerischen
Bahnen, nachts in Dislanzziigen Reisende, die
nur eine kurze Strecke zuriicklegen wollen, in
die Abteile der Durchgangspassagiere einsteigen
und sie mit ihrem Gepick immer wieder in
jhrem Schlaf- belistigen zu lassen. Dagegen
miisse energisch protestiert werden; wollen die
franzosischen und schweizerischen Bahnen eng-
lische Reisende anlocken, so sollen sie auch
fir geniigenden Raum sorgen.

Der zweite Einsender gibt den Klagen des
,, Winter Sportsman* ebenfalls Recht. Schuld an
den Zustinden in manchen Ziigen ist aber
weniger die franzdsische Bahn als die inter-
pationale Schlafwagengesellschaft. Die Wagen
sind meistens nicht einmal geniigend geheizt.
Man klage. gerade im Hinblick auf die Ver-
bindung zwischen England und der Schweiz

so oft die englische South- Eustern Company an;
Jjahrelange Beniitzung sowohl der kontinentalen
als der englischen Bahnen habe ihm aber die
Ueberlegenheit der letzteren bewiesen. ,Je
schneller die franzosischen und schweizerischen
Bahnen erfahren, wie sehr sie selbst dem Ver-
kehr schaden. wenn sie den Komfort und die
Bequemlichkeit von Reisenden gleich dem
Winter Sportsman vernachlissigen, desto besser
ist es fiir ihre Einnahmen.“ Sie miissen gleich
den deutschen Bahnen zur Schaffung eigener
Schlaf- und Speiseeinrichtungen schreiten und.
fir weit bessere durchgehende Verbindungen:
sorgen, ,so dass die Reisenden nicht einer un-
wiirdigen Behandlung wie auf Plitzen gleich
Basel unterworfen werden, wo man sie bis’
wenige Minuten vor Abgang des Zugs auf der
Plattform warten lisst, um dann einen wilden
Kampf um die Plitze entbrennen zu lassen, da
fir eine geniigende Zahl die Gesellschaft nicht
hatte sorgen wollen.“

Die dritte Zuschrift wendet sich spezieller
gegen die franzosischen Bahnverhiltnisse. Sehr
oft werden, wie dieser dritte Einsender erklirt,
Ziige, die in Calais mit der Aufschrift ,Lausanne*
oder ,Montreux“ versehen sind, nach Paris
dirigiert; die Reisenden pflegt man von oben
herab zu behandeln. Alle Kenner der Verhilt-
nisse wissen, dass das ganze Jahr hindurch
héchst selten der Durchgangsverkehr von Eng-
land nach dem Genfersee einmal in der an-
gekiindigten Weise durchgefihrt wird. Die
P. L. M. lockt durch alle Mittel englische Reisende
an und ist dann knickerig genug, sich um ihr
‘Wohlbefinden nicht im geringsten zu bekiimmern.
ndn atrocious system/“

Ob diese englischen Klagen berechtigt sind,
werden die Bahnverwaltungen zu priifen haben ;
in jhrem und dem Interesse unseres Landes
ist es jedenfalls gut, die Beschwerden und
Wiinsche des zahlreichen Publikums, das jeden
Winter unsere Sportsplitze besucht, wenigstens
kennen zu lernen.“

Frembenfrequenz.

Davos. Amtliche Fremdenstatistik. 23. Jan. bis
29. Jan.: Deutsche 1,584, Engliinder 531, Schweizer
457, Franzosen 193, Holliinder 163, Belgier 72, Russen
und Polen 484, Oesterreicher und Ungarn 214, Portu-
giesen, Spanier, Italiener, Griechen 172, Dinen,
Schweden, Norweger 34, Amerikaner 64, Angehdrige
anderer Nationalitiiten 47. Total 4,015,

St. Moritz. Die amtliche Fremdenzihlung des
Kurvereins ergab fiir den 80./31. Jan. 1909 folgende
Zahlen: Deutsche 625, Englinder 655, Schweizer
210, Franzosen 137, Holliinder 51, Belgier 22, Russen
22, Oesterreicher und Ungarn 37, Portugiesen;
Spanier, Italiener und Griechen 83, Diinen, Schweden,
und Norweger 12, Amerikaner 85, andere Nationen
35. Total 1,924, gegeniiber 1,615 im Vorjahr.

Pro memoria.

Die tit. Mitglieder werden hiermit ershqlit,
aus dem jhnen zum Gebrauch Ubermittelten
statistischen Heft betr. Personalfrequenz;
die fir unser Zentralbureau bestimmte ;
Kopie der Rekapitulation
im Laufe dieses Monats einzusenden.
Das Zentralbureau.

BEF™ Von den bis jetzt eingegangenen
Kopien sind eine Anzahl ohne Angabe der
Bettenzahl, und daher wertlos, wir ersuchen
die Mitglieder deshalb dringend, die Betten-
zahl nicht zu vergessen.

MM. les Sociétaires sont priés d’envoyer au
Bureau central, dans le courant de ce mois, la
Copie de la récapitulation
du Cahier de statistique des étrangers

qui leur a été envoyé en son temps.
Le Bureaw central.

@F—~ Parmi les copies regues jusqu'a ce
jour, il y a un certain nombre sur lesquelles
manque l'indication du nombre de lits et
qui, par cela, sont sans valeur aucune: Priére
aux Sociétaires de ne pas omettre de noter
le nombre de lits.

AVIS.

Avant d’acheter en Suisse ou & I'Etranger un
Hotel, Pension, etc., ne manquez pas de demander
4 I'Hotels-Office & Genéve des renseignements sur le
rendement possible, la situation, I'avenir et esti-
mation de la valeur réelle de I'affaire que 'on vous
propose, L'Hétels-Office, dirigé par un groupe d’h$-

teliers bien connus, a le principe de seconder et
iller les ach S MOoins ex

ﬁ"EinigE Inseraten-Annahme gprch die Expedition dieses Blattes und durch

ie Annoncen-Expedition Unionreklame A.-G.

Luzern, Basel, Bern, Glarus, Lausanne, London, Lugano, Montreux, Paris, St. Gallen, Ziirich.

LES annonces sont uniguement

acceptées par I'Administration du journal,

et par I'Agence de publicité Unionréclame S, A. a Lucerne,

Bale, Berne, Glaris, Lausanne, Londres, Lugano, Montreux, Paris, Si-ﬁEﬂ, Zurich.

Gesellschafts- . Ball-Seiden

fiir Blufen u. Roben in_allen Preislagen, jowie jtets das Neuejte in jdwarser, weifer u.
p< el

Ret. — Franfo ind Haus. Mujter umgehend.

fatbiger , Henneberg-Seide v, Fr. 1.15 big Fr. 25. —

= DiegrosseMode,,1908/09:

—— Cotelé u. Cachemire de soie —

M

li Seiden-M

ferner empjeple:
Crépe

Louisine, Taffet,

de Chine, Eolienne, Voile, Chiné, Pékin, Damast 1.

Wlen-fait. Henneberg, Ziirich



THES DE L'INDE ANGLAISE

Les meilleurs, les plus économiques

D@~ Production annuelle 108,000,000 de Kkilos

>

.

Marquc repommée ,,Star of India‘‘, en paquets de 1/,, 1/, et 1/,, de kilo.

Mo. 1.

,.Breakfast¢,

le 1/, kilo

» 2. ,,Afternoon‘‘, »on o
» 3., Five o’clock*, , , ,

Envoi franco de port i partir de 4 kllos, contre remboursement.

Ecrire pour echantlllons, etc.:

fr. 1.50
, 1.80
» 2.50

gratis au Dépot central pour 1'Europe:

“INDIAN TEA SYNDICATE

Gargons indiens au Tea-room, Berlin.

\ (Syndicat des Planteurs réunis)

(J 13,766)

'ANVERS (Belgique), 65, rue des Peintres.

GRAND PRIX PRRIS
1900

ooo

EO.
“ _"J ERZEUGU

nstaLaTion JACOB € JOSEF KOHN

KOMPLETER
HOTEL-
EINRICHTUNGEN

BASEL
9 & 10 LEONHRRDSTRASSE

g, HORS CONCOURS
ST. LOUIS 1904
MAILAND 1906
oo
MUSTER-
RUSSTELLUNG
IN BASEL

£ ZU BEZIEHEN DURCH DIE BEDEUTENDSTEN MOBELMAGAZINE DER SCHWEIZ

SOWIE DURCH ALLE FIRMEN DER HOTEL-BEDARFSARTIKEL-BRANCHE

1031

Pilsner-Urquell ginu
Miinchner Pschorrbrau

llofert in Fissorn und Flaschen

CARL HAASE, St. Gallen

Generalvertreter fiir

Brhaus Flsen)

(Uc 15202 p)

und Ziirich.

die Schweiz.

Chef de Réception—Direktor

Sthweizer, der vier Hauptsprachen miichtig, im Service sowie

allen Bureauarbeiten bewandert, sucht sich zu veriindern. Jahres-

posten vorgezogen. Referenzen und Zeugnisse zu Diensten.
Ofterten an die Exp. d. Bl. unter Chifire H 422 R.

A louer dans [a Riviea di Ponente o e enes

Hotel-Pension
maison renommée. 25—30 lits. Deux’ saisons.
Offres sous chiffre H 390 R & 'Adm. du journal.

=— Omnibus —

neuer; eleganter, 6 bis 8 plitzig, mit
Gummiriider. Aeltere 6 u. 10 plitzige
sehr billig abzugeben. Solide
Gummiréder aufs Maas, werden
zu jeder Art Fuhrwerk angefertigt.

Gebriider Huber, Wagenbauer
913 (Ue 3922) Luzern.

n¥F A remettre
dans une ville de la suisse romande, dés maintenant ou pour
époque a convenir un hdtel de premier rang, situsé au
bord du lac et fréqueaté depuis un grand nombre d’années par
une trés belle clientale. 90 lits, lift et toutes installations mo-
dernes. Mis de fonds frs. 80—100,000. S'adresser Etude des
notaires Guyot et Dubied a Neuchatel. 879 Uell9a

- xotcl 7 Verkanfen. &

Hotel II. Ranges in St. Moritz-Bad mit .
Sommer- und Winterbetrieb ist unter glinstigen ]
Bedingungen zu verkaufen.

Nihere Auskunft erteilt: das Bureau J. Cantieni u
in St. Moritz. ©22M) (Ue154a) 884 a

H300Lz

Saison-Hotel

in der Schweiz oder
sucht Kapitalist

zu pachten od. kaufen,

Gefl. Offerten unter Chiffre
Mec 10,545 X an ‘ Haasenstein
& Vogler, Genf.

Riviera
(Ue 417b) 915

Dans une ville universitaire
de la Suisse romande, a vendre

Meison e rappor

avec Café-Brasserie bien acha-
landé, et facilité d’établir de
plus une Uedi0b

Pension-Restaurant.

Situation centrale. Avenir
agsuré. Conditions trés favo-
rables de paiement. S'adr.
par écrit sous H524 F & Haasen-
stein & Vogler, Fribourg. 919

[~

Zu kaufen gesucht eine

Waschmange

fiir Gasheizung. 912

Offerten unt. Chiffre Ue 406 b

an die Union-Reklame, An-
E T

Zn Kaufen gesuchi:

Hotel

mit 50 bis? 100 Betten oder mehr
(Steinbau) 1 in Hohenkurort (Alpen)
mit Sommer- und Wintersaison
(1200—1800 m Hohe). — Vermittler
verbeten.

Offerten unter H 427 R an die
Exped. ds. Bl.

NS
Maschinist-
Elektrotechniker

mit griindlichen” Kenntnissen der
Mechanik und Elektrizitit, voll-
sténdig firm im Bau und Betrieb
elektr. Anlagen, Absolvent eines
technischen Lehrinstituts, wiinscht
sich, gestiitzt auf erstkl, Zeug-
nisse. baldigst event. auch ins
Ausland zu verdindern. Suchender
ist verheiratet, militirfrei und be-
findet sich zur Zeit noch in un-
gekiindeter, leitender Stellung.

Gefl. Offerten unter Chiffre
B 437 an die Union-Reklame,
Annoncen-Expedition, Ziirich
erbeten.

HOTEL.

Kleines Jahresgeschiift am Bun-
desbahnhof in Basel ist umstiinde-
halber zu billigem Preise per
sol'orb zu verkaufen.

Geﬂ Aufragen unter M A 16

Kaﬂnunausna[hlnr

gesucht v

fiir ein am 1. September d. J. neu
zu eréffnendes Kaffeehaus in Cilli
(Steiermark). (Ue 408 a) 911

Nihere Auskunft erteilt: Dr.
Jos. Vrecko, Cilli (Steiermark).

Wiinschen Sie einen vollfetten

Tilsiterkése

feinste Qualitiit, wenden Sie. sich
an das Spezialgeschiift Za 5011
Carl Hofmann, Wadenswil
Kasehandlung en gros
Prompte und beste Bedienung
zugesichert. Laibchen von ca. 4 kg.
Fr. 1. 80 p. kg. Postnachnahme.
Telephon. Ue 416D

Gesucht fiir das Verkehrs-
bureau in Engelberg ein tiich-
tiges, sprachengewandtes

Bureaufriiulein

das mit allen einschliigigen Ar-
beiten vertraut ist.

Offerten mit Z isab iften

Ia Tafelhomg

offeriert in Kesseln von 5. 10 bis
50 Kilo & Fr. 1.— per Kilo. Bei
Bezug von 25 Kilo an Prelser-

Bonsbiicher
Hotel=-Journale
Saalbiicher
Papierservietten
Wein- & Speisekarten
Closettpapier vesse:

113t

Sédmtliche Bureau-Artikel, Bureau-Mébel
beziehen Sie am besten durch

0. Bitlmam-Fenner

Theaterstrasse 4-6, Luzern.

Chef de cuisine

47 ans, sérieux, capable et trés économe, demande place pour
saison d'été, ayant travaillé dans des premiéres maisons de la
Suisse, Nice et Monte-Carlo.

Adresser les offres sous Chiffre H 416 R a I'Admini-
stration du journal.

FR AN c E Saint~Lunaire prés Dinard
[ ] (Ille-et-Vilaine).
-~
A louer bel Hotel

pour saison 1909, construction neuve, 60 chambres, salle de
20 métres avec terrasse, grand café, rotonde, situation excep-
tionnelle. Vue magnifique sur mer.

S'adresser Delafon, 13, rue de Berlin, Paris.

Gesucht

Direktion oder Pacht
event. mit Vorkaufsrecht Hotel von mindestens 80 Betten.

Energischer Schweizerfachmann, mit ebensotiichtiger Frau,
in allen Zweigen des Faches absolut bewandert, 5 Sprachen in
‘Wort und Schrift, sucht, gestiitzt auf seine Erfahrungen als
selbstindiger Leiter, sowie auf seinen grossen Bekanntenkreis,
Direktion oder Pacht. In- oder Ausland. Jahresgeschaft

413

bevorzugt. Offerten unt. Chiffre H 414 R an die Exped. d. Bl
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THA
Fachmann

mit eigenem Geschift, 30 Jahre alt, sprachenkundig, sucht

Zwischen-Beschaftisunsg
(Bureaustelle oder als Oberkellner) von Mitte Februar bis Juni.
Prima Referenzen. Gefl. Offerten unter Chiffre H 423 R an die
Expedition dieses Blattes.

Zu vermicten fiir die Saison 1909

ein mobliertes und vollstindig eingerichtetes Berg-Hotel, 1061 M.
{i. M., 100 Betten. Schwefelhaltige Wasser, Kahnfahren, alleinstehendes
Fischereirecht auf fischreichem See. Wiirde eventuell unter glinstigen
Bedingungen verkauft. (Ue20a) 1144

Offerten an Herren Week Aeby & Cie., Freiburg (Schweiz).

DIRECTEUR

Suisse, marié, 36 ans, présentant bien, au courant des (rois
langues, depuis plusieurs années & la direction d’un hotel de
premier ordre dans la Riviera, cherche place analogue pour la
saison d’'6té. Références sérieuses et cautionnement a disposition.

Eerire 2 'administration du journal sous chiffre H 417 R.

missigung und F;

Honig-Centrale, Schwyz.

(Ve 400 2) 1155

Toater gesct,

Aktiver oder stiller Teilhaber
mit ungefiihr 4000 Franken Kapital
gesucht fiir kleines Hotel mit
Wiener Café in Winterkurort.

Offerten unter Chiffre H431 R
an die Exped. ds. Bl.

Stellenvermmlungsbureau
Ue3f2a §.P.V. Malters. 907

Stellen suchen: Mehrere Post=
gehilfinnen, in allen Dienst-
zweigen bewandert, sprachen-
kundig, Saison- oder Jnhresstal]e

@ $Be-< S
Norddeutsche
Fisechkompagnie

und Photographie nimmt entgegen
ger Kurvereinsprasident in Engel-
erg.

Koch & Schitte, Geestemande.
Li sehr vieler Hotels des In-
(A11,229) und Auslandes. 3191

Seefische, Hummer nsw.

Tol-Adr.: Fischkompagnie. Telophon 936,

Hotel-Direktor

Vereinsmitglied, tiichtiger energischer Fachmann gesetzten
Alters, verheiratet (kinderlos), vier Hauptsprachen perfekt, zur
Zeit in gleicher Position und Frau als Haushilterin; an der
jtal. Riviera titig, sucht unter bescheidenen Anspriichen per
Frithjahr 1909 passendes Engagement. Prima Referenzen.
Jahresstelle vorgezogen.

Offerten unter Chiffre H 1046 R an die Exped. d. Bl

Ry

530 elektr. Réchauds de table

enthélt unser illustrierter Katalog. Eleganz und
Dauerhaftigkeit garantiert. Geringer Stromver-
brauch. Ueber 1000 verschiedene Sorten elek~
trische Oefen von Fr. 20.— an.
Zahlreiche Zeugnisse. — 194 Patente u. geschiitzte Modelle.

~HELDA*
Soribte anonyme pour [ construction d'appaveils Slectriqes

Grand Chéne 6, Lausanne
Telephon 1729 Telephon 1729

%-'-‘-'-‘-'-‘-‘-'fffff-‘-‘-‘-‘-‘ﬂ- "

"""

:
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Fiip

Hotel-HBesitzer

Konsumenten

steht es frei,
Bestellung bei mir einzusehen.

liefere bei grésseren Quantititen meine aus bestem Material hand-
gewebten Leinen. Tisechzeuge und Handtiicher gegen Kasse mit
10"' Aufschlag des Selbstkostenpreises, sowie jedes andere Fab-
rll\M in Leinen, Halbleinen und Baumwollwaren, Betten etc.
Original-Faktura bei Lieferung oder
zu bezahlen.

Fracht hat Besteller

Leimentats Fraenkel, Minchen

Handweberel in Leinen, Tischzengen u. Handtiichern
1146 in Laichingen.

Jedem

Ue24Ta

Unentbebrlich Tiir

Neu, patentiert = = ‘
Eine Zierde der Tafel

Einem léstigen

Generalvertrieb durch:

1, nat. Grosse
fein versilbert
p. Dzd. Fr.30.—
p. St. Fr. 2.75.

die feine Cafel!
Citronenptesse ,,Famos*

Aeusserst praktisch = = x
Kein Beschmutzen der Finger

Uebelstande

endlich ingenis abgeholfen
(M 2702 Z) 1130

Gebr. Schwabenland, Ziirich
Hotelkiichen-Einrichtungen.

GEN SIEMUSTER

- Kataloge gratis.

% w{c/,b
/ “m#j u/{)c/
gt P

Cg é]lu cf/m

J/ [’ell/ e

et

KOSTENVORANSCHLAG!

1103 (Ue147740
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NIZZA HOTEL DE BERNE

beim Bahnhof.

—>— 100

Feine Kiche.

1039

Betten. —xe—

Einziges nach Schweizer Art gefiihrtes Hotel beim Bahnhof.
Zimmer von Fr. 2.50 an. Bepackiransport frei.
B~ Doutsch sprechender Portier am Bahnhof. 9
H. Morlock, Besitzer

auch Besitzer vom Hotel de Sudde (frlher Roubion) und vom Terminus-Hotel.

e

Transportable elektrische
Stanbsaugapparate

»GINO M
» Stationiire

Enistanbungsanlagen

mit Trockenfilter oder Staubab-
schwemmung fiir Etagen und
ganze Hiuser.

Kostenanschliige auf Verlangen.

F.:C. Ziegler

Schafihausen.

efische

e =

Tiglich grosse Zufuhr in allen
bessern See- u. Flussfischen, Ver-

% : Fiir: = 5}?
Botel- und Pension-{0asche

sind von grdsstem Vorteil:

SCHULERS Bleich-Schmierseife 3 3¢ 3 3¢
SCHULERS Goldseife-Savon dor 3¢ 3 X

sand unter Garantie
Ware bei Eintreffen. E 11,229

Otto Beucker, Hochssefischerel
1020 Geestemiinde.
Spezial -Hotel-Versand-Gesehéft.

Zu_mieten gesucht von solven-
ten Leuten: ein nachweisbar
rentables

Restaurant

oder

kleineres Hotel |

in einer grosseren Stadt.
Offerten unter Chiffré H 410 R
an die Expedition dieses Blattes.

Zu verkaufen:

Omnihus

Tabl ikat Galssberger

8-pliit:
pliitzig, ein- und zw

innig.
g Hotel Metropole, Bern.

Zeugnis- Abschrillen

in allen Hauptsprachen, sprach|
rein, dlskretest, schnellstens u|
billigst in langjihrig-renommier-|

ter Ausfiihrung.

Winiatue-Photographien

nach jeder emzusendenden Ori-

50 St. Mk. 2.20, 100 St. Mk, 370
Hanscha, Augsburg B 147,

1062 - (K 13,648)

Mariage

Jeune Suisse, propriétaire d'un
petit Hotel (Lac de Gendve) désire
entrer en relation, en vue de mari-
age, avec demoisello de bonne fa-
mille, protestante, Agée de 22 & 26
ans, cmmalssnm les langues et
I'hotellerie. Discrétion absolue.

Envoyer lettres signées avec

,photographies sous M S50 R a

PAdministration du journal. 420

Das

Slullunvmmmlun Shurea

fr Gehilfen und _Gehilfinnen im_Post-,
Telegraphen- u. Tolephondienst der Bureau
III. Klasse, Ablagen- und Sommer-
stetlen, omphichlt saverlissiges Porsonal.
(Formulare  verlangen.) — Telegramm:
Adresse: ,Patronat Malters®,

Das Bureau steht unter der Leitung des
Schweiz. Posthalterverbandes.  Ue 16,011+

Dame (Allmade)

énergique et capable, propriétaire
d’hotel d’hiver, cherche position
our I'été.  Adr. les offres sous
Chiffre H418S R & 'Administration
du journal.

Alpes

CHESIERES (2.

Station d’été et dhlver

Terrain situé excel-
Avendre 15 position, soleil,
pour construction Hotel-Pension
terrdsse et magasin, pros route
cantonale, centre affaires. Position
avantageuse assurée i personne
entendue. Case postale 12302,
Lausanne. (Uc1%0a) (H28L) 88

MAISON FONDEE EN 1829.

SWISS CHAMPAGNE
mromon o

MEDAILLE a0

LOUIS MAULER & C"*

MOTIERS - TRAVERS
(Batsse)

SCHULERS Goldseifen-Spahne 3 3 3¢ 3 ¥
WHULERS Salmiak-Terpentin-Waschpulver 3 3¢

T sowie alle gewdhalichen Haushaltungsseifen.

Carl Schuler & Co., Kreuzlingen
&“"m&m'mﬂ: i

von 50—80 Betten suchen per September a. c. tiichtige, zahlungs-
fihige Fachleute, Inhaber eines bestrenommierten Berghotels mit
kurzer Sommersaison.
‘Miete mit Vorkaufsrecht, ‘eventuell Kauf.
Gefl.” Offerten unter Chiffre H'395 R an die Exped. d. Bl

bk pomiies G,

Restaurateurs, e,

Il ‘vous: serait. trés profitable de vendre du

- BOVRIL (Extrait de viande)

a la tasse et seryir chaud. ~— Une bouteille de
de 16" onces qul coute fr. 8 50 plodult

1007

1140

M. Ferdmand Wenger 4 Laysanne
(Agent dfe Bovril-Litd., Londres) R2I74L
vous fournira le BOVRIL et tous les renseignements néoessaires,

Société Suisse
de (J 13,793) 1060
Distributeurs automatiques
de papiers
a VEVEY.

Conditions

TMEVI 30 INOUYW

avantageuses pour

&fournitures de boites et de papier

.Gpour water-closets. Papier de toute
premidre qualité, trds rolide et de
grand format. Par I'emploi de ces .
appareils on évite le gaspillage et
Thumidité du papier auquel on con-
serve toute sa propreté.

pour ces f

MARQUE DE FABRIQUE

La plus

s en Snisse.

HotelDirektor

kautionsfihig, verheiratet (kinderlos) der vier Hauptsprachen
machtig, sucht pussende Position Basel bevorzugt. Gégen-
wirtig in einem erstklassigen Hotel an der Riviera Levante
in gleicher Stellung 'titig. Einritt kann Ende Mai &rfolgen.
Event. wiirde auch passendes Geschiift in Pacht genommen.

- Gefl. Offerten unter Chiffre H 408 R an die Expedition
dieses Blattes.

Zu kaufen gesucht

in ein neu zu ersffnendes Hotel im Berner-Oberland eine Purtie noch
gut erhaltene

Ghristoiiel -Platten

runde und ovale, sowie Kaffee- und Milchkiinnchen.
Offerten mit Preisangabe und Stiickzahl unt. Chiffre Zag. L. 11
an Rudolf Mosse, Annoncen-Expedition, Bern. Ue 850 a

= Zu verkaufen =
wegen Krankheit ein Berghotel-Kurhaus mit 24 Betten in

schonster und aussichtsreichster Lage des St. Galler-Oberlandes
(1000 m. i. M.) niichst Ragaz.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 424 R an die Expedition
dieses Blaltes.

ORFEVRERIE

WISKEMANN

222 SEEFELDSTRASSE
_ZURICH V.

Fabrik schwer versilberter Tafelgerite u.Bestecke
in silberweissem Alpacca (Nickel-Legierung).

ZURICH

Grosses Ausstellungslokal und Magazin im Fabrikgeb4ude:
Seefeldstrasse 222, Zurich-Tiefenbrunnen.

Spezialitat:
Wiederversilberung und Reparaturen.
Spezielle Reparaturwerkstitte fiir Hotelgeschirr.

Prompte und solide Ausfihrung in kurzester Frist.
TELEPHON 2352

1153 AI6ZI




Zweites Blatt.

AASEL, den 6. Februar 1808

N° 6.

BALE, le 6 Feévrier 1909

Deuxieme feuille.

La responsabilité de Photelier

et les
propositions faites par I'Union ouvriere

en vue d’une

révision de la loi sur les fabrigues.

La Société «
a plusieurs reprises déji

isse des hoteliers s’est occupée
ja, de la question de

)
placer.la profession d’hotelier sous le régime,

de”la oi sur les fabriques. Cette question s'im-
pose ‘de nouveau par suite du projet de ré-
vision de la loi fédérale sur les fabriques,
élaboré par I'Union ouvriére suisse. (Projet
concernant la protection des ouvriers dans
les exploitations industrielles et motifs 2
I'appui). L'industrie suisse des hotels, qui
avait pris position négativement a I’égard des
efforts faits dans ce sens, n'a pas de raison de
modifier son point de vue. Son opinion est
basée sur la constitution spéciale de l'industrie
hoteliére, sur sa situation & part dans l'en-
semble de la production nationale et sur I'im-
possibilité matérielle d’une réglementation 1é-
gislative en cetle matiére, laquelle puisse étre
rattachée aux prescriptions d'une loi de pro-
tection des ouvriers. Celui qui ne voudrait pas
croire que cette loi, de par sa nature, n’est pas
en état de prendre sous sa protection les em-
ployés d’hotels, n'a qu'a lire attentivement le
projet de I'Union ouvriére pour se convaincre
que sur ce point il ne tient pas debout. Ce-
pendant le secrctariat ouvrier, qui doit recon-
naitre comme nous l'impossibilité qu’il y a a
fusionner des matériaux aussi hétérogénes, donne
dans les motifs a4 l'appui du projet de loi, un
argument plausible pour comprendre I’hotellerie
(soit les hotels, pensions et restaurants em-
ployant ascenseurs, moteurs, etc.) dans la loi
sur les fabriques. Il est dit & la page 5: ,Done,
i peu prés 4,000 entreprises d’hotels occupent
environ 24,000 personnes ne travaillant pas
pour leur propre compte,, c'est-d-dire le 7!/,°/,
du chiffre total des ouvriers de fabrique. Ce
«chiffre. considérable d’ouvriers qui, par suite
de leur grande dépendance dans les entreprises
“'q0i'Tes decupent, au ) lio
la plus étendue — ils n’ont par exemple pour
la: plupart ni le choix du logement, ni celui
de la nourriture — manquent pour ainsi dire
totalement d'un appui législatif. En outre, au-
cune organisation ne défend leurs intéréts.“
C’est donc ici I'argument principal; lindustrie
hoteliére doit se laisser enrégimenter, pour per-
meltre cette captatio benevolentice du personnel
hotelier sur la situation, le recrutement et les
aspirations duquel les auteurs du projet sont
passablement peu au clair. Il est amusant de
voir comme les auteurs, dans leurs motifs,
ignorent la Société suisse des employés d’hotels,
laquelle proteste en les traitant d'incompétents
et de phraseurs. Avant d'examiner de plus
prés le projet de I'Union ouvriére suisse, il
convient de jeter un coup d’'eil en arriére sur
les précédents efforts fails dans ce sens.

A. Coup d’ceil rétrospectif.

En aoat 1900, la susdite société présenta
aux Chambres fédérales la requéte suivante:

,Que l'article ler de la loi fédérale concernant
le travail dans lés fabriques, fat étendu & toute
I'industrie hotelidre, si bien que les hotels en par-
tioulier fussent considérés comme des i 1

ent beésoin de la protecfion”

Toutefois, si tel n’était pas le cas et qu'on pro-
jetat une telle loi d’exception, il nous serait incom-
préhensible qu'une telle demande put étre faite par
les pétitionnaires, ceux-ci n’ignorant pas que la
Société suisse des hoteliers a pris les mesures les
plus complétes pour assurer le personnel d’hotel de
ses membres contre les accidents, par un contrat
de 1898, passé avec les Sociétés d’assurances de
Winterthur et de Zurich. La grande majorité de
nos sociétaires, dont le chiffre atteint prés de mille
membres, ont profité jusquici de cette convention,
ils ont payé plus de 35,000 fr. de primes annuelles.
(Et cette somme a augmenté d’environ un cinquicme,
durant ces dernidres années.)

Du reste, une preuve des efforts que fait notre’

Société pour se conformer au Code fédéral des obli-
gations, et méme A le dépasser, se trouve dans le
fait que parmi nos sociétaires, 'assurance de tiers
et D'assurance contre le vol, ont été également in-
troduites avee suceés, Nous trouvons par conséquent
injuste que nos employés se mettent au travers de
ces efforts humanitaires, en formulant des veeux
dont ils ne paraissent pas avoir pesé toutes les con-
séquences.

Les accidents dans les hotels sont relativement
petits, soit comme nombre, soit comme importance.
La pétition indique un chiffre annuel de 479 acoci-
dents ce que nous ne sommes pas en état de con-
tester, les preuves nous manquant; par contre, la
proportion en pour-cent doit étre diminuée de moitié
si le nombre des employés indiqué dans la pétition
en 12,256 est élevé a 25,000, chiffre correspondant &
nos relevés statistiques pour l'année 1894; depuis
lors il pourrait’ bien étre de 28,000.

Parmi les hotels, ceux qui par suité de leurs
installations mécaniques pourraient peut-étre entrer
en ligne de compte, sont trés peu nombreux; de
sorte qu’il ne serait pas équitable de comprendre
pour cela toute I’hétellerie dans la loi sur les fa-
briques. En outre, nous pouvons déclarer que, pré-
cisément, les quelques hétels qui fonctionnent au
moyen des machines font tous, sans exception, partie
de I’assurance-accidents instituée par la Société.

De plus, on peut affirmer que, jusqu’ici, tout
accident arrivé dans des hotels a été réglé & Iami-
able et a donné toute satisfaction aux deux parties,
si bien qu'il serait difficile aux pétitionnaires de
citer des exemples pour lesquels le recours & la loi
sur les fabriques et pu se justifier.

La pétition parle du danger direct résultant du
transport des personnes et des marchandises, des

ppareils de_ chauff: et des ineries pour la
lessive, ainsi que du service d’omnibus. Ces acci-
dents forment un article spécial de notre contrat
avec les ies d’assurance i en tant
quil s'agit de dangers résultant du fonctionnement des
ascenseurs et du trafic de voitures. Nous ne jugeons
pas qu'il soit nécessaire de parler de dangers spé-

ciaux & la cuisine et & la cave. Nous trouvons, en;

‘n ‘mot, 'quo" les ‘maladies et les accidents dans
notre branche sont suffisamment protégés par le
Code fédéral des obligations, d’autant plus que,
comme nous V'avons déja dit, notre Société a pris
également ses précautions pour des cas exceptionnels.

D’autre part, une loi fédérale sur la maladie et
les accidents reviendra tot ou tard sur le tapis et
finira par entrer en vigueur; raison de plus pour re-
noncer & des mesures concernant la responsabilité.

2. La pétition aurait-elle pour but indirect d’éten-
dre I'ensemble de la loi sur les fabriques & lindustrie
hotelire — la question ne pourrait, & notre avis, que
sc poser ainsi: Les hotels sont-ils des installations
dans le sens de la loi sur les fabriques, ou ne le
sont-ils pas? — alors il faudrait objecter en pre-
miére ligne que l'art. 11, premier alinéa, concernant
la durée du travail, ne pourrait pas &tre appliqué
dans Vindustrie hotelidre, premidrement, parce qu’il
ne peut étre question pour l'employé d’hdtel d’un
travail journalier continu, car pendant une certaine
partie de la journée ce travail ne consiste qu'a
rester & tel ou tel endroit désigné; et deuxidmement,
parce que d'aprés la répartition du travail, telle
qu'elle est indiquée dans P'art. 11 de la loi sur les
fabriques, il faudrait un personnel de remplacement
qu'il serait non seulement difficile, mais méme im-
possible de trouver. Du reste, les employés d’hotels
seraient les tout premiers & protester contre une
limitation de la durée du travail, qui se transfor-
merait en une réduction directe ou indirecte de gain.

Si nous considérons le coté juridique de la pé-
tition, il y aurait lieu, en premiére ligne, de remar-
quer que la loi fédérale sur les fabriques ne s'applique

industrielles pouvant &tre déclarées responsables.*

Dans l'exposé des motifs, il est dit entre
autre:

L’assemblée des délégués de notre Société nous
avait chargé, déjd en 1895, de soumettre cette pé-
tition & votre haute Autorité. Nous placions notre
espoir sur le projet d contre les id
lequel a malheureusement été enterré en méme
temps que celui sur I'assurance-maladie, rejeté par
lo peuple. C'est co qui nous engage A recourir i
votre appui, -Fur cette voie.

La transformation que -les progrés techniques
ont produite, ces dernidres années, dans I'industrie
hoteﬂém, justifie que celle-ci soit comprise dans les
paragraphes en question de la loi.

u’aux loitations industrielles, et parmi ces der-
nitres & celles seulement dont la majorité des ou-
vriers travaillent en dehors de leur habitation. Ce
grineipe ne peut pas s'adapter le moins du monde
lindustrie hoteliére.

¢ Plus loin: décision du Département de I'industrie
du, 2 février 1897:

L ir péciales dans lesq
doivent se faire un lessivage, en particulier dans
une station d’étrangers, nécessitent une certaine
prise en considération. Le travail s’accumule
quelquefois & tel point, qu'on ne peut s’en rendre
maitre dans la durée normale; il est par consé-
quent préférable de ne pas le soumettre & la
loi sur les fabriques, plutot que de le voir né-
cessairement se faire en contradiction avec
cette loi.“

Ce qui est dit 1 du lessivage, peut également

s'appliquer au reste de I'exploitation d’un hotel, si

bien qu’il ne peut étre sérieusement question d’une
réglementation de durée; nous sommes donc obligés
de considérer comme tout-a-fait injustifiée la demande
d’'une extension totale ou partielle de la loi sur les
fabriques & l'industrie hotelidre, et nous nous en
rapportons au Conseil Fédéral pour déclarer non
recevable la pétition en question.
(A suivre.)

e
La
»Neue Hotel-Zeitung®, Leipzig.

On nous éerit:

»Nos voisins d’Outre-Rhin paraissent avoir
une idée trés naive de notre ,peuple de ber-
gers“. Nous avons recu de Leipzig une enve-
loppe bleue portant le titre ,épreuves“ et af-
franchie avec un timbre de 5 pfg. L'entéte
yEpreuves® devait éveiller I'idée qu’il s’agissait
d’épreuves d'annonces que le destinataire avait
fait insérer, et empécher que I'on ne jette 1'en-
veloppe et son contenu, sans autre, au panier.

L’enveloppe bleue contenait le memorandum
suivant :

,Ensuite de I'affluence toujours plus
grande de touristes allemands et anglais
dans les hotels suisses, nous aurons désor-
mais dans notre journal une nouvelle ru-
brique: ,Hotels suisses a recommander®.
Nous y avons réservé une place au nom de
votre hotel, et nous nous permettons de vous
demander si vous désirez figurer dans notre
liste. Cela vous couterait, pour jusqu'en oc-
tobre 1909, fr. 15.— que nous vous facturons
sur la note ci-jointe. Veuillez nous la ren-
voyer dans le cas ‘oli cet arrangement ne
vous conviendrait pas.

Avec considération,

» Neue Hotel-Zeitung*.
P.-S. Veuillez nous envoyer quelques pros-
peclus pour nos agences de voyage.“

Ce memorandum était accompagné d'une
facture de fr. 15.—, portant la remarque sui-
vante au bas de la page:

»Nous nous permettrons d’encaisser cette
petite somme dans 8 jours, sans frais, sauf

. avis contraire.“

<. La ,Neue Hotel-Zeitung“ a Leipzig est
trés polie, elle ne s’'impose nullement, non, elle
demande qu'en veuille bien lui renvoyer sa
facture dans le cas ot l'on ne désirerait pas
faire usage de son offre, mais elle ne dit pas si
Ton doit affranchir ou non cet envoi. La
n,Neue Hotel-Zeitung“ spécule sur le fait que
chez les uns le remboursement sera payé
pendant I'absence de I'hdtelier, que d’autres se
laisseront intimider par ,ce journal qui fait de
si belles promesses“ et par la crainte de se
voir enlever 'un ou l'autre de ses clients.

~ Le tout est une nouvelle illustration du
sujet traité derniérement: ,Bagatelles“, c'est
pourquoi au panier avec tout cela et refusez
lés remboursements.

Note de la Rédaction: Nous avons recu
cette enveloppe bleue avec l’entéte .épreuves“

Les pétitionnaires invoquent comme un des s 2 -
motifs n,P ip leur d o and les hineries | de différents cotés. I1 y a longtemps que des
pour la lessive dans les hétels. Ab i faite h s d'a n’ont pas manceuvré avec
que ces installations n’existent que dans les tout | autant de simplicité que la ,Neue Hotel-

grands hotels, c’est-a-dire formant l'exception, nous
croyons bien faire de nous référer néanmoins a la

décision du Département de I'Industrie du 2 avril

1894:

»Il n’est pas possible de placer ces installa-
tions accessoires sous le régime de la loi sur les
fabriques, tant que les établissements qui les
il n’ont pas été soumis eux-mémes & cette

e méme le ochiffre des p ploy
dans un hoétel d'une certaine importance, donne le
droit d’exiger une responsabilité plus étendue. Ainsi
nous avons le service des bagages i I'hitel, et de
la gare & I'hdtel et vice-versa; les appareils servant
aux i i de ohauff: et d’éclail ; les
lessiveries avec installations mécaniques; le service
A la cuisine et dans les caves, qui n'exclut pas les
causes directes d’accidents, ete.

p d’hdteliers leur p
contre les accidents, en quoi ils remplissent un
devoir moral. C'est pourquoi, en nous basant sur
cette bonne volonté, nous pensons que nos autorités
pourraient trds bien transformer en une loi, les
soins' que prennent quelques-uns & I’égard de leur
personnel.“

Sur la demande du Département fédéral de
I'Industrie, le Comité de la Sociélté suisse des
hoteliers donna le préavis suivant:

1. Nous croyons pouvoir admettre qu'il ne s’agit

as ici de la confection d’une loi d’exception, c’est-

K—dire d’'une modification de I'article ler de la loi

sur les fabriques, sur le point spécial de la respon-

sabilité en cas d’accident, & I'exclusion de toutes

les autres prescriptions de cette loi, soit durée du
travail, ete.

loi, et que ces installations ne servent qu'a

leur propre usage, sans Otre utiliseés par des

étrangers.“

En ce qui hi et appareil
de chauffage, dont il est question dans la pétition,
et parmi lesquels il faut compter aussi les machines
servant & la production de l'¢lectricité, on peut se
réferer A la circulaire du Conseil Fédéral du 15 dé-
cembre 1897:

,Les installations pour la production d’un
courant électrique, nécessitant plus de 2 ouvriers,
sont soumises & la loi sur les fabriques.*

Ol trouvera-t-on un hétel qui occupe plus de
1 ouyrier & des installations de ce genre?

Quant & la durée du travail suivant les pres-
criptions de la loi sur les fabriques, nous croyons
devoir nous référer A la décision du Département de
'industrie du 14 Juillet 1894, ensuite de laquelle on
biffa de la liste des fabriques une installation de
lessivage avec repassage i la vapeur:

,I1 est absolument impossible de limiter ce
travail & de certaines heures; celui-ci est en
corrélation directe avec le mouvement des étran-
gers, et il est par conséquent difficile de tenir tou-

Jours en réserve un nombre suffisant d’ouvriéres.®

Zeitung“. Les destinataires ont da s’aper-

‘cevoir bien vite que 'expéditeur des ,épreuves*

comptait sur le hasard. Nous aurons peut-étre
P'occasion de revenir sur cette question.

e

Marco Polo.
Kongress-Erinnerungen.
Von Rom nach Messina.

Von ,Uomo ricco“.

IV. (Schluss.)

Nach dem ausgezeichneten Luncheon im
Hotel des Palmes. folgte eine Landauerfahrt,
zuerst nach den vielleicht einzig in ihrer Art
existierenden Katakomben der Kapuziner, wo
Tausende von Toten in grossen, breiten Kreuz-
gewdlben in Koffern, zum Teil offen, zum Teil
“geschlossen, aufbewahrt sind oder von den Win-
den, wie grosse Puppen, angekleidet auf den
Beschauer niederblicken und einen schauerlichen
Anblick gewiahren.  Es sind eine Art Mumien,
die, wie man erklirte, ein Jahr in der Asche
des Aetna vergraben, dann den Kapuzinern zur
Aufbewahrung anvertraut wurden und so noch

die Zeichen von Leben und Tod an sich tragen.
Erst vor 30 Jahren hat das Gesetz diesem im
Ganzen pietitlosen Brauche Einhalt getan.
Manche waren froh, diesem eigentiimlichen
Museum von Toten aller Stinde und jeden
Alters, dieser grossen stindigen Protestversamm-
lung gegen den Tod, der sie dahingerafft und
gegen die Lebenden, die sie doch noch da haben
wollten, den Riicken zu kehren.

Weiter gings bergauf nach dem beriithmten
Monreale, durch Orangenhaine, Agaven und
Feigenkaktus, deren feinstachlige, 'gelbrote
Friichte iberall in Sizilien zum Verkaufe ange-
boten werden, zum berihmten Dom mit seinen
unvergleichlich prachtvollen Mosaikgebilden, an
denen Generationen und Generationen Steinchen
fiir Steinchen und Glischen nach kiinstlerischen
Entwiirfen eingesetzt haben und die deshalb
heutzutage einen grossen Wert repriisentieren,
weil sie wohl nicht mehr gemacht werden
konnten, indem damals {ime eben noch nicht
money war.

Auf dem Auf- und Riickwege begegneten wir
truppenweise der Schuljugend, welche, die Kopf-
bedeckung schwenkend, ausrief: ,evviva I Ttalia;
dann gings wieder dem Tale zu, welches ganz
mit dunkelglanzgriinem Orangenlaube bedeckt
ist, zur Villa Tasca-Camastra, wo den Kon-
gressisten, nachdem sie den mit sizilianischer
Pfl ippigkeit bewach Park, in welchem
hauptséchlich die hohen Palmen, Eucaliptus und
Mimosen auffielen, durchwandert und, an zier-
lichen Wasserbassins vorbei, vor einer Art
Meierei angelangt waren, welcher sich bewohnte
Musterstille und grosse Kellereien anschlossen,
sizilianische Weine, Weintrauben und Konfekt
gespendet wurden.

Endlich gings wieder nach der Stadt, wo
sich inzwischen in den Hauptstrassen reger
‘Wagenverkehr, sogenannter Corso, entwickelt
hatte Es war interessant und iberraschend,
so vielen feinen, herrschaftlichen, mit Pracht-
pferden und Geschirren bespannten Carrozzen
zu begegnen. Am Abend trafen sich die Hilfte
der Kongressisten (die anderen waren fiir den
nichsten Abend eingeladen) in dem herrlichen,
am Fusse des Monte Pellegrino gelegenen Grand
Hotel Villa Igea, woselbst wieder ein Bankett
mit dem iblichen Trinkspruchreigen stattfand,
woran sich auch die Schweiz in kurzen Worten
beteiligte — vorher hatte sich keine Gelegen-
heit dazu geboten. Nach dem Bankett gab’s
Galavorstellung im Zirkus Politeama und nach-
her wieder gemiitlichen Cercle dansant im ob-
genannten Grand Hotel, dessen Direktor, neben-
bei bemerkt, ein italienischer Graf ist.

Der nichste Morgen lichelte uns wieder mit
prachtvollem Wetter entgegen; der Besuch der
Kongressisten galt diesmal dem Palazzo Reale,
wo auch Garibaldi sein Kimmerlein mit eiserner
Bettstelle hat. Von da zur altehrwiirdigen
Kathedrale, welche dank dem -eingegitterten
grossen Vorplatz prichtig zur Geltung kommt.
Inwendig wie in Monreale entziickten die wun-
derbarsten, goldglinzenden Mosaikwinde und
Altarverkleidungen, Szenen aus der biblischen
Geschichte darstellend, welche hier, wie in
Monreale, im Hauptschiff links beim" Eingang
iber den Siulenkopfen mit Adam und Eva im
schonen Paradiesgarten beginnen; es folgt die
zweite Szene, gleich wie die erste, nur kom-
men hier die Schlange und der Apfel noch dazu.
Gleich darauf ist die Herrlichkeit aus, indem
in der dritten Szene der Erzengel Michael die
Geisel schwingt und Adam und Eva entristet
mit ihren Feigenblittern verjagt — manchmal
dreht sich Eva noch verwundert um - - sonder-
bar, denkt man da, wie lange ist das schon
her, und wie wenig hat sich daran geindert!
Man zeigte uns noch mancherlei Kunstschitze
griechischer Herkunft, aber die Zeit dringte und
wir wollten auch noch nach dem Museo' Na-
zionale. Hier imponierte die &gyptische, na-
mentlich aber die reichhaltige etruskische Ab-
teilung mit den kiinstlerischen, urnenihnlichen
Sarkophagen aus terra cotta — die Etrusker
miissen doch ein sehr vorgeschrittenes Volk zu
damaliger Zeit gewesen sein. Ich bin ein Laie,
gehore nur der positiven Wissenschaft der
Hotelerie an und nicht der philosophischen
Fakultiit ; aber nach den zierlichen, feinen terra
cotta-Gefi zu schli sollte man annet
diirfen, dass die Etrusker eigentlich doch schon
die Kremation fir ihre Dahingeschiedenen
kannten. Kein Wunder, wenn die Gelehrten
grossen Wert darauf legen, die etruskischen
Inschriften zu entziffern.

‘Welcher Kontrast zwischen der gestern be-
suchten permanenten Protestversammlung der
Tot-Lebendigen in den gewdlbten Kellergingen
der Kapuziner und der Auffassung der Etrusker,
ihre Toten zu ehren.

Inzwischen heisst es ,, vorwiirts“! Papa Landry
wird sonst ungeduldig im Ezxcelsior. Bald warer:
wir in der reich dekorierten Hall dieses schonen
Hotels, wo uns von unserm Landsmann wie-
derum ein exquisites Luncheon serviert wurde
leider fehlten die Leader der offiziellen Wort-
fihrer. Da brach Herr L. aus dem Inter-




nationalen Lager das Eis, ihm folgle unser
Schweizer Kollege H. in trefflichen franzosischen
‘Worten, und nach dem Danke unseres freund-
lichen Gastgebers war auch dieser schone Fest-
akt zu Ende. Rasch noch eine Rose von der
prachtvollen Tafeldekoration ins Knopfloch und
wieder hinaus unter den sizilianischen Himmel.

Es war geradezu warm, wie bei uns im Mai.
Am Tage zuvor hatten wir die Ehre, unsern
Vizeprisidenten mit im Wagen zu haben und
heute den Kollegen und jetzigen Rentier G.,
dem die Ueberfahrt so gut bekommen war. Es
ging durch die schonen Anlagen des Englischen
Gartens, dann eine michtige Platanen-Allee ent-
lang, wieder durch dichte ausgedehnte Orangen-
giirten, welche nur spiirliche Sonnenblicke durch-
liessen, die auf einen dunkelgriinen, dichten Gras-
teppich fielen, der kein anderes Blimchen oder
Pflinzchen anderer Farbe autkommen lisst, zu
der in chinesischen Stil erbauten Villa Favorita.

Innen wie aussen war alles schmuck und
modern, im Gegensatz zum alten Palazzo Reale.
Interessant fir uns war ein Speisezimmer im
oberen Stockwerk mit einem runden Tische fiir
mehrere Gedecke, welche automatisch in den
Tisch versanken, bis zur Kiiche oder dem An-
richteraum hinunter. Jedes Gedeck hatte also
seinen eigenen Speiseaufzug, so dass hier oben
keine Bedienung nétig war. Vielleicht galt dies
einst diplomatischen oder anderen Zwecken,
nur die vier Mauern wiirden uns da, wenn sie
sprechen konnten, Aufschluss geben konnen.

Wunderbar war von den Terrassen aus der
Rundblick tiber Palermo, das Meer und Ge-
birge. Bald waren wir wieder im ‘Wagen, der
uns durch die mit Oelbdumen bewachsene Cam-
pagne dem Meere zu, nach dem Fischerdorfe
Mondello brachte und von da nach kurzer Um-
schau wieder zuriick nach dem schénen Pa-
lermo zur Villa Giulio, einer der offentlichen,
stidtischen Anlagen, an denen Palermo so reich
ist. Leider war es schon zu dunkel, um deren
Schonheit richtig wiirdigen zu konnen, und so
bogen wir in die um diese Zeit hell erleuch-
teten und belebten Strassen ein. Unser Halt
war der Gambrinus von Palermo, der aber
unsern Erwartungen nur in geringem Masse
entsprach. Am Abend kam der letzte Akt des
Programmes von Palermo, welches die dortigen
Kollegen in hochst verdankenswerter Weise
aufgestellt und durchgefiihrt hatten, und das
im Verhiltnis zu den andern Stadten in keiner
‘Weise zuriickgeblieben war.

Gerade der letzte Bierabend, den uns der
KollegeWeinen in den gemiitlichen Riumenseines
Hotel de France gewihrte, gestaltete sich zu einem
heimeligen und wiirdigen Schlusse des lang-
ausgedehnten, unvergesslichen Romer-Kongres-
ses. Es war noch ein Wohltatigkeitshazar ar-
rangiert worden, der die hiibsche Summe von
1,010 Lire eingebracht hatte und von dem mancher
ein kleines, wenn auch vielleicht teures An-
denken von Palermo mit heim nahm. Vor-
herrschend waren die originellen, charakteristi-
schen zweirdderigen Wigelchen, die bunt bemalt
und mit phantastisch geschmiickten Rosslein
bespannt sind, wie man sie allenthalben in
Palermo in natura sieht. Schluss des Schlusses
war ein Tinzchen mit reichem Biiffet.

‘Wer nun aber einmal bis Palermo gekom-
men war, der wollte natiirlich auch die andern
Schonheiten Siziliens noch mitnehmen. Wer
hat nicht schon von dem eigenartigen, gross-
artigen, ruinenschonen Taormina erzihlen héren,
von dem unver lichen S ntergang da-
selbst, von dem schneebedeckten Aetna im
heissen Sizilien, an dessen Fusse Catania liegt,
von Siracusa und Girgenti mit ihren griechisch-
romischen Altertimern? Dort wollten wir noch
hin, das war noch unser Wunsch und unser
Ziell

Unser Plan wire gewesen, von Palermo
quer durchs Land nach Catania zu fahren, von
da aus Siracusa zu erreichen und dann auf-
wiirts iiber Taormina nach Messina zu gelangen.
Man verabfolgte aber in Palermo keine Billette
fiir diese Linie, welche von Catania aus auf-
und abwirts durch wolkenbruchihnliche Ge-
wittergiisse gefihrlich und unfahrbar ge-
worden war. Manche glaubten es nicht, da
der Zug nach dieser Richtung schon zwischen
7 und 8 Uhr abfubr, und kamen dann wieder
zuriick, um der Kiiste entlang iber Termini,
Cefalu direkt nach Messina zu fahren, wie wir
auch.

Der Zug ging mittags 12 Uhr; wir waren
aber schon frither am Bahnhof, um gute Plitze
zu bekommen; auch hatten wir von dem so-
genannten Differenzialtarif Gebrauch gemacht,
welcher hauptsichlich dazu bestimmt ist, die
grosse Entfernung des Oberschenkels von Italien
bis zum Fusse nicht so teuer bezahlen zu
machen, als wie bei kiirzeren Strecken. So
hatten wir Palermo-Chiasso genommen, wahr-
scheinlich die hochste Kilometerzahl, welche
man in immerfortlaufender Linie zuriicklegen
kann. Wenn ich nicht irre, so kostete das
Billet I. Klasse ungefihr 80 Fr.

Nun gings gegen Messina weiter, meist der
Meereskiiste entlang. Das Wetter hatte indessen
umgeschlagen, der Himmel war getriibt, ein
unheimlicher warmer Scirocco peitschte die Meeres-
wellen, welche langziingig und wiitend an die
Felsen schlugen, und manche dachten noch mit
Grauen an den eigentlich unschuldigen , Marco
Polo“. Von Wweitem erblickten wir die im Grau
liegenden Liparischen Inseln und bald waren
wir auch punktlich in Messina Centrale, es
mochte so gegen 5'/; Uhr sein.

Schade, dass das Wetter nicht schoner war
und es schon zu dimmern begann, so dass wir
von der Querfahrt durch die Landspitze, heisst
das vom Tyrrhenischen zum Jonischen Meere,
nicht viel hatten.

Die meisten Kongressisten schienen, wie wir
auch, im Hotel Trinacria angemeldet zu sein,
aber obschon man uns bei der Ankunft extra
bedeutete, es sei unniitz, dort vorzafahren, so

glaubte es doch Niemand. Hotelomnibusse gibt's
in Messina nicht, und so jagten die Kutscher
wie die Wilden durch die Strassen, dem Hotel
Trinacria zu. Jeder von ihnen wollte dort
zuerst ankommen und es war wirklich ein
wahres Wunder, dass die Insassen nicht hinaus-
geschleudert wurden, dass die Gepickstiicke
nicht herumflogen und die Rider noch an den
Achsen blieben. Vor dem Hotel Trinacria
standen wohl iiber ein Dutzend Wagen, andere
jagten wieder wild davon, niemand fand Auf-
nahme. Spiter erfuhren wir, dass viele Kon-
gressisten am gleichen Abend gezwungen waren,
noch weiter gegen Neapel zu fahren — kurz,
es fand Niemand Unterkunft, es hiess, eine
Hochzeit habe das ganze Hotel Trinacria mit
Beschlag belegt, irgend eine Braut von Messina.
Fort gings im gleichen Tempo nach-Victoria —
besetzt! — bis wir mit knapper Not im Hotel
Continental, in der Néhe des Domes noch Unter-
kunft fanden; aber, mein Gott, fragt nur nicht
wie! Wir waren zu dritt und unser Vizeprisi-
dent musste sein Gliick noch weiter versuchen.
»Europe“, hiess es, und unser Kollege rasselte
wieder davon.

Tch sehe noch immer das lange Gesicht
unseres Begleiters, als uns oben das Zimmer
angewiesen wurde und er meinte, es sei mit
3 Betten. Dem war zum Gliick nicht so; er
bekam noch sein Zimmer fir sich — iibrigens
waren die Leute ganz nett mit uns; dass es
nicht sauberer war, dafiir konnten sie nichts.
‘Wir packten nicht lange aus und begaben uns
wieder ins Freie, erkundiglen uns, wie es mit
der Weiterfahrt stehe, und da die Bahn nach
Taormina noch unterbrochen war, so gaben wir
unseren Plan auf und hatten nur noch einen
Wunsch, Messina sobald als moglich zu ver-
lassen. Ein michtiges Heimweh bemichtigte
sich wohl Aller, wozu der nach Erdbeben
schmeckende Scirocco, wie ihn unser Reise-
gefihrte nannte, wohl auch sein Teil mit bei-
trug. Wir gingen in eines der besseren Re-
staurants, Venezia, glaube ich, hiess es, in der
belebten Strasse Via Garibaldi, welche parallel
mit dem Hafen liuft, wo auch die drei genannten
Hotels ausser dem unserigen liegen, sowie das
Theater und die Camera del Commercio, und
suchten uns gegenseitig mit Risotto-Spaghetti-
pesce del mare ete. zu trosten.

Hier trafen wir wieder mit unserm Zircher
Kollegen B. zusammen, dem man ganz gut an-
sah, dass er sich freute, uns wieder getroffen
zu haben und der uns-auch sein Leid iber
sein Logis klagte. ,Nur nicht zu frih in die
Falle,“ meinte unser Kollege B., und so machten
wir noch eine Tour um die Musik herum,
welche dort in der Nihe spielte, gingen noch
zum Gambrinus, wo auch Konzert und ganz
gute Gesellschaft war und zogen uns, aufrichtig
und mit gutem Grunde ,gute Nacht“ wiinschend,
zuriick. An der Tafel im Eingang unseres
Hotels stand bei den Zimmernummern 7 und 11
gross angeschrieben: Congressisti/

Der folgende Tag war nicht einladender,
der unheimliche Scirocco blies noch immer und
liess die zu Ehren der Konigin-Mutter Margherita,
welche ihren Geburtstag hatte, herausgehingten
Fahnen geriuschvoll flattern. - Wir durchliefen
die nicht gerade sauberen Strassen, kauften in
der Via Garibaldi bei einem Ziircher Namens
Ruegg, der dort eine Art Juwelenladen inne
hat, einige Andenken, liefen den Hafen ab,
welcher mit seinen ganz alten, aber massiv
gebauten Hiusern vom Meere her noch einen
wichtigeren Eindruck machte als seine Liden von
Schiffszubehdr, Comestibles, Reliquien- und
Heiligenbildern und seine Wirtschaften, Geld-
wechsler- und Schiffsmaklerbuden etc., welche
alle keinen sehr sauberen Eindruck machten; auch
durch die Markthalle wanderten wir, welche
viele Siidfriichte und Fische aufwies.

Als wir wieder mehr nach dem Innern der
Stadt wanderten und am alten Dom vorbei-
kamen, bemerkten meine Begleiter, dass er be-
denkliche Risse aufweise und wohl schon
manches Erdbeben mitgemacht haben miisse;
die Spriinge kamen von oben und liefen immer
von Fensterbogen zu Fensterbogen.

Unserm Freund und Kollegen war’s nicht
wohl zu Mute; er jammerte immer ,ach, wenn
wir nur doch schon wieder fort wiren.“ Er
hatte auch keine Rube, bis wir nach Palermo
um Schlafwagen-Plitze telegraphiert hatten. Die
bezahlte Antwort haben wir heute noch zu gut;
dafiir bekamen wir aber solche vom dortigen
Eisenbahnbureau aus bis nach Rom. Am Mittag
waren wir wieder in der Via Garibaldi, dies-
mal im Restaurant Duilio, wo auch noch einige
Postkarten von Messina geschrieben wurden;
so verbrachten wir zu viert den Nachmittag so
gut wir konnten. Auf dem Platze spielte wieder
die Musik der Konigin-Mutter zu Ehren. Trotz
alledem zog es uns zum Bahnhof, es schien
uns ungemiitlich. Wir gingen zu unserm Hotel,
verabschiedeten uns noch freundlichst von un-

" serem Direttore, welchen ich einlud, auch ein-

mal zu uns zu kommen, und so waren Wir
rechtzeitig am Bahnhofe, um mit dem gleichen
Zuge, mit welchem wir am Tage zuvor ange-
kommen waren, wieder weiter zu fahren.
Von Messina Porto gings iber die Strasse
von Messina per Ferry-boat. Unser Schlafwagen
be auf q

Ankunft schon wieder Tag wurde. Nach 1 Uhr
waren wir wieder bei schonstem Wetter und
guter Dinge in Rom und gedachten der unver-
gesslichen Kongresswoche, machten am nichsten
Tage noch einen herrlichen Ausflug nach Tivoli,
damit nicht Messina das Ende sein sollte, und
gelangten so, in Genua bei meinem Freunde
Oe. noch etwas rastend, wohlbehalten, an Er-
fahrung und Erinnerungen reich, wieder in die
schone Heimat zuriick.

>He—

Internationale Ausstellung in Brissel 1910,

Die neugeschaffene Schweizerische Zentral-
stelle fiir das Ausstellungswesen, zu deren Ge-
neralsekretir der auf dem Gebiete des Aus-
stellungswesens durchaus erfahrene Herr Boos-
Jegher gewihlt worden ist, ladet zur Beteiligung
an der nichstes Jahr in Brissel stattfindend

ein weisses Handtuch in der linken Hand schwingend.
war der Fried iok d 8 b

Samuel Engler aus Hoboken. Er hatte am Nach-
mittag ein Telegramm aus Hackensack mit der
Bitte erhalten, um fiinf Uhr im Wartsaal des Bahnhofes
zu erscheinen, um eine Trauung vorzunehmen, und
als Zeichen ein weisses Handtuch zu tragen. Es
dauerte auch nicht lange, so traten ein junger Mann
und ein junges Midchen hastig auf ihn zu und
stellten sich als das Brautpaar vor. Der Brilutigam
war der 26 Jahre alte Zivilingenieur Harry Bennet
aus Boston, seine Braut war die 20 jihrige Miss
Irene Messner aus Marywood, im Staate New-Jersey.
Auf der Reise hatte sie beide die Heiratslust so
stark gepackt, dass sie beschlossen, sich auf der
Station, wo der Zug eine Viertelstunde Aufenthalt
hat, trauen zu lassen. Ein Ebepaar aus Buffalo, das
den Briiutigam kannte, spielte die Trauzeugen, und,
nachdem die nétigen Formalitiiten erledigt waren,
galeiteto der Standesbeamte in einem stillen Winkel
es Wartsaales das Brautpaar in den Hafen der
Ehe, withrend .— das ist fiir das &ffentliche Leben
Amerikas am charakteristischsten — Hunderte von
Passagieren zu ihren Ziigen eilten, ohne von der
seltsamen Trauungsszene irgendwie Notiz zu nehmen.

H die im Glash

Internationalen Ausstellung ein. Unter den
Gruppen, fir die sich eine Beschickung dieser
Ausstellung nach Ansicht der Zentralstelle spe-
ziell empfehlen diirfte, figurieren auch das Ver-
kehrswesen und die Hotelerie (Verkehrsvereine,
Hotelwesen, Bundesbahnen, Sport). Der Schweizer
Hotelier-Verein verzichtet als solcher auf eine
Beteiligung, da es sich jedoch im Gegensatz zu
fritheren in Belgien abgehaltenen Ausstellungen
diesmal um ein serios angelegtes Unternehmen
handelt, das der Kontrolle der belgischen Re-
gierung unterstellt ist, so halten wir es fiir an-
gezeigt, in unserm Blatt darauf aufmerksam zu
machen. Die Ausstellungskommission, an deren
Spitze Nationalrat Alfred Frey steht, ist nach
einer eingehenden Besprechung, und nachdem
eine nach Briissel entsandte Delegation der
Zentralstelle befriedigende Auskunft iiber Organi-
sation, Platz und Installationsverhiltnisse und
Zusammensetzung der Jury geben konnte, zum
Schlusse gelangt, es seien Industrie und Ge-
werbe in empfehlendem Sinne auf diese Ver-
anstultung ‘aufmerksam zu machen, was hiemit
auch denjenigen Mitgliedern gegeniiber geschieht,
deren Etabli e zu Privatausstell sich
eignen. Da sich die Zentralstelle in allernichster
Zeit tber die Beteiligung der Schweiz an der
Briigseler Ausstellung schliissig zu machen hat,
so ergeht an die Interessenten in Hotelierkreisen
hiermit die Einladung, ihre Zusage oder all-
fillige Anfragen maoglichst bald an die Schweizer.
Zentralstelle fiir das Ausstellungswesen in Ziirich
gelangen zu lassen. Es kann in Briissel selbst-
verstindlich nur so viel Platz belegt werden,
als durch verbindliche Anmeldungen verlangt
wird. Die sorgfiltige Priifung des Briisseler
Ausstellungsprojektes durch die offizielle Zentral-
stelle rechtfertigt die Annahme, dass eine Be-
teiligung an dieser Ausstellung fiir gewisse Eta-
blissemente von Nutzen sein werde.

Uermi[d)tes.

New-York. Die exzentrischen Diners leben
wieder auf, und die triiben Tage der Wirtschafts-
krise geraten in Vergessenheit. Die Zeitungen be-
richten jetzt in spalteu}angen Artikeln von den

h i ist amerikani

. £ sitzen. Aus New-
York berichtet man von einer architektonischen
Merkwiirdigkeit, mit welcher ein amerikanischer
Baumeister den Neubau des aristokratischen Hotels
Waldorf-Astoria ausgestattet hat. Bei einer aus
vier Zimmern bestehenden Wohnung dieses Hotels
ist die Hauptwand, die nach der Strasse hinaus-
fibrt, durch eine riesige Glasscheibe ersetzt. Man
kann also von jedem der vier Zimmer aus ein
wunderhiibsches Panorama der Fiinften Avenue ge-
niessen. Die anderen Wiinde der Zimmer sind mit
priichtigen Gobelins bedeckt. Zwei dieser Zimmer
sind Schlafgemiicher. Die Glaswand soll in hygie-
nischer Beziehung ausserordentliche Vorteile bieten:
die durch das Glas hindurchdringenden Sonnen-
strahlen brechen sich und erlangen dadurch — so
behaupten wenigstens die Gelehrten des Hotels —
eine wunderbare Heilkraft. In jedem der die Ge-
sundheit férdernden, aber den Geldbeutel angreifenden
Glaskasten befindet sich ein Telephon; die Mobel
sind von zirkassischem Kastanienholz, und der
Zimmerschmuck ist in Rot, Gold und Weiss gehalten.

. Automobilstand Frankreichs und Englands.
Die Wiener ,Allg. Aut. Ztg. versffentlicht eine in-
struktive Zi 11 des lisoh un
Jsil Nach den_Er-
hebungen des Royal Automobile Club ‘Enb es Ende
September 1908 in Engl 71,381 Pri gen,
12,104 Lieferungswagen, 5880 Lohnfuhrwerke und
12,026 Motorriider, 145,026 Aut: bil
Diese Zahlen machen einen gewichtigern Eindruck
als eine Zusammenstellung von ,Les Sports‘, die
niedrigere Zahlen bietet, wobei die Motorriider nicht
mitgerechnet sind. Das Frappierende ist auf jeden
Fall, dass Frankreich lange nicht mehr an erster
Stelle marschiert. Auf London allein kommen
84,378, auf Paris nur 10,706 Automobile, wihrend
ganz Frankreich init 83,536 nur etwa 3000 Automobile
mehr als London zihlt. Woher ist diese Riesen-
zahl nach England gekommen? Bis in die letzten
Jahre hauptsiichlich aus Frankreich, da es in Eng-
land keine bedeutende Industrie gab. England hat
sich bald durch die Ziffern der Handelsstatistik von
der Notwendigkeit eigener Fabrikation iiberzeugen
lassen, und die englischen Kapitalisten haben mit
dem Geld fiir die Griindung von Fabriken nicht zu-
riickgehalten.

Englisch als Weltsprache. Keine Sprache der
Welt hat mit den Jahrhunderten so an Umfang zu-
genommen, wie gerade die englische. Im 15. Jahr-
hundert kamen auf 4 englischsprechende Personen
10, welche franzosisch und 10, welche deutsch
sprachen. Im 16. Jahrhundert kamen auf 6 Englinder
10 Deutsche und 14 Franzosen. Im 17. Jahrhundert
ist das Verhiiltnis der englischen zur deutschen und
franzosischen Sprache 8,6:10:20, im 18. Jahrhundert
20:81:31. Im 19. Jahrhundert steigt die englische
dann plotzlich auf 116:80:52, mit Beginn des neuen
Jahrhundertshat siesogar 167 : 89 : 53 erreioht. Hinter
der englischen Sprache ist daher deutsch als Welt-
sprache an zweiter Stelle zu nennen.

Aut bilstand

Geselligkeit. Eine bekannte New Yorker Kiinstlerin
hat ihre Freunde mit einem ,internationalen Sonn-
tagafriihstiick“ iiberrascht, das freilich erst Abends
um zwdlf serviert wurde und bei dem alles andere
nur nicht Kaffee und Tee getrunken wurde. Alle
Giiste hi in Phantasi i als indisch
Prinzen oder angeheiterte Matrosen, und unter den
Damen gewahrte man nicht weniger als sechs
Salomes. Am selben Tage aber wurde im New Yorker
Ratskeller ein anderes Festessen abgehalten, dessen
‘Wunderherrlichkeit jetzt das Tagesgesprich bildet.
Der Raum war seltsam dekoriert; er sollte den
Kiihlraum_eines grossen Schlachthauses darstellen.
Von den Wiinden und von der Decke herab hingen

Kleine Chronik.

g. Das Hotel Ch, ist am 1. ds.
durch eine Feuersbrunst vollstiindig zerstdrt worden.
Interlaken. Das Regina Hotel Jungfraublick
fiigt seiner Firma kiinftig noch den Namen Rugen
Hotel bei.
Spa. Das mit 4 Millionen Kosten neuerbaute
Kurhaus wurde nach einer Meldung der ,F. Z.“ am
D ein Raub der Flammen.

Eiszapfen, iiberall sah man die N: von
grossen Kiihlapparaten, kunstvoll aus Papier nach-
ebildete Fleischstiicke hingen umher, und alle
Giste gaben im Vorraum ihre Juwelen in Ver-
wahrung, um grosse weisse Fleischerschiirzen um-
zulegen, wihrend die Damen in der Tracht lind-
licher Milchmidchen erschienen. Jeder Anwesende
erhielt zum Andenken an den Abend einen Silber-
krug im Werte von iiber 250 Fr. Man sass bei der
Tafel auf einfachen Holzbiink und die Tischpl
waren eine kunstvolle Nachbildung grosser Eisbarren.
Bei der Zusammenstellung des Meniis freilich hielt
man sich nicht an die Lebensweise der Metzger;
den Z mit dem Handwerk
stellten nur die grossen Beaf.teaks dar, die den
Giisten serviert wurden.

Die Forellen des Berrn Boudet. Aus Paris
wird berichtet: Herr Boudet, der Priifekt von Aridge,
hat eine leidenschaftliche Vorliebe fiir den Genuss
sachkundig zubereiteter blauer Forellen, aber das

Meiringen. Das Hotel zum Biiren ist dieser
Tage von Herrn J. Miihlemann an Herrn Albert
Immer, von der Familie Inmer auf der Engstlenalp,
verkauft worden.

Vitznau. Herr W. Woellhaf hat sein Hotel Rigi
an Herrn Leo Kluser in Simplon-Dorf und Mitbe-
sitzer des Hotel Bellevue auf Simplon-Kulm mit
Antritt auf 16. Mérz verkauft.

St. Moritz. Zum Direktor des Hotel Caspar
Badrutt ist Herr H. Steffenauer, bisheriger Direktor
des Privat Hotel Badrutt und friiher im Hotel En-
gadiner Kulm in St. Moritz gewiihlt worden mit
Antritt auf kommenden April.

Venedig. Die Direktion des Excelsior Palace
Hotel am Lido wurde dem langjihrigen Direktor
des Grand Hotel des Bains, Herrn Alfred Tépérino-
Huber, Besitzer des Riviera Palace Hotel in Porto-
Maurizio iibertragen.

Graf 2 lin hat zur Er-

letzte schone Forelleofriihstiick, das er vor
Tagen in Fontesverbes genossen hat, wird ihm vor-
aussichtlich noch mancherlei Beschwerden eintragen.
In seinem Regierungsdistrikt ist Hern Boudets Vor-
liebe fiir seine Forellen allgemein bekannt, und als
er kiirzlich nach Fontesverbes kam, wurde der Plan
erwogen, in das Menii des Willkommenfriihstiicks
doch auch den Forellen einen Ehreuplatz einzu-
rdumen. Der Priifekt geriet in schwere Gewissens-
qualen und zogerte, denn die Fischereisaison war
zu Ende und jedes Fischen bedeuteie eine schwere
G 1 Aber der K Ibeamte war
ein schlauer Kopf, und er sann auf einen Ausweg.
,Wir werden sie auch gar nicht fischen,“ sagte er
zu dem Priifekten, ,wir werden die Forellen von
der Erde auflesen: wir leiten niimlich den Kanal

Fri )
richtung des Kurgartenhotels 250.;000 Mk. gezeichnet,
die Stadt 50,000 Mk., verschiedene Private 40,000 Mk.,
sodass an dem nétigen Fonds von 500,000 Mk. nicht
mehr viel fehlt, da in Stuttgart ansehnliche Summen
gezeichnet worden sind.

Landesausstellung in Bern. Der Bundesrat
hat der Regierung des Kantons Bern auf die von
ihr eingereichte Bewerbung Berns um die dritte
schweizerische Landesausstellung im Jahre 1913 ge-
antwortet, dass er, unter Vorbehalt der Bewilligunﬁ
des in Aussicht genommenen Bundesbeitrages durc
die Bundesversammlung, mit dem Projekte einver-
standen sei.

Erdbeben und Spekulation. Wie die ,F. Z.“
aus Mailaud berichtet, hat eine grosse Hotelaktien-

llschaft in Venedig einer Mailinder Baufirma

einfach ab.“ Der Priifekt starrte hdenklich in
die klaren Wasser des Kanals, seine Sehnsucht nach

wurde auf d ) fahren, bei heul
Sturm, so dass die Scheiben an den Gaslaternen
klapperten und teilweise davonflogen.

Noch einmal kam uns , Marco Polo“ in den
Sinn, und als wir ungefihr in der Mitte der
Meerenge waren und es wieder ganz gewaltig
hin- und herschaukelte, da schlug eine gewaltige
Welle so michtig nicht nur iiber das Ferry-
boat, sondern auch iiber den Schlafwagen hin-
weg, dass es krachte, als ob derselbe aus den
Fugen gehen wollte. Wir landeten aber gott-
lob bald und glicklich in Villa St. Giovanni,
froh, wieder auf dem Festlande zu sein. Von
da fuhren wir beruhigt, meist schlafend, Cala-
labrien aufwirts, Neapel zu, woselbst es bei

dem Leib wuchs ins Ungemessene, er er-
teilte seine Zustimmung. Der Kanal wurde abge-
leitet, auf dem Grunde blieben die Fische und unter
den nachdenklichen Kennerblicken des Prifekten
las man sie auf und warf sie in die herbeigeschafften
Korbe. Das Forellenfriihstiick war wundervoll und
wird dem Priifekten lange unvergesslich bleiben; so
denkt auch die Administration der Wasserwege, die
jetzt eine strenge Untersuchung des Vorfalles ein-
geleitet hat.

Die Trauung im Wartsaal. New Yorker
Blitter wissen folgende fiir das moderne Grosstadt-
treiben charakteristische Episode zu berichten: Den
Passagieren, die im Wartsaal der Station Hoboken
der L Eisenbahn auf den ni Zug
warteten, bot sich dieser Tage am Nachmittag um
5 Ubr ein grotesker Anblick. Ein wiirdiger Herr
im schwarzen Gehrock schritt unruhig auf und ab,

den Aufirag erteilt, in Messina ein Hotel von 300
Zimmern bis zum Friibjahr herzustellen. Man er-
wartet den Besuch von zahlreichen Auslindern und
namentlich von Amerikanern, die die zerstirten
Stiddte als Sehenswiirdigkeiten betrachten wollen.
Zitrich. Vorletzten Mittwoch abend fand unter
dem Vorsitz des Herrn H. Neithardt vom Hotel Lim-
mathof eine Sitzung der Offiziellen Verkehrskom-
mission Ziirich statt. Die Versammlung genehmigte
das Budget fiic das Jahr 1909, welches bei 55,000 %r.
Einpahmen und 66,400 Fr. Ausgaben mit einem mut-
masslichen Defizit von 11,400 Fr. abschliesst. Das
letztere findet seine Erklirung in einem ausser-
ordentlich_hohen Posten fiir das kommende Gordon-
Bennett-Wettfliegen, das naturgemiiss fiir die Ver-
kehrskreise von grosster Bedeutung ist. Die Sti
men in der Versammlung lauteten denn auch simt-
lich dahin, dass dieser aussergewghnlichen Attrak-
tion die vollste Aufmerksamkeit zu schenken sei.




Der Jahr fand et die Genehmigung
der Versammlung, ebenso die Jahresrechnung, die
bei Fr. 54,679.70 i)innahmn und Fr. 54,327.05 einen
kleinen Ueberschusu ergibt. .

L Der schw he Bun-
desrat hat, in Ausfiihrung von Art. 57 und 59 des

11 , Ziirich.) Aus Ankiindigungen geht
hervor, dass eine Firma ,Invention“ in Basel, Frei-

letztjiihrige Saison an grosser Unbestindigkeit.
setzte sehr spit ein, der August rechtfertigte die in

burg und Karlsruhe zu einer i Aus-
stellung in Venedig, ohne Angabe des Zeitpunktes
ihrer Abhaltung, einladet. In keiner der uns zu-
iinglichen A ist von einer sol-

Bundeusesetzes betr. den Verkehr mit Leb teln

vom 8. D ber 1905,
dmsoa Gesetz auf 1. Juli 1909 in Kraft erkldrt und
die ‘Ueberwachung der Vollziehung des Gesetzes
dem Departoment des Innern iibertragen. Simt-
liche in  Ausfilhrung des Lebensmlttelﬁesetzes er-

chen A g in Veuedlg etwas bekannt
worden, dagegen warnen, wie aus dlrekten Mittei-

ibn. zum Teil h
gen nicht in geniigendem Masse, sodass man sich
schon auf eine ganz schlechte Saison gefasst machte,
als der Herbst dann doch wieder einiges embrachta,
auf das man nicht mehr gerechnet hatte. Wie man
hort zeigte sich an andern Fremdenpliitzen derselbe

lungen hervorgeht, die he G fiir
das Ausstellungswesen, sowie die Handelskammer in
Karlsruhe. Von anderer Seite wird fiir eine angeb-
liche Ausstellung in Amsterdﬂm 1909 Propaganda

Vi
sowie die Instruktion fiir die Flei werden
auf 1. Juli 1909 in Kraft gesetat. Es sind dies die
Verordnungen und Rerglemente betr. den Verkehr
mit Leb betr.
die Anforderuug ﬂn die Lebensmmelchemlker, betr.

iic das
A teilt uns auf Anfrage mit, dass
der mit dem Titel ,Konigreich Holland“ gez:erce

Aufruf suriickzuweisén sei und im Organ der be-
nannten Zentralstelle vom 5. Januar 1909 wird be-
merkb dass in Amsterdam eine solche Ausstellung
ist! Aus Kasan in Russland wird uns

die

ungen
mspcktomu, beu dne Lechmschau Befugmsse der
toren und der Orts-

experten, betr die Entnnﬁme von Proben zum
Awecke der Unt von 1 und
etr. das Schlach

F‘lelsuhuchnu und den Verkehr mit Fleisch und
Fleischwaren, betr. die Anforderungen an die Fleisch-
schauer, die Instruktion fiir die F' lelsohsoh‘auer, d|e

mltgetenlc dass em gew:sser Harald Jnger, alms Eger
mit e-

te Charakter der diesjihrigen Fremden-
saison, der sich teilweise dadurch noch verschiirfte,
dass in derselben Gegend einzelne Orte recht er-
freuliche Resultate aufwiesen, wihrend benachbarte
Kurorte auffallend vernachlissigt wurden, ohne dass
irgend ein stichhalt-‘r;ger Grund dafiir gefunden wer-
den kinnte. Die Wintersaison, deren Hohepunkt
gerade in die Zeit der Berichterstattung fillt, ist
berufen, die Liicken der Sommersaison da und dort
auszuglemheu, da sie aber noch viel mehr als die
Sommersaison von den Launen der Witterungsver-
halbmsae sbhangxg ist und vielerorts sich noch im
v befindet, lidsst sich auch da nicht

gangen habe, ﬂuehhg sei und verfalgc “erde Da
dieser Mann sein ,Geschift* mdglicherweise in die
Schweiz verlegt, sei hievon weiteren Kreisen Mit-
teilung gemacht. Im Deutschen Reich wird gegen-
wirtig eine Gesetzgebung gegen Schwmdel mxt und

leicht ein endgiiltiges Urteil fillen.
vorliegenden Angaben der Gasthofbesitzer sind in
den Gasthofen Berns dieses Jahr ungefiihr gleich-
viel Fremde abgestiegen wie letztes Jahr, namlich
]1516 ,843 gegen 146,690 im Jahre 1907 (1906: 143, ,505).

an A VO a das

Verordnungen betr. die Ausiib der G

gegen u hlezu mcht vollstandlg

trolle im Verkehr mit I n und Gebrauch

wird sich mit diesem Kapwel wohl ebenfalls zu be-

0 y
dariiber, wie oft die Betrefflenden in den Hotels tiber-
nachtet haben, zeigt, dass die Fremden dieses Jahr
bedeutend linger in Bern geblieben sind als sonst.

gegenstinden und betr. die Untersuchung der Ein-

fubrsendungen von Fleisch und Fleischwaren.
Ausstell ( des G 1

sekretariats der bahwalzer Zentralstelle fiir das Aus-

fassen haben.

Zur Saison 1908. In Bern litt nach dem eben
erschienenen Jahresbericht des Verkehrsvereins die

und 261,296 in der Saison 1906.

Die Gasthife verzeichnen dieses Jahr 265,308 Logier-
niichte gegen 261,921 im gleichen Zeitabschnitt 1907

Sie Witterung im Dezember 1908.
rwartun- | Bericht der . meteorologischen Zentr talt
Zahl der Tage

mit | mit

helle | trube |stark.|

Regen | Schuee | Nebel Wind

Basel . . . . 12 5 6 2|21 3

St. Gallen . . 10 8 11 2 19 3

Ziirich. . 12 7 7 1|20 2

Lugern . . . 11 3 4 12 0

Bern . . . . 12 6 12 1|20 1

Neuchatel . . 11 5 7 0 | 27 6

Genf . . . . 11 4 5 1|23 2

Montreux . . 10 5 0 |11 |12 1

Sion. . . . . 5 4 2 |10 6 1

Chur . . . . 4 3 2 |11 | 12 4

Gemiiss den | | Grgelberg . . | 7 7 3 (12 |10 1
Davos. . . . 7 7 1 12 7 3

Rigi . ... 10 10 7 11 6 8

e A Lugano . . . 6 2 [ 8 | 10 1

er

swels Sonnenscheindauer in Stunden: Ziirich 41, Basel

56, Bern 46, Genf 19, Montreux 90, Lugano 100,

Davos 115.

F. Berner in Luzern empfiehlt den werten HH. Kollegen

und sonstigen Bekannten sein Hotel Bristol in Frankfurt a./M

’»)))))))»)))))))»»)»»)»»))»)))))))))))))»)))))))))»)))))))))))))))))»))1.

Oon demande

pour le 1°f mai pour un Grand Hotel de premier ordre
4 l'année au bord du Lac de Genéve:

Chef de cuisine
sérieux, honnéte, trés bon cuisinier en méme temps
qu'économe, porteur de références de tout premier ordre;

Secrétaire-Chef de réception
absolument au courant de la comptabilité d’hdtel et de
la réception et ayant déja rempli ce poste dans de
grandes maisons;

Second Secrétaire

connaissant la comptabilité d’hotel;

Gouvernante d’étages
forte, travailleuse, énergique, connaissant son service &
fond, capable d’assumer la direction et la responsabilité
des étages.
Priére d’envoyer les offres avec copies de certificats
et photogr. & 'adm. du journal sous chiffre H 434 R.

AR

Chef de cuisine und Rotisseur

beide ganz hervorragende Krifte und in jeder Beziehung em-
pfehlenswert, suchen durch mich Stellen in grosserem Sommer-
geschiifte. J. Kiinzler, Besitzer des Hotel und Kurhaus Cap
Ampeglio, Bordighera (Riviera). 437

)))))))))))))))))))»))))))))))»))))))))))))))>)))))))))>)>)))>))))>))))))))))).
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Beurres frais naturels de table et de cuisine, fromage d"Unterwald, gras, vieux, 2 raper,
fournit en qualités supérleures i prix du jour.
OTTO AMSTAD. 4 Beckenried, Unterwald.
~ ' .Otto" est nécessalre pour I'adresse.
Grand Prix Exposition Internationale Milan 1808.

MAISON FONDEE EN 1811,

BOUVIER FRERES
NEUCHATEL.

SWISS CHAMPAGNE.

8o trouve dans tous les bons hitel suisses.

HORS CONCOURS (membre du jury)
EXPOSITION UNIVERSELLE PARIS 1800.

Zu verkaufen
Hotel-Pension auf Wengen

in schoner Lage; 35 Fremdenbetten. Kaufpreis Fr. 70,000.—
Anzahlung Fr. 15 bis 20,000.— (Us 471 b) 518
Offerten an Notar Schnsxder, Interlaken. H7TTY

Direktion oder Pacht

eines gutgehenden Hotels oder grosseren Restaurants sucht
erfahrenes, sprachenkundiges, kinderloses Ehepaar.

Offerten unter Chiffre H 432 R an die Exped. des Blattes.

Ich verkaufe einen grésseren Liquidationsposten

eiserner Mabel, als Bettstellen, Tische, Stiihle etc.
mit 30°/, Rabatt.
Lieferung ab Fabrik.

J. KALIN, Thiersteinerallee 38, BASEL.

SS9

Botel-DireKior

Junger, energischer Fachmann, selbstindiger
Arbeiter, anfangs 30, gute Erscheinung, der vier
Hauptsprachen (und hollindisch) miichtig, mit
guten Verbindungen, sucht sich anderweitig zu
verbessern. Derselbe befindet sich seit 7 Jahren
in gutbekanntem Hause. Beste Empfehlungen zur
Verfiigung. Gefl. Offerten Cassette 197 R Haasen-
stein & Vogler, Mailand.

433

(Ue 459b) (H M9 3M) 916

B 11,801 3233

- Modus_wablen.
1

SOROSONORONONON0ON
g Kunsrverglasungen g

| Boden-
belegh unbelegh

_ glas
bearbeitet  unbearbeitet
Preiscourant und Devis zu Diensfen

IONONORONOEOEOND

DIREKTOR

30 Jahre alt, tiichtig, energischer Fachmann mit prima Refe-
renzen, seit Jahren in grossen Hotels I. Ranges titig, zur Zeit
im allérersten Hotel der italienischen Riviera, sucht fiir kom-
mendes Friihjahr Stelle als Direktor od: Chef de réception
in grossem, erstkl. Hotel. = Jahresstelle' bevorzugt. Wiirde
sich event. mit Kapital beteiligen.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 409 R an die Expedition
dieses Blattes.

g
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i Demme & Krebs

ooBernoo
EXFORT Telephon No.1887

Spezialitidten:
Kirschwasser, Enzian, Reckholder, Trusen, Absinth,
Magenbitter, siisse Liqueurs, diverse Sirops etc.

Direkter Import -

von Cognac, Rhum, Arac, Whisky, Vermouth di
\y Torino, Malaga, Madére, Sherry, Portwein, Sherry-
Brandy, Chartreuse, Bénédictine etc.

CHAMPAGNER-WEINE

1157
ﬁnlnlanu Medaillon und Diplome: Zirich, Melbourne, Paris, Bern, Genf efc.
e el

Hotel Ier ordre

dans ville importante du centre de la France (préfecture et garnison)
est & vendre pour cause de santé. La maison vient d’étre réinstallée
avec tout le confort d Garage d’: bile, vaste d
trés beau restaurant et grandes salles pour mariages et banquets.
Cercle de MM. les officiers de cavalerie. Chiffre d’affaires fr. 115,000
qui peut étre facilement augmenté. Location avec long bail: fr. 14,000
ou demande fr. 50,000 comptant et grandes facilités pour le reste. [l
Pour renselgnements écrire sous chiffre Ue 332 a & 'Union-
de

Hotels & Pensionen

machen . wir. auf unser grosses Lager in mannigfachen Stoffcoupons,
wie Moquette, Tapisserie, Cretonne, Velours, Tuch eto. in Wolle, Seide
und Baumwolle aufmerksam, die wir infolge Liquidation mit 509,
Rabatt abgeben und die sioh zum Bezug von Polstermgbeln ete. vor-

trefflich eignen. Mibel & Dekorations-A.-G. in Lig,,
Ue352a 1151 Bahnhofstrasse 35, Ziirich.

N

LY‘

!

Gegriindet 1864

(Ue 449 b)

Gérance event. Pacht

Jiingere, tiichtige Fachleute (Chef de cuisine) suchen auf
1. April event. friher ein Hotel=Restaurant oder feineres
Restaurant zu pachten oder event. die Direktion eines

solchen zu tbernehmen.

Gefl. Offerien unter Chitire H 407 R an die Expedition
dieses Blattes.

Kurhaus und Pension

in herrlich ldstiitt bequem per Bahn und Schiff z

orreichen, ist untor 5unsugen Bad!ngungen Zu verkaufen. Das Kaufobjekt beultzt

grosse, scl

bider otc. un und st von grossem, schinom Park u. Belobstgarten umgoben Nilicres nnter
aa

ww. Internat. Knabeninstitut us

aogrindet 1903. Neuveville bei Neuchatel vergres. 1907.

Ersiklasslges Institut fur mod. Sprachen Franasisch,
Deutsch — iben sowie simtlich

Hotel & louer

de construction récente tout meublé. Rescauranb terrasse, jolie situa-

tmnlbord du Lac de Genéve prés Montreux. Confort moderne,

100 lits.

Location prix trés modéré. (H 691 M)
S’adresser: Ed. de la Harpe, Vevey.

Dic fam)ingszcltung der
Jniindner Neueften Nadridten’ §

in als dltefte und befe weltbekannt,
Die Ausgabe fiir 1909 erfolgt

fafdingsfonntag, den 21. februar.

Infolge der koloffalen Namfrage, welthe diefelbe feither erfubr,
die Gefamtauflage pro 1908 betrug
i~ 763,800 Cremplare ~E

feben wit uns veranladt; jetzt schon um sofortige %
Bestellung zu bilien, damit wir die Auflage ridtig De-
meffen und den Derfand bewaltigen konnen. Uorfariften toer
die Artund [eife des Verfandes — Streifband.
Paoketsendung ete. — konnen nicht beriandin
. IVIC werden den fir den elnzelnen fall paflenderen
Auftrige, die uns spdtestens bis
. Februar uocliegen, werden umgehend und
20 reohtzeltg eied, a8 die Senaungen, fpatenens
. r. in den hdnden der
e Gorante el Mapnen v aver
uf die keinen €influs haven.

917 (Ue 458 b)

onntag,
mnur feln Konnen.

ir Uefern:
10 €gemplare franko fur Mk. —.80
25 1.60

ur Oenerreidy
Kron. —.95 hell.

firs udrige Ausland
frs. 1— cts.

0 . 0 07

100 o
Ut_\tfnnanmz von

5
nlsor €rempl. fro. 2 1005t R, 4.25

100
1000 €r.u.mebr fco. 4 1005t , B.75

» 5.35 .

4.45
€lzelne Epemolare nady auswirts franko 10 Pfu oder 1:. heller naer 15 os.

. 490 .

Bei_telegraph. Btlltllllll en it gleidhzeitig der entfallende
Kaflabetrag teleg ﬂ e %

Handelsﬁmhar — Musik — Turnen. Vorbereitung fiir Handel,
Bank~ und Hotelfach. Kleine Klassen. Grosser Park und Splal-

litze; Tennis; Prchtige iisgige Preise.
Klnn verlange Prospekf, eto. vom Dlrektor u. Besitzer J. F.Vogelsang.

Genéve
Hotel a remettre de suite

pour circonstances de famille. Plein centre des affaires. Logeant
50 personnes. Bonne et ancienne clientéle. Valeur Fr. 25,000,
cédé pour Fr. 18,000 comptant. Chiffre d'affaires prouvé.
Offres écrites sous R. Z. 1769 a I’Agence de Publicité,
Union-Réclame, Lausanne. (A 45L) 882

Maitre  hotel-Restauratea

Deutscher, 32 Jahre alt, seit lingerer Zeit in prima Familien-
Hotel Siiddeutschlands, mit besten Referenzen aus nur aller-
ersten Hiusern des In- und Auslandes, sucht gleiche Stellung
zum Friibjahr oder spiter.

Gefl. Offerten unter H436 R an die Exped. des Blattes.

Pour cause de santé, & vendre, au-dessus de Vevey,

Hotel de SO lits

blen aménagé, construction récente, excellente clientéle. Bonnes

recettes avec perspective de forte augmentation pour I'avenir.

Domaine de quelques hectares. 411
S’adresser: Agence Edmond de la Harpe, Vevey.

vorheri Bazlhl\lnq nu

r gegen Nachn hma ﬂcs
Bﬂranzs konnen alfo k

e Berilcksichtigung find

e Zahlung gefdyicht am r(nlﬂﬂ]llrl‘l durd) Poftan n[unu -
Bei (m fendung pon Briefmarken kanu das Rifi o mtml Der=
luftes von uns nidit ubtmnmmz erden. — Jn S'adun.
in weld)en eine ,, Auslie rnngustellc' zur Eldhli
Kommt, kann die Lieferung nur durd diefe gefdrehen — und amar
gleidyviel, ob der Auftrag und Zahlung bei uns di-eke erfolgt m
oder nidt; — die Rusllrtmmusll:llm find strengstenx an
gewieien, die A ohne ir und
zur brmmmlzn Stunde zu btmllﬂcn

ME- Am Sonntag, den 21. Febr. a. c. missen unsere
réume |nlolge
;anullnnlan bitten wir also rechtzeitig, d. . bis spat

mtl. Geschiifts-
en; event. Nach-
Stk ‘Samstag, den

e e ]
MINISTERE des CHEMINS DE FER, POSTES et TELEGRAPHES '
DE BELGIQUE

Der beste, billige, hdchst schnelle Reise-Weg

"wer’ LONDON

Abends mit gleichzsitiger Vorlage d n
auf zu bringen, ondernfalla cer Auftrag vor Montag, den 32: Febr.
nicht ausgelihrt. warden Komm
Augticferungds und (zrfnmmgem nur in Miinden.
| Giir den iiber Rripsig

E
€gpedition der ,,Miindyner Neueften Nadyridyten.*

Str g~Brii Dover.
Seefahrt nur 3 Stunden. Schnelidienste mit durchgehenden
Wagen aller Klassen zwischen Ostende und den grisseren Stidten Europas.
Offizielle Vertretung: Albangraben 1, BASEL.




Uberraschende Neuheit

Persil

Modernes Waschmittel
fur jede Waschmethode passend

Henkel & Co. DUusseldorf.

1, KKolonialwaren- und Seifengeschiiften X
General -Vertreter fir (ll(‘ hweiz: Alb. Blum & Co.. Basel E

vollstdndig
ungefahrlich

kein Waschbret!
Kein bursten

garantiert
unschédlich

5
g

kein Chlor

kein reiben

Zu haben in allen Dr

VN — N/ — 1 _— ] EAEEEVW

Hotel wna Restaurant ,,Hecht*
in St. Gallen.

Dieser weltbekannte Gasthof ist sofort an einen tiichtigen kapitalkriiftigen
Hotelier preiswiirdig - s ‘

zu verkaufen event. zu verpachten.

Gefl. Anfragen unter Chiffre ,,Hecht,, an Postfach *12,455"St. Ghlle

U 1336 G 91}0]

E

k AN — T —— N\ =~ —\_—\\

i Vorteile der vielfach patentierten und pramierten Geschirrspiilmasehinen u. Apparate:

SIMPLON

von

H. KUMMLER & C"E Maschinenfabrik, AARAU (Schwe1z)

(62625 Z 1056 allen and

Maschinen so medrlg, dass kein Holztritt vor derselben-
notig ist. Bedienung so leicht und bequem, dass man mit*
einem Finger die schwersten Geschirrkorbe transportieren
kann. Die Geschirrkorbe miissen nicht an Biigeln

T

Hotel- & ﬂzstaurim-
« « Buchflihrung « «

Amerikan. System Frisch.
Lebre amerikanische Buehtiih-
rung pach meinem bewihrten Sy-
stem durch Unterrichtsbriefe. Hun-

langen Sie Gratisprospekt.
Referenzen. Richte anch selbst in
Hotels und Restaurants Buohtih-
tang ein, Ordno vemachlissigte
Bite ach auswhrts.

ik Gt e o e

B, Frisoh, Bich rie, Zarioh I

DRTTTT

Omnibus

6 places, marque Binder, de Paris,

en bon état sauf la peinture, &

vendre, fr. 850.— 412
Hotel de I'Univers,

en liquidation, & Genéve.

Berndorfer Metallwaren-Fabrik-
ARTHUR KRUPP

BERNDURF Nieder-Oesterr.

fiir Hotel- und Privatgebrauch.
o Hei-Hikel-Rothgesthire. Hunstoronzen.

Niederlage und Vertretuag
fir die Sehwsiz bei:

Jost Wirz,

¢ Luzern s
Pilatushof
gegentiber Hotel Viktorla,

Preis-Courant gratis und franko.

Zu verkaufen

an  bedeutendstem Badeort der
Schweiz Hotel -von -90- Betten: mit
Restaurant “und grossem Garten.
Vollstindig renoviert. Langjihrige
ute Clientel. Anzahl. 40-60,000 Fr.
Gefl. Off. unt. Chiff. Ue 261a s
Union-Reklame, Annoncen-
Expedition, Luzern. %06

W~ Bestellen Sie 9

Dr. med Welsﬂog S Wwe

werden. . Oelstellen, Zahnrider, Schneckengetriebe und
gesohmnkte Riemen, was Reparaturen bringt,
bei Simplon nicht.

Ueherzeugung von diesen Vorteilen schliesst den Kauf eines anderen Systems aus. .
Die Maschinen und Apparate Simplon verbreiteten sich-
durch die enormen Vorteile gegeniiber anderen Fabrikaten,
sehr schnell iiber den ganzen Erdball und stehen prima,

Referenzen zu. Diensten.

Legen Sie Wert darauf Thre Tafelmesssr in bestindig - tadel-
losem zu erhalt Sie die billigen
Messerspﬂlappnrate
In Tausenden von Hiusern zu grosster Zufriedenheit im
Gebrauch, was Hunderte von Zeugnissen bestiitigen.
Preis eines Apparates je nach Grdsse Fr.10. — bis 30. —.

Prospekte 0b. Beschirrsplimaschinen u. Messerspilapparate auf Wunsch urah:. g

ibt es 5 i i |
) Lz Iuumm-nmmuunus-nnslalt
1133 LUZERN PR

griindlich u. vorteilhaft
Konkurrenzlose Technik.

"VERLANGEN SIE

RORSCHACHER

|GEMUSE &FRUCHTE-CONSERVEN
ANERKANNT FEINSTE - MARKE ca

(K 14,067) :1080

Telephon 2575. Telegramm: Baur Gartnerei Ziirich,

Grdsstes Pflanzen-Versandtgeschift der Sehweiz und Sttddeutsehlands. -
Grosste Importationen (jahrlich zirka 80 Wagons)

von ich Dekorati: ) fiir il , Saal, Balkons, Terrassen,
Wintergirten etc. otc., ebenso Tischdekorations~Pflanzen, in allen Palmanurien, sowie blilhende
Pflanzen, in jeder gewiinschten Grosse u. Preislage. Massenvorrate in Lorbeerbiumen,

zu konkurrenzlosen Preisen. “

Ferner offeriere Schnittblumen und feines Schnittgriin zu Tafeldekorationszwecken. Grdsster Bestand in ° |
siimtlichen Arten von Gruppenpflanzen .(Mutterpflanzen.) p

Es gelangt nur prima Ware zum Versandt zu niedrigster Berechnu ng. Prompte und reeliste Bedienung, Kalalng ‘gratis und

tranks, Meine Kulturen umiassen 36 Gawdchshduser, 2600 Mistbeatlenstar; 8, Juph, Kultirland. Melng fusserst grasson

und Massenkulturen gestatten mir, meine

Importationen ™|
u konkurrenzlosen’ Preisen abzugeben. Zum Besuche melsite Geschilies
sind Interessenton hUAichst eingoladen. 3 X (K 13904y

(L 8566) 3102

C. BAUR, Ziirich-Albisrieden. I

IRI=I=

—_——1
IEI=EI=

Gesetzlich geschitzt.

Die neve Federmatratze

Springfeder-Matratze ohne Polsterung mit Ueberzug und Schoner, leicht
abzunehmen und wieder zu befestigen.
. :

Vorteile :

Leichter und weniger hoch als gewdhnliche Matratzen;

Infolge Verwendung einer grossen Anzahl feiner Stahldlahtfedem grossere
Elastizitit, anoenehmes, behavllches Liegen;

Starke Druckknopfe ermdoglichen leichtes Abnehmen des Ueberzuges behufs
bequemer Entstaubung des Innern; grossere Schonung des Drilles;

Grosste Haltbarkeit. Pasqen in Jede Art Bettstellen.

=

=
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e
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Die neuen Federmatratzen sind iiberall in der Schweiz in den
Tapezierergeschéften zu haben.

Fiir das Ausland sich zu wenden an:

SCHOOP & C°, ZURICH.

On offre a louer

pour‘de suite ou époqued convenir,
& 15 minutes d’une ville de 40,000
habitants,

1D hotel-pension d'éfrangers

c&mplétement moeublé, avec grand:

jardin-restaurant, pntmage, foréts,
spleudnde situation pour sports
d’hiver et séjour d'été. S’adresser
pour :tous renseig a Mr.

DIRECTEUR

(Suisse) avec son Maitre d’Hétel, touts les deux mariés
_cherchent Direction Hotel Saison d‘ete. Disposaut garantie.
Bonnes références.  Modestes prétentions. 382

Adresse: Motta & Ranzenigo, Menton (I'rance).

A vendre o a louer

Tout l'immeuble avec le fonds de commerce de I'Hotel Cos-
mopolitain situé Avenue de la Gare, Aix-les-Bains, tout A fait
en face des deux Casinos Cercle et Villa des Fleurs. L'Hotel com-
porte Restaurant, Taverne et large terrasse, le tout attenant et
indépendant de T'Hétel. Organisé avec le dernier confort moderne
avec un vaste jardin de 2000 m? ol l'on peut servir de 800 & 400
personnes sous une salle d'ombrage splendide. L’héotel est construit
depuis 5 ans, agencé d’un confort tout moderne, il posséde ascenseur,
Salle de' bains & tous les étages, un hall magnifique. Ses services
sont des mieux organisés sur un plan de rez-de-chaussée commandant
toutes les dépendances y compris le jardin.

Pour tous renseignements s’adresser A Monsieur Guignier,
Notaire, Rue des Portiques, Chambéry. 406

Berner
Leinwand-Liquidation

Leintuch-: Leinen, gebleicht, Kissen-Leinen, Waschtiicher, Servietten
roh und Nur Ia.
Verlangen Sie Muster und Preisliste unter Chiffre H1043 R
durch die’Expedition dieses Blattes.

W Gartenmobel 9

in Eisen und Holz.

Stiihle, Tische, Biinke

in bekannter, solider u. feiner Ausfiihrung.
Grosstes Lager. Vorteilhafteste Preise.

+ Suter-Strehler & Cie.
1027 Ziirich. )
Aclteste Eisenmgbelfabrik der Schweiz,

H57%

Simon Grumbach, rue du Marché2
Ue6Ta La Chsux-de-fonds. 870

a[[ Suisse
Rldeaux

enfousgenres
ﬂ)?

DINA

gift- und siurefreie Metallputz-
créme. Ist uniibertroffen fiir
alle Metalle und erzeugt schnell
schonen, dauerhaften Glanz.

Blechflasche & 2 und 4 kg.
4 Fr. 1. 30 per kg. 1072
Chem. Fabrik, Stalden
i, Emmenthal K 14,012
Fabrik for Wasch-, Blatts- u. Putzprdparate,

Zahnstocher ,,Velvet

',:e“

| 1.Schachtel & 1200 Stiick Fr. 1.—
1 12 Schachteln

Fr. 7.— Karton &
24 Schachteln Fr. 12. —
Beste Qualititen Muster gratis

A.-G. Agentur Postfach 13,928,

Ziirich. (Ue 15,641 q) 1131
3
@, @)
@, S
NS 7/
Das Rilerneufte

in mobdern eleganten

Papierferpietten

Glatte, Fantafie= und
Leinende(fins - Billige
Preife - TMufterkollek=
tion fteht zu Dienften.
coooeconoooa

o Schmeizerifdye o

Derlagsdrudkerei
5 6.Bohm, Bafel 5

coooeooooooo

3

Hotel- Dlrektor

33 Jahre alt, zur Zeit als solcher in grossem KEtablissement
‘tatig, sucht sich auf das Frithjahr zu verindern.

Gefl. Dfferten unter Chifire H 376 R an die Expedltlon
dieses Blattes.

Fabrique de Meubles

REICHENBACH FRERES, 5.4 SION

PR T . . ’
Spécialité pour installations d’Hotels.
Meublé un grand nombre d'Hotels de Ier et IIme ordre.

Ue 3762 Prix, devis et dessins de suite. 909
= = Références:
tel de lEulope, Montreux Hotel Mcderne, Moncreux
Bains de Montbary, Bulle, Hotel Dent du Midi, Champéry,

Hotel Breuer, Montreux, Hotel National,

Hotel de la Poste, Montreux, Hotel de Paris, Chaux-de-Fonds,
Hotel Montreux, Montreux, Hétel Namonal Berne,

Gd. HﬁtelGorgeduTnent Vernayaz,

Gd.Hoétel Pierre 3 voir,sur Martigny.

Plus de maladies contagieuses

par I'emploi de

'Ozonateur.

‘Désinfecteur, antiseptique, purifiant I'air, d’un par-
fum agréable; il absorbe toute mauvaise odeur.
Indispensable
dans les salles d’écoles, hopitaux, chambres de malades,
Water-Closets, etc.
En usages dans tous les bons htels, établissements
publics et maisons bourgeoises.
1010

WWF~ Nombreuses références. g
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Wo keine Adresse angegeben ist, sind Offerten unter der angegebenen
Chiffre an unsere Expedition zur Weiterbeforderung einzusenden.

Sauf désignation spéciale les offres doivent &tre adressées, munies
du chiffre indiqué, & l'expédition qui les fera parvenir 4 destination.

-y

P~ Chiffrebriefe von Plazierungs-
bureaux werden nicht befordert.

DWF Les lettres chiffrées des bu-
reaux de placement ne sont pas ac-
ceptées.

Offene Stellen « Emplois vacants

Fr Vereinsmitglieder: Erstmalige Insertion . . . . Fr.8.—
ununterbrochene chd-'holn‘ e e e e L
Nkll!lli'll‘dl Erstmalige lnsertion . . . . . , 8—

-hrmnwuuumu. e e e e 2
Die lp Hir BefSrderung shender Offerten sind In
igen Preisen -mn l-iurllhm
‘werden mur an und nur nach
der ersten Insertion verabfoigt.

assler, Schweizer, sprachengewandl
Charakter. fihig auch in der Ré

n eubt1 gan: l.'ekll?-

1 f de

2 Jahre,

erstkl. grosses Hotel des Engadin gesucht, imtritt é.y/?l Tunl,

232

32 perfeu en;.hsch u. franzd-
siseh. Eintritt_sofort oder Referenzen erstkl. Hituser.

spilter.
Offerten an F. Speiser, Meran. (317

ﬂchenchef. Fur erstkl. ll:m-. wird tichtiger, solider, gut
empfohlener Kichenchef, welcher bereits gleichen Posten in
erstkl. Haus bekleidete, mit Emmu auf 1. Mai zu engagieren ge-
sucht. I.\hrc«m-lle und sind

ecrétaire, 24 ans, parlant correctement les 4 langues, trés
la 'y

R e hoteService 4 Tochter, im feinen Reat’f ™ tions-
sprachen miichtig, mit guten ze:g‘“;zn‘;en salndkrlrahﬁd;r m{hur;:
B i s igen Hiluse
ucht Stelle auf l\ommcnlh Saf ison (Passantenhaus). e

au courant  de réception et
cherche place pour de suite. Chiffre 55

an h 165 nach Luzern cinzusenden. (241)

| Bchen- u. Officegouvernante, tichtig und ser
erstkl gesucht. Eintritt 1. April. Zeugnisabsc!
und Phatographie erbeten. Bie 278

‘allemand, le

Trancals ot ayant quelques notions d- 1mxl1|=, en au courant

du travail de bureau, connaissant la machine crire, cherche
place de secrétaire-volontaire, pour la saison d'ét. Références
de premier ordre a disposition. Chiffre 220

mlt, vcsud.t in ein Beu.hots-l I Ranges der

LIngere L. ke

Sety:‘remlre-volonlalre. Jeune demoiselle de la Suisse
ay

igt
werden. | Photographle erboten. Chiffre 304

Lln¢ re, zuverliis:
zugleich Stitze der H:

und selbstindig, welche gut flicken und

t suivi I'éeole hotelitre ct connaissant bien la
or erche place comme seer volontaire, dans un
hitel de 1y Suisse francaise, pour se. perfectionner dans cette

usfrau sein kann, gesucht fir

R (1. s guter Familie, deutsch,
franz. und englisch svrechend, serifis, zuverlitssig und tuchtig,
sucht Stelle in Hotel I. Ranges, an frequentiertem Fremdenplatz.
Eintritt von Mitte Mai an. Zeugnisse, Referenzen und Photogra-
phie zur Verftigun Chiffre 202

aallehrtochter. Junge, intellizente Tochter. 17 Jahre,
deutseh und franz. sprechend, sucht Stelle als Saallehrtochter,
in besseres Hotel. Berner Oberland bevorzugt. Offerten an Frl.
Alice Sunier, Selzach bei Solothurn. (253)

anllehrtdchter oder Zimmermiidchen. Zwei Tﬂchter‘
22 Jahre alt, suchen Stelle ins gleiche Hotel, als Saalleh:

hresstelle. Chiffre 190

posten in Hotel 11. Rang

langue. * Certificat et photographic & disposition.  Chifire 287 | {irpee” 20y Blmmermidchen. Blerwaldstittersce bevormgt. OF
S Pkretl “‘f)l':‘ ch 'm F?A Jahre, Yol der 5 :l‘:gﬂp': aaltochter. 21jithrige Tochter, bisher in guten Privathiiu- *
it der Roception | S SPrachen millitis, sucht Engagement au ommcn‘l‘eﬁr son, sern in Stellung. Sucht Saisonstelle. Offerten mit Bedingungen

an 0. Winkler, Pfr.,” Griningen (Zurlch) (123)

Schweizer, 26 Jahre, der in Wort

S und Schrift vollkommen michtig, :u.nh etwas italienisch, gut
priisentierend, mit Kassa und Rdception bestens vertraut, Ma-
schinenschreiber, gelernter Kellner, sucht Stellung als Sekret ir,
flir sofort oder auf kommende Saison. niffre 21

und englischen Kumspondcm »ertmut, in ein grosseres
Hotel-Pension des Ben sgesucht. che
erbeten. Chiffre 136
On demande pour la saison d ucier, 1 entre~
metler 1 rotisseur, 1 na'lusler 2
cuisine, ;111 go d’office

A\ nlnntmreL 1 alde d’étage
iiftier, | commissionnaire, fes filles de salle, des
npnremles ot volentaires dé salle, qcs portiers, des
de

Bureuu. Junger Mann mit guter Sehrift, welcher einige An-
fangsgrinde im Hotelwesen sowie etwas Sprachenkenntnisse
besitzt, wird fur erstkl. Hotel an der Riviera gesucht. Chiffre 172

hef de culsine. Gesucht fiir die Smnmr-rs:mnn ein
nlh~n Branchen der Kochkunst el der schon in
snstationen gearbeitet haf nt.
engagoment. - Roferenzen und /r.ugnlns.- erhoten. . Chiffre 316

chambre. des Ires et repasse
plieuses et pnneuses de linge,
mald pour café-bar, des cochers ct des jurdlnlers.
Tonie e so présenter sans bonnes réfirences. er offres
et certifi ec photographie a M. Ch. Genillard, Gmnd Hotel
\nwmn Viave:Su” Olon and). (318

n demande: 1 secrétaire, 1|mgam-e d hotel, 1 ﬁou;

Qekretar (IL), im gesamten Hotelbureauveson sowie in der
kaufm. Buchhaltung versiert, mit Kenntnissen im Serviee,
Sucht fUr sofort oder sphter Saison- oder Jahroastelle. Chifire 474

Sekremr (I.)-Chef de réception, Suddeutscher, 24 Jahre,
se 1,72 m, 3 Hauptsprachen in Wort und Schrit, mit sﬂmt-
lichen Bureauarbeiten vertraut, mit besten

s tilchtige, sucht fur April Mai, Juni, Anstellung
in gutes Hotel (Lugano, Locarno ete.). Chiffre 311

aaltochter mit prima Zeugnissen, gewandt im Service, der
3 Hauptsprachen miichtig, sucht Saisonstelle fur Mh&:hv
Chi 302

Qualtochter (L). Tuige Tochter, deutsch. englisch und
franziisisch_sprechend, sucht Stelle als I. Saaltochter oder in
besseres Restaurant. Zeugnisse und Photographie zur Verfigung.
Offerten unter Chifire Ue416b an die Unlon-Reclame, Annoncen-
Expedition, Luzern. (213)

Stelle in Haus I. Ranges des In- oder Auslandes. Chiﬁre l|9

Sekrellr (I.)-Chef de réception, Schweizer, der?
Hm‘nzptspﬂchen vollstiindig miichtig, mit allen

aaltochter. Gebildetes Frllulem. deutsch, franz. und engl.
sprechend, die schon in Hotel tiitig war, sucht auf kommende
Saison Stelle als Saaltochter, in Hotel oder Pension. Chiffre 265

vernante d’économat, 1 Ii
Cars. T alue Guisimtors ] pprecel Guisinler: 1 cas-

Hotel de_promier orire do Lyon, tvant grandc
voyageurs de commerce.
l' an !

(Conclerge.
clientdle de tour
e suito” concierg
(frangals _sans accent).

ree hotograniia ot cortihents "k & Lo L Bante restants Lron.

res
il

onclerge-Conducteur, kriiftig und tilchtig, der 3 Paupt-
aprachen miichtig und gewandt im Umgang mit Geschifts-

reisenden, in grosseres Bahnhofhotel gesucht. Eintritt 1. Miirz.,
Chiffre 221

. (Les auntres places sont déja repourvues). Entrée
15 mars—1er avril. Place i Ja anover timbro-zéponse,
copies de certificats aveo phot ant prétentions
de salaire, & F. Imseng, Nouvel e Victoria. Lassanner (50)

E

On demande pour aison d'éte, danu hotel de prem. rang:
1 Eo;lvernunle & emge et ngene et 1 gou~

und Réception vertraut, gz-lemcer Kellner,

sueht Saison- oder hiffre 948
Sekretlr (IL) event. Kontrolleur. Serigser, gewissen-
hafter 'M:lnn ., mit gaten th “nd Spmchkenntmswn schisner
ersten Hitu-

sern, wunscht mlf niichsten Qommer event. auch fllr llen darauf-
folgenden Winter re 284

ekremr-xonlrolleur event, II. Sekremr. Junger

onomat e! e

éja rempli postes mmlamles. 1 volo: nlnlre de bureau;
enfe(lere 1 liftier~chasseur; 1 officier; Ci ';"23;

mme de chambre. Pension dr promicr ordro demande
wour e suito jouno femme de chambre, bello prestance, pour
servico, chambre ot table, s possible connalssant 'anglais. Cobies
e Gortificnts of photogeaphio A In Pension Internationale, Venise. (272)

O ux environs de
Lausanne, pour h smson ll été, ]e pcmonnel smv:mt 1 cui~

sinier~chef,
1 fille de culslne. 1 cuisiniére a calé. 1 ponler. une

vertrant,
Shorachen:cecend. Ston: -Dactylograph, sucht auf Mirz oder
April Stellung. Chiffre 860

Sekre'&r (I1.) oder Sekre(ﬂr~\lolontnr. Junger Schwei-

Snultochler (I.). Finfache, serivse Tochter, mit Berner-
tracht, der deutschen, franz. und englischen §pmche michtig,
gegenwiirtig in Italien umg. sucht anagement auf kommende
Saison, als ent. in feil Gelibt im
Service und Kenntnis der Buch(uhmng Chiffre 102

Achtbare Tochter, 93 Jahre alt, deutsoh, fran-
zisisch und etwas englisch sprechend, winscht Engagement
in gutem Hotel fiir kommende Saison. Stelle als Erste oder Aai" Jeinize
bevorzugt. Zeugnisse und Photographie zu Diensten.

aaltochter.

Qaaltochter st auf kommenlo Suison Stello in gutos
Hotol. " spricht deutsch und {ransisch.  Zeugnisse u. ¥ pﬂm-
graphie zu Diensten.

zes, mit allen Bureanarbeiten vertraut,
miichtig, sucht Engagement bis Ende Mai, in olngv.r Eigenschaft.
Eintritt Ende Februar oder Anfang Miirz.' Zeugnisse und Photo:
graphic zu Diensten o 286

Sanl(ochter (erste), der drei Hauptsprachen miichtig, sowie
Fach durch und dureh ausgebildet, sucht .Yn.hrnsstelle
Zeugnisse und Photographie zu Dienaten. hiffre

esucht fur Hotel T. Ranges im Kanton Gnnhundon mr gm

culsine, 1cnssero|ler. lKnﬂ'Eekdchln. Snnl'dnh.

ter, ZiImmerm#dchen, 1 Kellermeiste fice~
mi#dchen. Eintritt Juni und Juli. Zeugnisa .elmm-n und
Photographie erbeten. e 257

: Kiichen-

(385Cht, fir ein otel 1L Rangos, mit 70 Betten
chef, tilchtig, ruhig und sparsam, Eintritt 1. Mai: Etagen-
portler, folssig, fink und hifich, Eintritt 1. April, Zeugn

A nnt\\endlm
Chiffre 231

von Chef ﬂchnltm\nsprlluhc rhoten.

eluoht in mittelgrosses Bel’l{homl, fur llie

secrétaire de bure:
prentie ﬁlle de salle, 1 prem. ﬁ|le de salle parl:mt
3 langues. offres avec photographie et références sous
U 20668 L & Hllunlleln & Vogler, Lausanne. (211) Ue 404b

Sannocmer (L), tuchtig, gowandt, nicht unter 25 Jahren
zum 1. Mitrz. gesueht. chme, danernde Stelle. Tochter
aus apgeschenor Familic Sollon: Olrton it BId cinfoichen an

. Ulsch. Kuranstalt Belle-Vue, Kreuzlingen. (223

Sekremr:volonnar. Wirtssohn, 24 Jahre, 8 Tahre Koch
Absolvent von Frey's Hotelschule, Luzern, etwas Vorkennt-

nisse der 3 b
Hontt ey uptsprachen, sucht passenies Engagement. Etwis

ekretidr~-Volontérstelle sucht junger Mann, 22 Jahre alt,
deutsch, franziisisch und (-‘m:llsc'h spn-l'l\em] in Hi&hvnkurort'.ul:r‘\
Ch

Grand Hotel de la Ri-
de do réception, parlant

de
yiera francaise demando secritaire-d
Suisse frangais. §
Chiffre 48

anglais ot allemand, de pr
Fannéo. Favoyor photographic.

ekretirin. Rine im Hotelfach gut singoftihrte Tochter mit

guter der 0. englischen
Sprache in Wort und Sehrift miichtiz und mit dom Rolonnensystem
vertraut, ¢ anfTkommende Saison Engagement als T. oder
IL.

el Lingerie- und Eco: atgouvernante; eine
iﬂl‘ln. Mpllu \\ elche auch elnn anonmrm vm'neh?n l«lnnte'
u(n uu»mlzu Kel cin Hausportier; Nne Kdcl
welche in der Vor- nd Nnchanison sonnmmug iche beso
gen kaun, in der Hochsaison neben erstem Chef tiltig Vilro, Photo-
graphie, Zengnisse und Gehaltsanspriiche crbeten.  Chiffre 258

esucht fir cin griss

otel in Graubilnden, auf kom»
mcm o Ob.

1 seriiiser,

ekretar gesucht, der schon in guten Hiusern als solcher
konditioniert, der de\ltschsn, fr'mzi?slsl.hen und \\omliglleh ﬂel
englischen Sprache miichtig, Jah-

Chiffre 210

ekretarin, mit Hotel- und Handelsschulbildung, sprachen-
zewandt, Stenographistin, Maschinenschreiberin, im gesamten
wandert, sucht fiir sofort oder spiiter Saison-

resstelle. Eintritt 1. Mirz. Phnmgmpme, Zougnisse, ltersangabe
und Gehaltsansprilehe erbeten. hiffre 202

ekretiirin-Gouvernante, gesetzten Alters, tiichtig, fir
die Saison vom 20, Maf bis 20 September gesucht. Ohne gute

er, 1 dito ncier .2

llerl‘ 1 ofﬂoegouvernnnta. 1 Linger e, mehrere Sa BI-
tdchter, 1 orster Alde de culsine, 1 Kaffeekdchin.
Zeugnisse, Photographie, Angabe des Alters und der Konfession
erbeten. e 281

unniitz sich zu melden. fire 135

oder Jahresstelle.

ekretarin. Junge. nette Tochter, der deutschen, franziisi-

achen, englischen und spanischen Sprache in Wort u. Schrift
michiie, ‘sucht Saisonstelle als Sekrotirin. - Anfragen sub Chiffre
Th1396 Y an Haasensteln & Vogler, Witerthur. ~(205)

Chiffre 175

aaltochter, gewandt und spnchenkumllg, sucht Stelle fir
kommende Sommersaison als der alleinige Saaltochter,
event. auch als Rextn\lmtlnnstoehter in besseres Hotel.  Sintritt

el “Uebreiakunfs. . Offerten an 0. B., Postlagernd Davos-
Plats, (167)

aaltochter. Serifise Tochter, im Saalservice tiichtig und
lgewrmdt, deutsch, franz. u. englisch sprechend, sucht Saison-
stelle in gutes Hotel. Gute Zeugnisse zu Diensten. Chitfre 1

ervice. Einfache, im Service bewanderte Tochter aus guter
Familie, wiinscht fir April oder Mai selbstilndige Stelle ; gutes
Passantenhotel bevorzugt. Chifire 235

erviertochter, serigs, deutsch und frans. sprochend, go-
im Umgang und Selbstiindig im Restaurant. und Saal-
Sorvieer ucht StohoEy fputes Rostaurant oder Hotel, fix 1. Miirs
oder spilter. Jahresstelle bevorzugt. Zeugnisse und_Photogra-
phie zu Diensten. Chiffre 201

erviertochter. Junge, nette Tochter, deutsch und franz.

sprechend, wiingoht Stelle in_ Kloineres, felnes Hotel, wo sic
sich im Saal-'und Restaurationsservice ausbilden kinate Ploto-
Eraphic und Zeugnisse zu Diensien. 275

ochter, der deutschen und_franzisischen Sprache mtlehhg,

die in der Buchhaltung und Réception schon ~wird
auf Kommendo Saison gesueht.  Photographie, Zougnisso uud Ge-
erbeten. hifire 303

esuoht fur Sommerhotcl I. Ranges in Tiol (120 Betton)

1 Kilchenchef, Eintritt 1.—10. Juni (Gehaltsanspriiche);

1 Kochvol grolernter Konditor bevorzugt,

10 Juni: 1 Oberkeliner, anch im Restarationsfach hewan-

dert, Eintritt 1.—10. Junl 1 Restaurationskellner (Chof do

rentunnmn, Bintritt : 1 Col
h'l 16.—30. Jun| n

nengouvername, Rintritt Mitte Mai (Gehaltsanspriiche) 3

! B ureauvolontéir, cvent. gelernter Kellner, Gelegenheit fir

tichtigo Ausbildung: 1 Page (Commissionilr), miglichst franz.

sprechend. i und event. Lohn-

Chiffre 285

anspriiche erbeten.

G ucht: Oberlingére, fachkundig und srtaren, chenm

tlchtige Gli!"Bl"lnnell. Resta uruntobe I( ln r nur
n\lt prima Referenzen), R urant- u. Sa

ter, auf niichsten \ummcr Kuranstalt Wlldhaul Fllms ('MZ]

sucht in cin Hotel am Thunersee (Saison Mal bis Oktober):

1 tiichtiger, selbstiindiger Koch (Chef de cuisine): 1 Koch~

l ntér, g'nlemtu’ Pitissicr bevoraug ortier mit

S ekretéirin. Friulein, deutsch, franzdsisch und enghsulx spre-
chend, tichtig in Buchhaltung und Korresponden: cht Stelle
als Hotelsekretitrin. lsansleln &

Offerten unter Wc438 Y a
Vogler, Bern.

Gerviertochter, im Ssal- wie Restaurationsgervice durchaus

und der drei lichtig, sucht Frith-
ling- und_Herbstsai an den itali e, Gate T
ferenzen u Dicuston. Chiffre 31

ﬁtnllznqzsunz*namadnndznlans

()
Sowels  Ausland
Erstmalige Insertion . .o FR2— Frim
Jede ununterbrochene Wiederholung . .
Die Spesen fir Beforderung eingehender Offeten sind 1n
obigen Preisen Inbegriffen.

Vor hlung (In
Postmarken werden nur aus Deutschland, Frankreich, Italien,
England, Oesterreich und der Schweiz

ekretirin - Directrice. Tichtige, sprachenkundige, im.
Umgang mxt den Fremden durchaus bewanderte Tochter sucht
sich auf kom: ison zu veriindern. Bewerberin ist in nzn-

erviertochter. Tichtige, im Saal- und Restauranfservice
gellbte Tochter, sucht Jahres- oder Saisonstelle. Spricht doutsch
und franzdsisch. Chiftee

e Sai
gekilndeter htellung und veriilgt 1lber beste Ch. 128

K Kontrolle und
Réception gut vertraut, im Service tlichtig und erfahren, der
8 Houptsprachen in Wort, und Schrift milchti, winscht ander.
weitiges Engagement. Jahresstelle bevorzugt. e 243

ekretarin-Obersaaltochter, Friulein, dor drci Haupt-

sprachen milchtig, sowie im Service durch und durch
dert, winscht Stelle in bessers Kleineres Passantenhotel
graphie und Roferenzen zu Diensten.

Photo.
iffre 180

Nachbestellungen st die Inserat-Chifire beizufiigen.
Belegnummern werden nur an Nichtabonnenten usd nor
nach der ersten Insertion verabfolgt.

oder Stiitze der Hausfrau. Nette Tochter

8 guter Familie, der 4 Hauptsprachen miichtig, mit schuner
Hnnrlschrlft, sucht baldmiglichst Engagement in obiger Eigen-
schaft. Es wird mehr auf gute Behandlung als auf Gehalt refiek-

tiert. iffire 664

EE @@ _ Cuisine & Office. EE] ij
ide oder Commis. Junger, tuchtiger und kriftiger Koch,
deutsch und franz. sprechend, der nur in guten Hitusern als

Commis de partie gearbeitot hat, mit guten Zeugnissen und Refe-

Tenzen, sucht Stelle als Aide oder Commis, flir sofort oder auf
Sommer. Derselbe witrde auch Stelle annehmen nach Ober-Ttalien.

ide de cuisine. 20jihriger Koch, gelernter Patissier, snuht
Stellung. Referenzen'zu Diensten. Chiffre

3 mehrere

5 eine
Chiffre 113

esucht fur Hotel I. Ranges, nul‘ kommende Snmmers'\xsnn

5 Saalkellner, 1 Etagenkellner, 3 Saaltdchter, 2
Etagenportiers, 1 Llﬁler.l Silber| putzer.
wnsnher. Angestellten~-Zimmer-~

#dchen. Photographie und Ieugnlskoymn erbeten an Grand
HM!I du Lac de Joux, Le Pont (Vaud). (133)

;1 Zim
wu;cnerln-clﬂuerln.

EE IE@ Bureau & Réception. @E’ ij

B l’el:lll. Seritise ’l‘uchtlsr. 23 Jahre, mit Handelsschulbildung,

esucht in grosses Hotel eines Badeortes der deutschen
Schwelz: 1 1. Sekretir, 1 1. Lingeére, ficegou~
vernante, 1 Gidtterin, 1 Zimmerkellnérin, 1 Portier,
Sllberputzer, 1 Messerputzer. In‘ugnlnbsthnﬂcn und
Photographie erbeten. - 150

esucht in ein filr
Sommersaison: eine tiichtige, gewandte und

der drei Wort und Schrift milchtig, etwas

EE @IE Salle & Restaurant. @@ Ei
uffet~ oder Gouvernanten-Volontirin. Junge, intelli-

gente Tochter sucht anf kommenden Frithling Engagement.
Chitfre 217

wilnseht

Stelle als Sekretitrin oder Stiitze der Hausfrau, in grosseres Hotel
der Schweiz oder des Auslandes. Beste Zeugnisse u. Referenzen.
‘hiffre 126

eliner, der ll(ngiere Zeit in Frankreich und England prakti-
zierte, sucht Stelle in Basel ev. als Kellner-Volontiir zw eukx
Ausbildung in der deutschen Sprache. Gute Zeugnisse. Chif

ide de cuilsine oder Commis sucht Stelle fiir die Frih-
Jjahrsaison, von anfangs Mitrz bis 15. Mai. Derselbe ist gegen-
wilrtig in grossem Haus I. Ranges tiltig. Gute Referenzen. Ch. 3!

ide de cuisine ~ Patissler sucht Engagement Gegen-
witrtig in Haus L. Ranges tiitig. Frel vom 1. Miirz Prima
Zeugnisse, Referenzen und Photographie zu Dlensten Chlﬂm 288

Apprentl culsinier. On désire placer pour Piques un jeune

homme de 16 ans, intelligent, si_possible dans un bon 1

lle. Alioth, Place du Marché
H 10: e d05b

de la Suisse frangaise. S'adresser &
uaucnml. (212)

ureau. Jingere Tochter, deutsch, franz. und

italienisch
s]»retht_ml. dic schon mehr auf Hotelbureaus tiitig

Restaurationstochter, sowle zwei tiichtize Saaltdchter,
Chiffre 184

esucht fur kommende Sommersaison, in Hotel mittlerer
Grisse: 1 jilngerer Oberkellner-sekrelﬂr. wrmhcn
kundig; 2 Saallehrtdchte

auch in der ewandert ist, sucht solche Stells in
mittelgruss«-m, feinerem Hotel. Chiffre 249

Burenul‘rﬂuleln. der deutschen, englischen u. franziisischen
Sprache in Wort und Schrift milchtig, in Stenngnphn.. Ma:
sehinensehreiben und” siim

ellnerlehrstelle sucht Jungling der im Fruhjahr seine
Schalzeit beendet. Adr.: J. Villars, Rue de la Gare, Blenne. (264)

aitre d'hotel. Jeune homme, 2 ans, parlant francais,
anglais et allemand, depuis deux ans et demi dans la méme
place comme maitre d'hotel, cherche place dans bonne maison.
Pourrait entrer de suite. Chiffre 258

passendes Engagement. Gute Zeugnisse. (,Mﬁre 180

1Z
\\.\r;dle‘ Eclhntllm]lgv Gll'lterln‘ 1 Lingere; 1 AldeLde
cul
tier. Ch. 176

B lein. Tochter, mit allen
Bureanarbeiten verln\lt

berkellner, Schweizer, sucht Stelle flir sufort ‘oder Frah-
jahr. Gute Zeugnisse oder Referenzen. hiffre 240

hef de cuilsine (Italiener) sucht Stelle fur die Frihjahr-
saison. Gute Referenzen. Adr.: Villa Mauln Sur, St. Moritz. (261)

gelernter Pétissier, in
n Entremets griindlich

Chef de culsine, junger, mchtlger,
allen Tenlen der Branche sowie In

zuverl er und gewandter Arbeiter, von angenehmem und so-
Lidem Ch'\nkter. Kenntnis der 3 Hauptsprachen, seit-Jahren in
bessern Hotels des In- und Auslandes mit Erfolg titig, witnscht
auf Kommende Saison oder frither passende stell ng in gutem
Hause, event. als Saucier. Saison- oder Jahresstelle. Beste Zeug-
nisse und Referenzen. Chiffre 282

N erbeten. sucht thrgsstalle in_Hotel oder berkellner, bestens be-
Pension. Gute Zeugnisse. Eintritt nach Uebereinkunft. Ch. 887 wandert, 30 Jahre, st J.mm. i Gor Schwez titig, sucht Cher de culsine, 31 Jale, ledlg, mit sch guten Zeugnlason
esucht in grisseres Berghotel I Ranges, auf die Sommer- 5 Stellung 0 Eintritt so- aus ersten Hitusern des In- und Auslandes, sucht Engagement
Snison: 1 dfigus Wobtighe soidce Chef de cuisine mit ureaustelle. Gebildete Tochter, perfekt deutsch, franzo- | fort. evorzugt Vertr:menspusten o mittlores Haus. Chiflre 147 | fie sofore be Jabsen sdex Satsonatolle: Chiffre 260
ot K T'Sekretd sch und englisch sprechend und “korrespondierend, mit der
rln. mlt dem knlmmcnu stem ronmnt und der .leumhm, [nm “‘“c"‘ﬂ" Buchflthrung vertraut, sucht Saison- oder Jahr 27 Jahre, tdchtig, energisch und hef de culsine, Schweizer, 33 Jahre, tichtig und sparsam,
und engl. Sprache mitehtig: 1 Lingere die gut und Chifire 303 mit guten T 't sucht Saison- oder Jahressteliung in besseres grisseres um.
icken kannj iftier, deutsch \\nll fran; er~ . " sucht auf 1. Miirz oder spilter. Chiffre 140 | event, auch als Intéressé. Chiffre 125
glatterin und 2 tichtige Saaltdchter. Ze llunskup(on nmm» a gebildeter junger Dentscber, - -
graphie und Lohnanspriiche erbeten. hifire 194 ahre, der (ber 5 Jahre auf ~grossem berl Deutsch. se,,bg. 26 Jahre, ,u-,feu eng}lsch hef de cuisine, jeune, marié, connaissant trés bien Ie ser-
Jahren auf solchem in der franz. Sehwelz und i ater Zim- vice, cherche place stable dans bon petit hotel ou restaurant.
esucht fur das kinigl. Kurha s lh,m in 1,“1 ,\, singen, e pril_oder Stellung in gutes Hotel, merka]lner in erstem Hause in Berlm, mit guten /eugmssen von | Bons certificats. Chiffre 12
3 den Koo Bintritt 10 Ap ntige, o usbildung im Hotelfach. Derselbe hat gute Kennt' | nur ersten Hitusern, sucht fur kommende Saison Stellung als
jii OMooyouvernata; muah su ischen, ist der einf. und dopp. Buchfiihrung mich- | Oberkellner, in gutem Hause. ifire 105 hef de cuisine, 38 ans, ayant toujours travaillé daus
F ol am Sonlusse der Satson Ende Okt .g “und perfekter Stonor. uad Maschincnschreiber. - Guto Zeug- bonnes maisons de Suisse et de la Riviera frangaise, demande
on: ferner zum 1. April oder \\umm.llch frllhvr. “eine Jllngere, nisse und i‘hmogrnphm zu Diensten. Chiffre 37 0 4 place pour-la saison d'été ou i l'année. . Séricuses Téférences.
tichtike Kdchin, mmml Mk. 60, En k kundig, in mcepuon ewandert, mit prlm’l Zeugnissen, sucht Chiffre 890
B nge Tochter aus guter Familie, der | auf Fruhjahr Engagement fur Saison- oder Ch. 7 -
ollen bschriften und. Photographio i Genniaen oatichen i fransssischon Sprache_miichtig, mit Anfangs. hef de cuisine, igé de 31 ans, Suisse, sérlenx et économe,

Zeugnl
Fritz Wirth, Ghezireh-Palace-Hoter, Cairo (Acgypten). (203)

grinden im Engli ln'n Kenntnis von

Genucm filrdas konigl. Kursaal-Restaurant in Bad Kissingen,
zum 8. Mai bis Mitte Sept.. ein gewandter, jilngerer, selbstin:
diger Restaurationskilchenc ef nnmm 250, sowie
einige Aldes de culslne. monatl. ME. 60, ferner eine Office-
gouvernante, monatl. Mk. 60. Nor- Bm\mm mit prima Zeug-
nissen wollen L«ugmsnbschnﬂ\'n und Photographie einsenden an
Dir. Fritz Wirth, Ghezireh-Palace-Hotel, Cairo (Aegypten). (204)

e-ucht fnr die_Sommersaison, mit l-,umln \I ai ||ml Juni:
ellner. ch

:

e als Volom(run m
Hotelpureau, wo ihe Gelegonhelt geboton wire, die B\lremmrhelten
zu erlernen. e 200

0 Schweizer, 29 Jahre alt, der 4 Hauptsprachen
‘miichtig, in der Buehfilhrung bewandert, gegeniwiirtig in erstem
Hause im Engadin tiitig, sucht Frihlingssaisonstelle. Chiffre 832

ureauvolontérin. Junge, intelligente ’l'ochtu, deutsch u.
franz. sprechend, such t Stelle als Volontitr Bureau, o
sie Gelegenheit n der stillen 7mt l.\\oun l

Aeussern und netten Manie-

connaissant toutes les Ynﬂle! et ayant travaillé comme tel
en Allemagne, en Suisse et la Riviera, cherche pl comme chef
ou saucier dans le midi ou a I'étranger, dlsponlble de suite. Ad-
resser les offres sous chiffre H. 60O, posle restante, Avenue de Ia
Gare, Nice. (838)

ren, gewandt, in den rlenlﬁer Jahren, ders:
milehtig, ‘vabrend 10 Sajsons in letater Stelle tittig, sucht bei be-

te, :
andelssehute zu bestehen.  Eintritt auf Ostern odor spitee o
ferten mit genaucn Angaben erbeten. Chiffre 230

Juu;mo Kn[t. hat gr

hef de % ang, Allemand, par-
lant les 4 langues, connaissant & fond le metior (culsinG, sop-

vice, réception et u), cherche place pour la s:\lson 19 Ré-

férences de premier ordre, Chiffre 650

Haus, fir kom-

mende Sommersaison. Chiffre 994

berkellner - Geschaftsfiihrer, ges. Alters, sprachen-
kundig und mit der Buchfilhrung vertraut, welcher sein Ge-
schiift auf mehrere Jahre verpachtet und wiihrend der letzten
Jahre als Oberkellner in gleichem Hause titig gewesen, sucht
passendes Engagem e 300

hef de S'ntze oder Vertreter des

Offerten mi
Direktor V. Hold, Vlnlnlule B-dhums Wk aan Zee hcl Amsterdam,

H

Mann, gesetzten Alters, in allen
Bmm‘hcn der ll\!!elen(‘ praktisch erfahren, 4 Sprachen sprechend,
mit goldener Verdienstmedaille, sucht tber die Sommermonate
passende Beste 1

fur ison sucht Sehweizer, 32

alt, d
«‘-{sn\l Hotel dcr nnlm i

chen Riviera tiitig. Emlntt ab End
- oder Ausland. hifire

e
263

hef de culsine, Suisse, 32 ans, connalssant & fond son

métier, excellent restauratenr, ehemhl' place dans m’lnd éta-
Blissement de premicr ordre, avee brigade, pour Gpoque & convenie
Références & disposition. Chiffro 047

hef de culsine, 8 ans, cherche place d'été aves brigade,
pour 4 mois. " Trés_bomnes’références, 4 ans méme malson,

hef de cuisine

30 ans, célibataire, syant voyagé, mu
nnée ou
“Chifiro 67

la saison, pour époque i onvenir.

hef de cuisine,

Schwelz‘fr, mlttleren Alters, mlt prlmn

t Sai-
esucht: 1 iir erstkl b i 30er, sprachen- - oder Jahresstelle.
Anfang ez ebendaselbst S anitaonter iy Irecteur. Jone hotelier suisse, comnaiosant & fond 1o métier | O kundig, gewandter passen. | 01 0CCT JaNTessteTe it 4o
Zeugnisabschriften und Photographie erbeten. Chifire 317 et I'élite de la clientéle étrangeére, dirigeant actuellement son des Engagement, event. auch als Che( de semee Mh“m bevor- hef de cuisine, libre de mars a juin, cherche engagcmen
bitel o tont premicr ordre & la Riviera, cherche une direction e 309 pour la saison de printemp: 134
esucht in erstkl. Familienhotel, fur Sommersaison: «-nghw I"‘l“fﬂJ mois P x l'ourﬂlﬂ plus tard s'intéresser
D N mm 1 junger | @ l'affaire. n'len ions modestes, grande de col- » 28 Jahre, tilchtig, 4 Hauptsprachen, sucht hef de cuisine. Tuchtiger, in der franz. und englischen
Portier, 1°"Commissionnér, | Wascherin, 1 Ange- | legues Chiffre 568 0 F:ngngement, am licbsten in ein l’1sswntvnhoter wiirde anch Kiche erfahrener, mit hu't‘en Zeugnissen des In- hd Aus-
stelltenm zel Offerten” an F Lugano annehmen. Chiffire 208 | landes versehener Mann, sucht Engagement auf Mitte Mai, event. -
tiach 16014, St. Moritz-Dort. (315) Iremel;:r-chhef de‘ réception, Schweizer, 32 Jahre 1. Juni. Saison- oder Jahresstelle. Chiffre 1
esucht fur Hotel I. Ranges: mehrere Saaltdchter, meh- frogse Erscheinung, o { iuptspfacnon michiie, rovinier oo ochir, der 4 Ll

rere ZiImmermadchen und mchrere Hausdiener.
Zeugniskopien und Photographie erbeten. Chiffre 103

ter Fachmann, Kaufmiinniseh gebildet und kautionsf: lig, sucht
Stellung in gutes Hotel. Offerten erbeten unter Chifire
2. an die Unlon-Reclame, Zdrich. (183)

im Hotelsen—me durchaus bewandert, mit guten Leugnlssun
aus erstklas: ern, sucht Stelle auf kommende Saison als
Otersaaltoehter in Passantenbotel. Chiffre 201

hef de culsine, tuchtig und seribs, lu(:h! fiir kommende
rstkl. Haus. Zel?
Chiffre 156

nisse und Referenzen zu Diensten.

On_cherche pour
pour I let mars, une premiére gouver-

Inutile de faire ses offres
re fr. 100 par mois. Ch. 222

Gouvernnnte d’économat (prem.).
la Suisse frangaise,

nant nat. Pl a l'an
sans I.II! tré! lmnnes références.

ouvernante-Sekretarin. Seriise Tochter, im Hotelfach
und in den Burcauarbeiten durchaus bewandert, sucht Saison-

oder Jahresstelle fn besserem Hotel. Bintrict aut Mitte Miirz, event.
spiter. Beste Referenzen. Chiffre 3

0 oder im Ser-
vice durchans bewandert, perfekt deutsch, franz. und englisch
sprechend, sucht passende ‘Stelle fur die Fruhjahrsaison. Prima
Referenzen. Chiffre 308

hef de cuisine und

Krilfte und in jeder Bezlehnng emyfehlens“ ot s suchen durch
mich Stellen in grosserem Som: i er, Hotel u.
Eurhaus Cap Ampeglio, mmnm (mvm.) (l&!)



G d sériense, connais-
sant la partic & fond et parlant les deux langues, cherche en-

Gouvernante d’Economat oder Controlleuse sucht

oncier

. se erfahrener Mann, 38 Jahre, (rl\hon‘r

ridser,
[ﬁ:ﬁgﬁ] O, i e St ey et Hisiracaen
undig, jetzt in erstl se an er Riviera tiitig, frei gogn\n
ge & Lingerie. 1

gagement. Chiffre 151 €

M

1. Mai, sucht passende Sommerstellung. Chi

Concler¢e. gesetzten Alters. Schweizer, der 5 Haupt Eactien
e.

sen. Gute Zeugnisse des In-und Auslandes zu Diensten. Ch.233

ouvernante d’économat. Dame sérieuse, allemand et
francais, azant été dans grands hotels de montagne ct du

J.\hmstelfe In ‘Hote1 I. Ran
Lo eugnisse und Photographie 7u Diensten.

acht mr niichsten

perfekt miichtig, serids, wiinseht Jahres- oder Sais
Chiffre 127

Sommer Saison- oder

nicht

oncierge, Schweizer, 32 Jahre, gross, finf

hen miichtig,
seit 17 Jahren im Beruf, prima Referenzen,

Chiffre 24

sucht passende
Chifire 10!

Midi, cherehe pour mai place & l'année ou saison.  Chiffre 228 E Junge gelildete Tochier s sche SteHe im In- oder Ausland.
guter Familie, der rel Hauptsprichen michiig, im Iotelfach

K mit guten sucht Stelle als ans bewandert. sucht Stelle als Et oder Bindner, solid und tuchtig, mit langjihrigen Re-

Dispenserin bis 15. Mai oder 1. Juni. Chiffre 5.,,,,,,3.,, Vertrausnsposten in Hotel“ersten Ranges, yer sofoct ferenzen vom In- und Ausland, 4 HauptSprachen, sueht Jahres-

oder auf kommende Saison. Beste Referenzen. e 187 | oder Saisonstelle in grosseres Iotel. Chiffre 164

och sucht Stelle filr sofort oder nilchste Saison, als Rotisseur

r Garde-manger, in gutes Hotel. Gute Nimmt

:lu(ll J.A)lresstelle an. Chiffre 238 E haltungsleh:

och, mit guten Zeuguissen, deutach und fra r v echend
sucht Stelle als Aide, fes Hotel. Bimtritt 5o ort oder i
Fribjahr, 8 AlG e g o 234 | zu Dienste

. @obildete Tochter, patentierte Hau:
reliifie doutach, frane, und engliseh spre-
chend, welche Vereits den Kichen-, Office: und Lingeriedienst als

hat, wiinscht Stelle als
l-mgen;:uuvem ante, in gutem llaus. Zeugnisse un

(Conglerge, tichtiger Mann, seit 5 Jahren in demselben Hote!
titig, der 4 Hauptsprachen’ miichtig, sucht Sommerstelle.
Chifire 153

Seliweizer, 28 Jabre. der 3 Haupt-

drtner, tiichtiz und selbstindig, sucht Jahresstellung. Offer-
ten an die Glirtnerei Schloss Hdnegg, Hilterfingen bei Thun, (234)

M :
sucht oder Jahresstelle. Zeugnisse zu Dicnsten.
Lll‘l‘ﬂr\ Ue 388a an die Union-Reclame, Annoncen-

e __fml/m)

ouvernanle. Tochter gesctzten Alters sucht Jahre:
vittelgrosses Hotel oder Sanatorium, als Offiees ode
gerlegouverninte, Chiffre 1

ouvernante oder Bnn‘eldume. Junge Tochter, dato in
2 ?rstkl Hott rl als Gouve e-Volontiirin in Stellung, sucht in
gleicher Branel rz F.ngu.rmn-nl, o entuell als

Chiffre 161 hen miichtig, mit prima

als Conciorge in mittlores oder 1l~ Conduc-

absolut

auf di
nergisch, | teur in grisseres Haus. hiffre 242

och, tichtiger, sucht auf 1. event. 15. Mai Saisonstelle als
Entremetier oder Saucier. Alter 25 Jahre. Iengnlsse yon
nur Hotels I Ranges zu Diensten. fire 250

vier Hau f
dert, sucht gleiche

rachen sprechend, im Hoteltaek dure
oder ihnliche Jahresstelle in
sofort oder spiiter, nur in gutem Hotel I. Ranges.

© Schweiz, per Conclerge-(:ondumenr. Sehweizer, 27 Jahre, sprachen:
Chifire 295 kundig, mit guten Zeugnisse r erstkl. Hiusern, sucht
lelisten nach den talienischon Seen. Chifire 120

och, 24 Jahre, sucht ab 15. Februar Stellung als eur, | £t
Aide oder sonst passendes. Derselbe ist auch ;,—eh-mm Kon'
diter. Offerten an Rud. Fischer, Koch, Hotel Sommer, Lugano-Para- | am liebs
diso. (280) (Bern).

engouvernante-Volontirin, 2
sch und engliseh, wilnscht Stelle in Hotel érsten Ranges,
n neben Hausfrau. Offerten an J. Pildger, Minsingen
0)

‘in Services bowandort.
B. Spiller, Grand Totel de 1 Univere, Blia oay 5 Offerten ian

ouvernante générale «
37 Jahre, der 4 Hauj 2

Branchen bewandert, sucht

Jahresstelle.  Zeugnisse zu

chschweizerin,
chtig, in allen
hr: n oder

Chifire 306

22 Jahre, deutseh, fran-
oncierge oder Conducteur, 3 Jahre alt, der 3 Haupt,

ghrachen wollstindig michtig, mit prima Zeugnicscn, such
Sl alsbald wombglich. Ofcrten chocton n 5. B, Sehatidort.
Grund (Kt. UrD). (1

agen- oder Lingeriegouvernante, gesetuten A Alters,

Koch. Jjunger, tuchtiger, mit futen Zeugnissen und Empfeh- E o prima. Referenzen, sucit Stello.

lungen, sucht selbstiindige Stelle in kleineres Hotel oder fei-

e 118 Conclerge oder Conducteur. Junger, tilchtiger,
freier Mann, der 3 Hauptsprachen in Wort und Schrift m

nz. Schweiz bevorzugt. Eintritt sofort oder

P
“nere Pension. Chiffre 131

nach Wunsch.

tagenportier, beider Sprachen miichtig, sucht Stelle auf
E. Prima Zeugnisse. Chiffre 8

tig, sucht Stellung. Eintritt nach Belieben. Prima Zeugnisse und
Photographie zu Diensten. Chiffre 293

och, mit guten Zeugnissen, deutsch und franz sprechend, Elagenportler, 28 Jahre, deutsch, franz. und englisch spre-
chend, sucht baldmaglichst Stellung als soleher oder Conduc.
"“Offerten erheten an E. P., Schattdort Grund

sucht Stelle als Aide, in besseres Hotel. Eintritt nach Be-
3 Chifire 87

(Kt. Uri). (247)

teur. Prima Zeugnisse.

Conductenr oder Liftier, junger, strclu.'uucr, solider Mann,
der 4 Hauptsprachen milchtig, mit

Jeune fille, 21 ans,

désire s placer dans la Suisse a
comme fille’ de A dans Ia Suisse allemande,

 ‘ou_femme de chambre, pour s perfec
n\> le 15 février. Meilleurs certifi-
M. Barrel, Rue de la Préfecture 188,

tionner dans ang
cats. \(lnwsn-r les uﬂ'rw
Fribourg. (224)

Klnderfrﬂuleln oder Stiitze der Hausfrau,
einfache Tochter, aus guter Familie, m-lcho Liebe zu
hat, deutsch und franz. spricht, sucht Saisonstelle als Kinderfritu-
lein, event. als Stutze in ein Hotel. Gute Zeugnisse uud ]\,mp(eh
lungen. e 186

sucht
Saison- oder Jahresstelle. Elntmt nach Belmben Chiffre 28.

K h, junger, gegenwiirtig in Hotel I. Ranges im Siiden tiltig,
sucht fitr kommende Sommersaison Stelle als Rotlsse&u D&C,Y
re

Aide de cuisine.

emme de chambre, trés au courant du service, avec bohnes
érences, parlant frangal
Hlace te suite, dans un bon b

lemand et

oder Liftier. Junger Mann von 23 Jahren, der

3 auptsprachen kundig, sucht auf dic Sommersaison Sielle

an e aiien cherr‘!w als Conducteur oder Litie Chifire 215
289

och, tuchtig, 24 Jahre, lingere Zeit in gleichem Hause als
K Chef tiitig, sucht Stelle als Rotisseur oder als selhshlndlu‘,
per 1. Mai. Gute Zeugnisse. hiffre 312  Stelle,

z\v;\uis). (218)

fferten unter §.

ldtterin, tuchtige, selbstindige, sucht Jahres- oder Saison-
stelle, franz. Schweiz bevorzugf, Nur gute ZLugmsse stehen

oder Liftier. Schweizer, 22 Jahre, der 4 Haupt-
sprachen miichtig, gut empfohlen, sucht Stelle als Conducteur
event. Liftier, fiir die’ Sommorsaison. Zeugnissc z. D. Chifire 27

onducteur mler Portler. Gewandter Bilndner, der drei
chtig, sucht Stelle als Conducteur oder Por-

ochlehrling, 16jihric. gross und krilftig, deutsch u. fran
I Sotechend, spént Kor.hlellrslelle, am licbsten in der frans

schen Sohwalz, flir sofort oder spiter.

I Lingere.

tatterin oler I. Lingere. Tuchtige, selbstindice Glitterin,
Chiffre 255 G sucht Dum!emle Stelle auf 15. Februar oder s

Gute Zeugnisse und 11:
Offerten unter Chiffre 12888 postlagernd Lugano-Paradiso.

otographie zu Diensten. Getl,
)

tive alleinader e 1 Fmge Eintritt nach Belichen. Prima Zeug-
Chiffre 279

nt. als | Pisse und Referenzen.

chreiner. Jungerer, verheiratetor Schreiner, auf fei -
beiten getibt, speziell Polieren. Auffrischen sowie Reparieren
der Mobel aller Art, mit eigenem, kompletem Werkzeug, sucht
Jahresstelle in Hotel, Luzern bevorzugt. Eintritt nach Belieben.

ochter, 23
im Hotelwes,
tochter- und Gouy
gagement
Zugt. Prim

i, tilehtix und
o . o schon lingere Zeit 1.
nantenstelle beklei iihnliches
i Lommt'mlu Frithjahr. Vierwalda

ttersee bevor-
Chiffre 248

ochter mit guten Hotelzeugnissen, wilnseht wenn mglich

Llﬁler, 15 Jahre alt, !lLulsth unﬂ franz. sprechend, =||Ll|t Stelle
r di ‘hitfre 307

ochlehrling. 16jihriger Jungling, kriiftig, deutsch und
[ ma Sprechend, sncht Kochlehsstelle per Abtil oder Mai In
nur gutem Hause.

2768 ouvernante d’étage, recommandée,
e suite ou pour la
Certificats d’hotels de premier ordre

saison & venir;

parle frangais et anglais.
Chiffre

als oder i
Hotel. Gefl. Offerten an Frl. R. Glelllr. Ins_Bern). (271 o Bt

ertrauensposten gesucht von jungem Mann, bisher |

cherche place pour
! iftler, 19 ans, parlant allemand et frangais, muni de bons
certificats, cherche place analogue pour rentrer le

in,
Chiffre 207

dchin, perfekt und selbstiindig, wiinscht Jahres- oder Saison-
K stelle lnpl;rossem Hause, nicht in Graublinden. Chiffre 207

onditor, durchaus perfekt, streng solid und fleissig, mit

ouvernante d’étage. Femme de chambre, 29 an
les 3 langues, demande place comme gouvernant
pour la prochaine saison.

llh\‘(‘ alt, deutseh,

va rlant leer oder Conducteur, Schweizer, 2
d'étage, franzisisch, englisch und ziemlich gut it: prechend,

prima_ Zeugnissen, sucht fur kommende Saison Stellung,

Offerten an Rich. Paullg, postlagernd

Scliweis oder Riiclngegend bevorzugt. Suchonder ist 25 Jahre alt, |ingere, sclistindig, im Nien gut
Stell

Zeugnissen, sucht

Clitre 273 wiinscht Stelle als Tiftier oder Condueteur aul Sommersaison:
Zeugnisse von Hitusern allerersten Ranges zu Diensten. Ch. 198

mit guten
Chifire 233

Alitirzeugnis, sebr gut.
Quediinburg a. H. (26

Llngél’e, tilchtige, sucht Stelle in Hotel I. Ranges.

leer event.
fekt, ganz crstkl. Iengnlsso uml Re!cren/en, :utht S!ell\mg
fir kommende Sommersaison. o 185

K Tuch solider Koch, in der Chiffre 999

Patisserie be llert S el als Kiohonehe, iz Saison ortier, tichtig, der deutschen und franz. Sprache michtig,

Gdbe auf Jahr, Gute Zougnisse. Chiffre 301 Llng re (I.) wilnscht Stelle auf 1. oder 15. April. /ur Zut in Sucht Saisonstelle in bosscrs Hotel, T Chitee 158
1. Hotel tiitig. Kann auth Maschinenstopfen. Chifire 191

im
lll"cuwm tiitig, in Kilchen- und Kellerwirtschaft
titchtig, in Burcauat citen bewandere uml mit I.IL!tL‘II Zeugnissen
versehen. Ut bevorzugt. Ki erw(inscht

Gefl. Offerten uh('nn untm Chiffre Ue Zali an dh- Unlon-ﬁecllml
Annoncen-Exped., Luzern, (213)

Zur gefl. Notiznahme.
Diejenigen Hotels, weleche noeh Iim Besitze
nieht passender Offerten (Zeugnisse und Photo-

graphien) sind, werden hiemit dringend ersucht,

fichenchef, 30 Jahre alt, solid, nlllhtcrn. gntcr Arbeiter,
in der deutschen, Wiener wie 'mLh . Kilche be“.lnllert,
sucht Jnhresstel.lung Gute Zeugni: Dleusten Offerte

| Imgere. tuchtige, gesetaten Alters, sucht w ennmniglich Jahros-
telle.

jortier, Dentschschwei:

zu
unter Chiffre M 261 Ch an Hassenstoi & Vauler, Chur. (208) Uesiia

fichen~ und Economatgouvernante, tichtig und ge-
und mit dem

kommende Saison.

er, solid und krilftig, 24 Jahre, mit
guten Zeugnissen, der 3 Hauptsprachen miichtig, wilnscht
95 | Stellung fur Frithjahr- oder Sommersaison, als Conduct
tier oder allein, cvent. Portier d'étage. Gegenwiirtig i

dieselben den betr. Bewerbern beférderlichst
4 For- wieder zuzustellen. Dessgleichen werden die in-
dngvinter | serierenden Angestellten ersucht, ihnen zu-

| Ingere (1.)., Tochtcr in den er Jahren, welche schon im | saison.
Hotelwesen titig war und etwas vom
persteht, wiinscht Stelle als erste Lingsre, in grosseres Hotel,

o 145 auch etwas englisch, sueht Stelle auf kommende :,uson Pm\u

Nithen und_ Glitten

mil
vertraut, wilnscht Jahres- oder Saisonstelle. Eintritt nach Uebe- Zeugnisse und Photographic zu Diensten. 137
reinkunt. Chiffre 163 Porller d'Etage, mit guten Zeugnissen, deutsch und franz.
sorechend, gegentiig noch in Stelle, sueht. Saison: oder ortler, Sdiwelser, 27 Jahre, sucht nul kommends Sommer.
fficegouvernante, ere, durchaus M.ld.\tlg. sucht Jahres- | Jabresstelle, am [liebsten in Luzern oder Umgebung. itt aison Stelle.
O stelle im In- oder Ausfand event. auch als Bilffetdame. Anfang April oder spitter. Chi ﬁre 25 | englisch. Gute Zeugnisse als Ftagenlmmer au Diensten. Adresse:
E.B., Porter, Pler Hotel, Bognor (England). (130)

Chiffre 106

ortier, 26 Jahre, deutsch, franz. und italieniss

rechend, gehende Offerten in ihrem eigenen Interesse
ogli rasch zu n.

Die Expedition der ,,Hotel- Revue‘.

lmmer

ffice~ oder Kilchengouvernante. Einfache Tochter,

26 Ja
ler drel Hauptsprachen milchtig, mit prima 7c||bn|!sen‘ sucht
passendes Engagement.

re,

Eintritt ab 15. Mitrz. Chiffre 109 chend, sucbt Stelle auf Mitte Februar.

ortier, junger, gut empfohlener, die 4 !{1nptspnclu\n spre-
08

genwilrtig in Aegypten in Stellung, sucht auf
o Engagorse 28 = Chiftre 219

Saison' Engagement. Eintritt Mitte April.

, deutsch u. fra

Oﬂl e~ oder Lingeriegouvernante, gesemén Alturm

L such stelle in b
nisse und Photograph

sprechend, wilnscht Engagement.

eres Hut(,l “auf die Sommers:

” ortler, ttohtig und zuvorlisiy, deutseh, fran. ynd ftalien, w AV S w
sprechend, P nt. Chiffre 268 I 3

7u Diensten.

on. Zoug.

sucht Juhresstelle In Sanatorlum. a0 Clitdre 398 poytier, Dnteligenter Jungiing von 131.111h|lcu. gross w staele
I n it gute *ht auf Frihjah deutsch u. franz. sprechend, sucht Stelle als Po

atissier, tichtige, ruverlissige Kraft, mit besten Zeugnissen | Z Siclle Luzern vorgerogen. sachb aul b ortior-Comuoteur

Wer auf die unter Chiffre ausgeschriebenen Personal- oder
Offerten einsendet, hat dieselben auf dem Umschlag

von feinen Hotels, sucht kurze Sommersaison in feines Haus.
Chiffre 206

Schweizer,
fauptspeaclien michtig, sucht i
oder J’lllreaslell n g

cier Sprachen miichtig, gelernte

atissier, tilchtig, 27 Jahre, franz. und englisch spmchend zn Dienstel

L Glitterin, tuchtig o Service, ‘weht SaiBonstalie olenenisse | U

6 Jahre, milititrfr
Apnl oder Mai §:
eres Hotel. Zeugnissc und

mit der dam Inserat belgegebenen Chiffre zu versehen und an
dle 2u von welcher sle dann unerdfinet
und franko an die richtige Adresse befirdert werden.

Chiffre 228

sucht Jahres- oder Saisonstelle. Chiffre

Arbeiter, mit guten Zeug-
Chiffre 245

PP nissen, sucht Stelle 1n Hotel.

Pﬂunsler (1.), Wiener, derzeit in Saisonstelle in Rom, sucht
flir kommende Saison passende Stelle in der Schweiz. Hote
bevorzugt. Chiffre

EE EIE foge, fift & Omnibus. E@ ij
a«zl Conclerge, 35 Jahre, ledig, 4 Hauptsprachen sprcd\en&! sucht i 7 |: ?ains Caoe & ]arbin. :l : :l

Hotel annehmen.

ortler oder Liftier. Braver Junge, deutsch, fran: ;
italienisch sprechend, sucht Stelle als Portier, in kleineres
Hotel oder Pension ; wilrde cvent. anch Liftierstolle ué grossem

Die Expedition ist nicht befugt, die
Adressen der Inserenten mitzuteilen.

e 27
W Nichtkonvenierende Offerten sind nicht an die Ex-

atissier. Jeune ouvrier patissier, 20 ans, parlant le frangais
et I'allemand, cherche place dans bon hotel. Chiffre

e 298 Conclerge, Schweizer, 30 Jahre, militilrf
rend, 3 Hmpupmchcn miichtig, sucht ab 5! April

256 ,
gt prisentic- EE:‘E@

pedition. sondern an die Bewerber direkt zu retournieren.

i
4 Dieston. Ch. 268 ter und

cugnisse u.

Pﬂllssler, tichtig, mit guten Zeugnissen, sucht baldigst Stelle. | oder
Chiffre 73

[atissiers. 7wl wehtige Pitissiers mit prima Reforcnzen,
welehe selion in gxissern Hotels als Entremetiers selbstindig
titig waren, suchen fiir Anfang Mai passende Stellung. Ch.

onclerge, 28 Jahre, dor 3 auptsprachen milchtig, mit guten
mgangsformen, v
wilrtig in erstkl. llutel der \\'estwlu\uz tiitig, \\lmstht Summer
oder Jahresengagement.

undiger, zaverliissiger Mann, gogen-
e 313

'y mit prima Z sowie
Arbeiten sehr gut vertraut,

selider Krankenpfleger, deutsch unil ctwas frany

wiinseht sich fir jetzt oder auf die Sominersaison zu verindern.

ch sprechend,

Zongnisheftes Anstellungsvertrige

Chiffre 230

atissier ~Entremetier, 2:) Jnhre. sucht fir kommende
Sommersaison passende Sto a Zeugnisse zu Diensten.
Gofl. Offorten erbeton an Edg, Waiz, Rostus 13, Blenne, - (169)

C iste, 33

onclerge, 28 Jahre, sucht Stelle fir Sommersaison. Hat pratie dl ser
ets in guten Hilusern

Olterton an M- K., poste restante Nice.

beitet. Gute Zeugnisse. Gefl. della § dell
P.’Ahce, Manton. (981)

rancia

(26)

cerca_cngagiamento per ler Maggio, buona
o, referenze a disposizione di primi Hatels
ferte 2 M. Raphael D'A ry, Winter

stets vorritig fir Mitglieder.
Offizielles Centralbureau in Basel.

Hotel-Direktor.

Energischer und routinierter Fachmann (Schweizer, 32
Jahre alt), gut prisentierend, durch und durch erfahren
und der vier Hauptsprachen vollkommen michtig, sucht,
gestiitzt auf erstklassige Referenzen und Beziehungen, sich
zu verindern.

Offerten unter Chifire H 1031 R an die Exp. d. Bl

DIRECTION.

Je désire un monsieur ou ménage capable de diriger la partie
technique de mon hotel sur une plage de Bretagne, pendant la saison
durant quatre mois. Je demande une personne qui ait conservé long-
temps ses places, afin de la garder moi-méme, car, en ancp ln
clienttle n’aime pas le changement dacs la direction.

Ecrire 4: 8. Laraque, Domaine de Bir-Chana (Tumsne).

=Ditecteur - Chef de réception

30 ans, au courant de tous les services et comptabilité, avec
références de premier ordre, cherche place pour lannée ou
saison. — Offres sous Ch. H 394 R 4 I’Adm. du journal.

Concierge

Schweizer, 31 Jahre alt, gut priisentierend, vier Hauptsprachen
michtig, zur Zeit in grossem, erstklassigem Hotel 'in Italien als
solcher tiitig, sucht ab 1. Mai Jahresstelle in der Schweiz.
Beste Referenzen.

Getl. Offerten unter Chiffre H 430 R an die Expedition
dieses Blaltes.

Verlangen Sie Spezialprospekt No. 205

Reinige mit l:llfl

Erstklassiger Staubsaugapparat.
Schmassmann & Cie., Tcchn. Abteilung
ZURICH, Bahnhofstrasse 110

M 2703 Z 1L

besorgt schnell und billig Maschinen-
schreibbureau J. Jiggi, Bundes-

Zeugniskopien e s e o
Hoftel-Direktor

Tiichtiger, erfahréner Fachmann, Mitte 30er, mit inter-
nationale Beziehungen und besten Referenzen sucht zum Friih-
jahr anderweilig Engagement. Selbigem steht eine Liichtige,
fachkundige Frau zur Seite.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 398 R an die Exped. d. Bl.

.
—
—— Concierge =
32 Jahre alt, tiichtig, energisch und gut prisentierend, schon
mehrere Saisons im Siiden in einem Hotel I. Ranges in Stellung,
sucht auf 15. Mai oder 1. Juni Sommerposten.

Gefl. Offerten unter Chiffre H 429 R an die Expedition
dieses Blattes.

Direktoren gesucht.

1. Fiir ein gutes Hotel I.—IL Ranges in der italienischen Schweiz,
Jahresgeschiift, 150 Betten, wird ein Direktor gesucht. Dieser kann
das Haus spiiter m't Vorkaufsrecht fest in Pacht nehmen.

2. Fiir Hotel 1. Ranges am Vierwaldstiittersee, Sommergeschiift,
wird tiichtiger Hotelier als Direktor angestellt, mit einer Kapital-
einlage von Fr. 30,000 gegen hypothekarische Sicherstellung.

Reflektanten belieben sich an das Sekretariat des Hotel-omce
in Genf zu wenden. 104

A vendre dans le Bas-Valais, pour cause de décés

un petit hotel-vestaurant ot dépedance

4 proximité immédiate d’une station des C.F. F., trés fréquentée
par les étrangers. Occasion’ exceptionnelle.

Ecrire sous chiffre B 20,029 L 4 Haasenstein & Vog-
ler, Lausanne. (Ue 15a) 860

Hotel-Direktor

selbstiindig, zurzeit in gleicher Eigenschaft in grossem Hotel
I. Ranges Siditaliens, mit internationalen Verbindungen und
prima Referenzen, sucht fir Mai anderweitic Engagement.
Jahresstelle bevorzugt. Gefl. Angebote unter Chiffre H 424 R
an die Expedition des Blattes.

W Gesucht 3]

zum Fribjabr in mittelgrosses Hotel I. Ranges der West-
schweiz: ein

Chef de véception-Sekretdr

erfahrener Fachmann, gesetzten Alters, sprachenkundig und
guter Korrespondent, mit gewandten Umgangsformen, sowie
auch mit Kenntnis von Service und Kiiche um nétigenfalls den
Prinzipal vertreten zu konnen. Vertrauens- und Jahresstelle.
Offerten mit Zeugniskopien, Photo, Referenzen u. Gehalts-
anspriichen unter Chiffre H 428 R an die Exped. ds. Bl.

Hotel-Buchtiihrungen und Sprachen.

8  Anstalt Mercuria in Lucens ([ranz. Schwelz) »u.m
Wer genau die unentbehrlichen Sprachen lernen will, verlange
Prospekte vom Direktor und Besitzer Jules Bitterlin.

LUZERN. GRAND HOTEL DU LAC

Spillmunn & Sickert.

Auf Mitte Mirz a. c. suchen wir einen tiichtigen, ener-
gischen, sprachenkundigen

™ Oberkellner 3

nicht unter 28 Jahren. Jahresstelle.

Nur Offerten mit prima Referenzen finden Berucksmhtwung
und sind soleche unter Beilage der Photographie und Angabe
des Alters an uns einzusenden, 495

Hotel-Direktor

Leiter eines grosseren Geschiiftes, in allen Zweigen des Hotel-
faches durchaus bewandert, Mitte der 30er, gut priisentierend,
wilnscht sich zu veriindern. Suchender ist mit tiichtiger
Geschiiftsfrau verheiratet. Vorziigliche Referenzen.

Offerten unter Chiffre HSBJ R an die Exped. d. Bl. erbeten.

Maison fondée en 1796

Vins fins de Neuchitel
SAMUEL CHATENAY
Propriétaire a Neuchdtel 1011
Marque des hotels de premier ordre
Dépot a Parie: V. Péder, au Chalet Suisse, 41 rus des Petits Champs
Dépot a Londres: J. & R. McCracken, 38 Queen Street City EC.
Dépot a New-York: Cusenier Company, 110 Broad Street.
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